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2.

Hinweise zur Sicherheit

Die Installation mufs von einer Fachkraft oder unter deren Leitung und
Aufsicht durchgefihrt und gepriift werden.

Firr die Montage:

geeignet fir den Einsatz bei Umgebungsbedingungen mit
iblicher Verunreinigung

fir Wandaufbau das entsprechende Zubehér von Gréisslin
verwenden.

Bei sachgeméfer Montage nach VDE 0100 Teil 40 kénnen
die noch berihrbaren Teile als doppelt isoliert (Schutzklasse i)
angesehen werden.

Fir den Betrieb:

Bei der Entwicklung unserer Erzeugnisse stellen wir sehr hohe
Forderungen an die EMV-Stérfestigkeit der Elekironik. Die erreichte
Stérfestigkeit Gbertrifft deutlich die zur Zeit giltigen Forderungen
der entsprechenden EN Normen.

Prifen Sie im Einzelfall, ob dennoch weitere SchutzmaBnahmen
erforderlich sind, z. B. der Einbau entsprechender Bauteile
(Varistor, Loschdiode, RC-Glied)

In Extremfdllen ist der Einbau einer weiteren Baugruppe zu
empfehlen, Trennrelais oder Schalischiitz, Netz- Entstérfilter

Firr die Bedienung:

e Fir Tasten, die mit einem Hilfsmittel bedient werden, diirfen keine
metallischen, spitzen Gegensiéinde benutzt werden (z. B. Nadel).

Achtung:

e Bei Befrieb der Uhr mit SicherheitsKleinspannung darf nur
SicherheitsKleinspannung geschaltet werden.

e Bei Befrieb der Uhr mit Funktions-Kleinspannung darf Netz-

spannung (230 V AC) oder Funkfions-Kleinspannung geschaltet
werden. Schalten von SicherheitsKleinspannung ist in diesem
Fall nicht zulgssig.



3.

Montage, Inbetriebnahme, Anschluf

3.1 Montage

Schaltuhr montieren
o auf DIN-Schiene

. 3.2 Inbetriecbnahme

im Werk eingestellt.

Hinweis: 3.3  AnschluB

Nach ca. 1-2 Minuten Siehe Angaben auf dem Gerdt!
ist die Schaltuhr auto- f=" Dricken Sie eine beliebige Taste:
matisch akfiv. o die Schaltuhr ist akfiv

® sie zeigt Datum, Uhrzeit, VWochentag

UL

oc® O

H4

QU

uo@@

e Option Wandaufbau
Aufbauset fir 6 TE
Art-Nr. 03.59.0046.2

:| Die Uhrzeit und das Datum wurden

Die Schaltuhr ist im StromsparModus,
nur der Doppelpunkt blinkt.

Driicken Sie eine beliebige Taste:

o die Schaltuhr ist akfiv

e sie zeigt die Uhrzeit (Wochentag)




4.  Bedienelemente

Handschalter
Minuten/Sekunden wdahlen

for Zyklus-/Impulsfunktion

einstellen Minuten

Stunden

Jahr

einstellen Kalendermonat

einstellen Kalendertag
bis, fir Datumsbereich
Sommer-/Winterzeit Umstellung

) & &

\
Reset ‘
Impuls wahlen
Zyklus wahlen

akutelles Datum, Uhrzeit einstellen

Programmeingabe beginnen —————

IR Senden/Empfangen

Prioritat
Wochentage wahlen L&schen
1 = Montag
2 = Dienstag

3=..

D




5. Anzeige

Tag (US Monat]

Monat (US Tag])

Impuls (Minuten)

Impuls {Sekunden)

Zyklus [Minuten)

Kanal 1
Dauerbetrieb
Handbetrieb
Automatikbetrieb—] s
Schaltzustand [FO®
I =\Fix
o®
W Fix
Kanal 2 0®
| Fix
®

|
]
Ou]

Zyklus (Sekunden)

Jahreszahl

————— Blocknummer

— Prioritat

p(
p(
D

El
5
B
()
0
8
8

Sommer-/

wFi=a]

—

e

oS

®

D
|J n
Dibm0n
1

m(
D

L

—
1'2 9 u:Eg]

12 5lozld

Kanal 3 %
Kanal 4

1234567 = Wochentag —

Stunde ———

Jahreszah| ————————

Minute

Winterzeit-
Umstellung

Automatikbetrieb

DCF 77
Funkempfang

L Impuls

—————————— Zyklus

12 h/24 h Anzeige



6.1

6.2

6.3

Allgemeines

Blocknummern

Beim Programmieren werden automatisch Programmblécke vergeben.
Es gibt Programmblécke von OO ... 99 [Notizblockprinzip).

Alle Schaltbefehle ohne Datumszuweisung erhalten immer die
Blocknummer 00. (Der Blocknummer OO ist immer Prioritéit O
zugeordnet — sie kann nicht veréndert werden).

Alle Schaltbefehle mit Datumszuweisung erhalten die Block-
nummern von OT ... Q9.

Diese werden in aufsteigender Reihenfolge vergeben.

Prioritét

Schaltbefehle mit einer Datumszuweisung kénnen mit unter-
schiedlichen Prioritéiten belegt werden.

Wird bei der Programmeingabe mit einem Datum begonnen,
wird immer eine neue Blocknummer und die Prioritét 2
angeboten.

Die Prioritét kann zwischen 1 und 9 verdndert werden,
[siehe Kapitel 10).

Der Schaltbefehl mit der héheren Prioritét wird vorrangig
ausgefihrt.

Schaltprogramm sichern

Die Schaltuhr biefet im akiuellen Betriebszustand (Doppelpunkt
blinki) die Mglichkeit das eingegebene Schaltprogramm mit
der Funkfion:

e Back Up — im ,Hintergrund” zu sichern

® Restore — wieder in den Vordergrund zu holen

e Change - 2 Schaltprogramme im Wechsel zu nutzen



6. Allgemeines

Back Up

Programm gesichert mit Taste Prog und 1 (Tagestaste)

Das Schaltprogramm im Vordergrund
bleibt erhalten und kann beliebig

P veréndert werden.

Bei Bedarf rufen Sie das urspriingliche
Schaltprogramm wieder auf mit der
Funkfion Restore.

akiuelles Programm

Restore

Programm gesichert | mit Taste Prog und 7 (Tagestaste)

Das Schaltprogramm im Vordergrund
aktuelles Programm kann beliebig verdndert werden.

P Das gesicherte und das okivelle Schalt-
programm kénnen Sie im Wechsel
nutzen mit der Funktion Change.

-

Change

Programm gesichert | mit Taste Prog und 4 (Tagestaste)

Beide Schaltprogramme kénnen unab-
akiuelles Programm héingig voneinander genutzt, veréndert

« und gesichert werden.




6.4

6.5

Allgemeines

Programmieren am Schreibtisch
Das Bedienteil kénnen
Sie herausnehmen.

Das Programmieren
erledigen Sie dann
bequem am Schreibtisch.

Programmieren mit dem talento taxxi (Handprogrammiergert)

Die komfortabelste Ubertragung der Schaltprogramme biefet
das talento taxxi.

6.5.1  Von Schaltuhr zu Schaltuhr (von Bedienteil zu Bedienteil
— ohne Netzspannung]. Die Schaltprogramme werden
von der einen Schaltuhr ausgelesen und in die néchste
iberfragen, siehe Bedienungsanleitung talento taxxi.

talento taxxi

Hinweis: Wenn die Dafen nicht korrekt ibertragen werden,
erscheint im Display der Schaltuhr die Fehlermel-
dung Er 02.
e Schaltuhrtyp kontrollieren
Ein Schaltprogramm kann nur in eine Schaliuhr
gleichen Typs Gbertragen werden.
e Das Programm nochmals ibertragen,
eventuell Schreib-lesefehler.



6. Allgemeines 10

6.5.2  Sie erstellen Ihre Schaltprogramme mit der Software
talento dialog auf einem PC. Diese werden dann iber
die PC-Schnitistelle ins taxxi tbertragen.

Mit dem taxxi werden jetzt die Schaliprogramme tber
die Infrarot Schnitistelle in die jeweilige Schaltuhr
[Bedienteil) ibertragen, siehe Handtuch talento dialog.

talento faxxi

Hinweis: Software und Zubehér sind gesondert zu bestellen:

o Sef talento taxxi Art.Nr: 07.01.0029.1
bestehend aus:
e Software talenfo dialog incl. Handbuch
e ialenfo taxxi (Handprogrammiergerét)
e Kabel 1:1 zur seriellen Schnitistelle

e talento faxxi Art.Nr.: 07.01.0030.1



6. Allgemeines 11

6.6 Service

6.6.1

6.6.2

Fehlermeldungen

Die Schaltuhr meldet Fehlfunkfionen:

e Er 04 - bei fehlerhaftem Zugriff auf das EEProm
Im Einzelfall kann diese Fehlermeldung erscheinen.
Driicken Sie eine beliebige Taste, die Schaltuhr
arbeitet ganz normal weiter.
Sollte diese Fehlermeldung &fters auftreten, empfehlen
wir die Schaltuhr auszutauschen. Wenden Sie sich an
lhren Fachhandel. .

e Er 02 - bei fehlerhafter Ubertragung iber
die IR Schnitistelle
Das Programm nochmals Ubertragen, eventuell
Schreib-lesefehler

e Er 01 - bei Unferspannung der Batterie.

Lithium Batterie (Lebensdaver, Typ siehe Techn. Daten)

Fallt die Batteriespannung unter einen Wert der die
Funktion der Schaltuhr nicht sicherstellt (Fehlermeldung
Er O1) , tauschen Sie die Batterie aus.

Die Batterie bestellen Sie unter der

Art.Nr.: 09.02.0007.8 bei lhrem Fachhandel.
Batterie wechseln:

e das Bedienteil heruasnehmen, siche 6.4

e das Batteriegehduse abnehmen

e den Stecker sorgféliig abziehen

® neuve Batterie einsetzen

e Stecker sorgfdltig einstecken

* Batteriegehduse wieder aufsetzen



7.

Werkseitige Einstellung

12

Die Vorgaben entsprechen der mitteleuropdischen Zeit (MEZ).
Die Schaliuhr bietet 3 Befriebsarten. Das Datum und die Uhrzeit sowie
Betriebsart AU sind eingestellt.

Betriebsarten:
Automatische Umstellung

der Sommerzeit-Regelung, siehe Kapitel 7.2.1
Die Umstellung erfolgt an den vom Gesetzgeber
vorbestimmten Daten.

* AU

e cHA

® no

12h/24h-Umschaltung (AM/PM)

Wochentagsbezogene Umstellung

der Sommerzeit-Regelung, siehe Kapitel 7.2.2

Sie geben fir lhren Standort/Land das giltige Anfangs- und
Enddatum der Sommerzeit ein.

z. B.

Erster Sonntag im April des akivellen Jahres

[Beginn der Sommerzeit)

Lefzter Sonntag im Okiober des Jahres

([Ende der Sommerzeit)
In den folgenden Jahren erfolgt die Umstellung immer zum
richtigen Wochentag in der richtigen Kalenderwoche.

Keine Umstellung, siehe Kapitel 7.2.3

Schaltuhr ist in aktuellem Betriebszustand!

g

B

(© Taste 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

1-Taste (Wochentag) 1x driicken
Im Display erscheint AM bzw. PM

(O -Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.



7. Werkseitige Einstellung

Datumsanzeige drehen
(Schreibweise in den USA/GB)

mews |
Lo,
ro-JC
L0 (L0 pu

s

Anpassen an MEZ

13

(©-Taste 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

2-Taste (Wochentag) 1x dricken
[Monat, Tag)

© Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

Empféngt die Schaltuhr das Zeitsignal DCF 77, kann es — je nach
Standort — erforderlich sein, dass die Anzeige korrigiert werden muss.
Sie haben die Maglichkeit, die Uhrzeit um bis zu +/- 2 Stunden
gegeniber der DCF 77 Zeit anzupassen.

-
gch
1
Ly

(O -Taste 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

3-Taste (Wochentag) 1x driicken
werkseitige Einstellung: ,O Stunden”

mit h-Taste Differenz wahlen

(1;,2;,0;-1;-2)

(O -Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.



7.1. Einstellungen éndem

Hinweis:

Bei allen Finstellungen/Anderungen, die Sie vornehmen, ist der
Aussteig bzw. Abschluss mit der (O -Taste jederzeit moglich.

Datum und Uhrzeit

-
M|
-
=
—_—

=

99

..
~
—
|

T
-
|

[y
D
[N
D

..-
M|
=X
-

b

=3
D
=
[N
[N ]

(©-Taste 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

Datum einstellen, Gndern:

mit Day-Taste Kalendertag

mit Month-Taste Kalendermonat
mit YearTaste Kalenderjahr

Uhrzeit einstellen, dndern:
mit h-Taste Stunden
mit m-Taste Minuten

(O -Taste 1x driicken
Eingabe ist beendet.

Das Display zeigt das Datum
und die Uhrzeit.

Hinweis:

Der Wochentag wird
automatisch errechnet und
als Cursor dargestellt.

14



7.2 Betriebsart wahlen 15

7.2.1 AU = Automatische Umstellung
7.2.2 ¢HA = Wochentagsbezogene Umst.
7.2.3 no = keine Umstellung

7.2.1 AU = automatische Umstellung
Diese Daten kénnen Sie an dieser
Stellen nur lesen.
Daten éndern siehe Kapitel 7.1

<A [T R s (O-Taste 1x driicken
':'L’. L":". u n Doppelpunkt blinkt nicht!
date = 35+ ThTaste 1x driicken
l"l "'“"‘ Begmn der Sommerzeit,
- 7. B. 28.03. im Jahr 1999
und AU sind angezeigt.
- YN
:l' " ”_l' N an | 77 —={-Taste 1x driicken, = blinkt
date
D] Ende der Sommerzeit,
4 td 2. B.31.10. im Johr 1999

und AU sind angezeigt.

4= (D -Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

Die Kennung + Th erscheint
zwangsléufig bei Betriebsart AU.



7.2 Betriebsart wahlen 16

7.2.2 cHA = Wochentagsbezogene Umstellung
3= (D-Taste 1x driicken

:5 L,' ,‘Hf i ’ Doppelpunkt blinkt nicht!
date =
[ ] + lhTaste 1 bzw. 2x driicken,
(4 aa bis cHA erscheint
#=" Individuellen Sommerzeit-Beginn
einstellen:
mit Day-Taste Kalendertag
mit Month-Taste Kalendermonat
(C I HA
'E:,;e"ju' £ —>|-Taste 1x driicken, =>4 blinkt
(oo ;
D | 5% Individuelles Sommerzeit-Ende
+all
mit Day-Taste Kalendertag
o mit Month-Taste Kalendermonat
(C I HR
'E:,;e,:' e g5 (O-Taste 1x driicken,
(0 00 Eingabe ist beendet.
1
Die Kennung + Th erscheint

zwangsléaufig bei Befriebsart cHA.
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7.2.3 no= keine Umstellung der Sommerzeit

gz (© -Taste 1x dricken
na Doppelpunkt blinkt nicht!
+ 1hTaste so oft driicken,
bis no erscheint

b
¥

Die Schaltuhr arbeitet mit Kalender,
jedoch ohne automatische
Umstellung.

Die manuelle Umstellung kann
immer akfiviert werden,

mit Taste + Th.

rs (O -Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

Das Display zeigt das Datum
und die Uhrzeit.



8.

Schaltbefehle

Die Eingabe der Schaltbefehle gilt fir alle Arten der Zuordnung:
Schaltbefehle ohne Datumszuweisung, immer in Block OO,
immer mit Prioritat O (Standardschaltbefehle)

Schaltbefehle mit Einzeldatum, siehe Kapitel 9.1
Schaltbefehle mit Datumsbereich, siehe Kapitel 9.2

Impuls — Schaltbefehle, siehe Kapitel 11

Zyklus — Schaltbefehle, siehe Kapitel 12

Sie bestimmen die Schaltzeiten und den Schaltzustand fir den
jeweiligen Kanal.

Symbol @ EIN; O AUS
Schaltbefehle fir jeden Kanal gleich, alle EIN bzw. alle AUS
Schalibefehle fiir jeden Kanal unterschiedlich, EIN bzw. AUS

Hinweis: Bei Mehrkanal — Uhren wird immer Kanal 1 angeboten.
Der Schalizustand kann fiir jeden Kanal auch deaktiviert
werden: kein Symbol = keine Schaltung.

=~ Prog

= Freien Speicherplatz wédhlen:

Prog.-Taste 1x dricken,

* Schaltzeiten einstellen:
mit h-Taste Stunden
mit m-Taste Minuten

18



19

45" Wochentage einstellen:
1234567 Montag ... Sonntag)

Schaltzustand einstellen:
® EE Prog mit 2\ 1/0 -Taste fir jeden Kanal
u separat wihlen @ = EIN; O = AUS

i Prog.-Taste 1x kurz driicken,
——————— der Schaltbefehl ist gespeichert.

Ein freier Speicherplatz ist angezeigt
— fur weitere Eingaben.

oder

O Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

-4
by

Das Display zeigt das Datum
und die Uhrzeit.



Q. Datum eingeben 20
e Schaltbefehlen, denen ein Datum zugwiesen wird, werden in
Blécken geordnet, gleichzeitig wird die Prioritét 2 zugewiesen,
Prioritét dndern — siehe Kapitel 10
e Das Zuordnen der Blocknummer erfolgt automatisch (01 bis 99)
[Schaltbefehle ohne Datumszuweisung immer in Block 0O, immer
mit Prioritét O) siehe Kapitel 10
e In einem Block kénnen mehrere Eintréige sein, denen bestimmte
Schalizeiten zugeordnet sind.
Diese Eintréige sind méglich: Beispiel:
06.01 Rl
e FEinzeldatum ohne Jahr 03.10.1999 02153
e Einzeldatum mit Jahr 14.02. bis 28.02
e Datumsbereich ohne Jahr 15.7. 1998 bis 12.08.1998
Usw.
e Datumsbereich mit Jahr
Leerzeile
e leerzeile Schalbefehle
Schaltbefehle
*  Schalibefehle ‘Stondgrd) Schaltbefehle mit Impuls
° |mpu\5 - Schaltbefehle Schaltbefehle mit Zyklus
o Zyklus - Schaltbefehle usw,
[
[

Freien Speicherplatz wahlen:

~ 7 Prog Prog.-Taste 1xdriicken,

Ein freier Speicherplaiz ist

angezeigt, zur Eingabe von:

- Einzeldatum ohne/mit Jahr,
siehe Kapitel 9.1

- Datumsbereich ohne,/mit Jahr,
siehe Kapitel 9.2



Q.1

Einzeldatum ohne/mit Jahr

”: "l "J,Prog
LR Ry A
date
(DX
(4359

=~ Prog

=2

21

Day, Month oder Year -Taste
1 x dricken

Es wird immer das aktuelle Datum,
eine neue Blocknummer und die
Prioritét 2 angeboten.

Gewiinschtes Datum eingeben:
(ohne oder mit Jahr)

mit Day-Taste Kalendertag

mit Month-Taste Kalendermonat
mit YearTaste Kalenderjahr

Prioritét éndern, siehe Kapitel 10
Prog.-Taste nur kurz driicken,
Diese Eingabe ist gespeichert!

Ein freier Speicherplatz ist angezeigt
— fir weitere Eingaben.

Haben Sie fir diesen Block alle
Datumseingaben gemacht 2
Wenn ja, geben Sie jefzt die
zugehérigen Schaltbefehle ein,
siehe Kapitel 8

oder

(© -Taste 1 x driicken,
Eingabe ist beendet.

Das Display zeigt das Datum und
die Uhrzeit.



9.2 Datumsbereiche ohne/mit Jahr 22

g Day, Month oder Year -Taste
1 x dricken

Es wird immer das aktuelle Datum,
eine neue Blocknummer und die
Prioritét 1 angeboten.

4= Gewinschtes Anfangsdatum
(IC T {52 prog eing:ben: S
'ﬁ!;eu e [ohne oder mit Jahr)
(0 00 mit Day-Taste Kalendertag
(| mit Month-Taste Kalendermonat
mit YearTaste Kalenderjahr
Prioritét éndern, siehe Kapitel 10
gz —| Taste 1x dricken, —=1 blinkil
- - n 45 Gewiinschtes Enddatum eingeben:
'“-’ ,'_"E' "'S Prog (ohne oder mit Jahr)
Sate— mit Day-Taste Kalendertag
(0 00 mit Month-Taste Kalendermonat
1 ad mit YearTaste Kalenderjahr

Sie kénnen das Anfangsdatum,
bzw. Enddatum kontrollieren/lesen,
bei Bedarf éndern.

a5 —>] Taste wechselweise driicken

Prog.-Taste nur kurz dricken

Diese Eingabe ist gespeichert!
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Ein freier Speicherplatz ist angezeigt

"7 Prog — fur weitere Eingaben.

Haben Sie fir diesen Block alle
Datumseingaben gemacht 2
Wenn ja, geben Sie jefzt die

zugehérigen Schaltbefehle ein,
siehe Kapitel 8

oder

gz (© Taste 1 x dricken,
Eingabe ist beendet.

Das Display zeigt das Datum und
die Uhrzeit.



10.  Prioritat 24

Schaltbefehle mit einer Datumszuweisung kénnen mit unterschiedlichen
Prioritéiten belegt werden. (Blocknummer OO und Prioritét O ist festgelegt
for Schaltbefehle ohne Datumszuweisung)

Wird beim Programmieren mit einem Datum begonnen, wird immer

eine neue Blocknummer und die Prioritét 2 angeboten = Vorgabe fiir

ein Einzeldatum.

Wird ein Datumsbereich eingegeben — mit Taste == = wird avtomatisch
die Prioritét 1 zugewiesen. Die Prioritdt kann zwischen 1 und @ veréndert
werden. Der Schaltbefehl mit der héheren Prioritét wird vorangig
ausgefihrt.

Beispiel: Innerhalb eines Datumsbereiches, z.B. 9.6. bis 30.6. (Prioritat 3)
kann einem Einzeliag, z.B. dem 22.6. Priorifct 4 oder hdher
zugewiesen werden, jedoch nur in getrennten Blécken.

Block 01 Block 02
Prior. 3 Prior. 4
09.06. bis 30.06. 22.06.
USW. USW.
leerzeile leerzeile
Schaltbefehle Schaltbefehle
Schaltbefehle Schaltbefehle
Schohbefeh\e mit Impuls Schohbefeh\e mit Impuls
Schaltbefehle mit Zyklus Schaltbefehle mit Zyklus
USW. USW.
- B== Prior-Toste schrittweise driicken,
'-’ ,':"':’ GS Prog die Ziffern éndemn sich:
- " 2-3-4-..-9-1-2-..
bzw.
1-2-3-4-...-9-1-2-_.




11.  Impuls-Schaltbefehle 25

Wird ein Verbraucher mit hoher Schalthdufigkeit — im Sekundenbereich
— EIN- und AUS-geschaltet, mufs sichergestellt sein, dass Rickwirkungen
auf die Qualitét von Beleuchtungseinrichtungen (Flicker) und Stérungen

im Rundfunk- und Fernsehempfang vermieden werden.

Sie bestimmen die Zeiten fir Impuls-Schaltbefehle, Symbol M.
Impulszeiten sind: 01...99 Sekunden oder O1...99 Minuten.

Ein Impuls-Schaltbefehl besteht aus: Starizeit und EIN- oder AUS-
Schaltdaver

Beispiel:
Startzeit Montag bis Freitag 09.00 Uhr
EIN-Schalidauer 10 Sekunden
Startzeit : EIN-Schalidaver  Starizeit : AUS-Schalidaver
>
—>»1
Freien Speicherplatz wahlen:
- = == "_Prg| s Prog.Taste 1x driicken,
Eingabe nach Bedarf:
o — Schaltbefehl, Wochentagle),
0 ,l:'l 'l UE: Prog Schaltzustand, siehe Kapitel 8
sec - Einzeldatum ohne/mit Jahr,
'l-'lq-,l-'l l-‘l n siche Kapitel 9.1
_ oo ': — Datumsbereich ohne/mit Jahr,

siehe Kapitel 9.2

brs" _M_Toste 1 x driicken
01 Sekunden sind angeboten.



26

_ o y=5 Vorwahl fir Sekunden
L" " U {Prog oder Minuten
min ¢ m/s LI - Taste
-
P A A g _TL- Taste schrittweise driicken
Impulszeit einstellen, von 01 ... 99
Hinweis: Wird die Taste langer
gedriicki, erfolgt das
Einstellen in Schritten
von 05
45 Prog.-Taste 1x nur kurz driicken,
~~ Prog

der Schaltbefehl ist gespeichert.

Ein freier Speicherplaiz ist angezeigt
— fir weitere Eingaben.

oder

g5 (© Taste 1 x driicken,
Eingabe ist beendet.

Das Display zeigt das Datum
und die Uhrzeit.
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Wird ein Verbraucher mit hoher Schalthdufigkei — im Sekundenbereich

— EIN- und AUS-geschaltet, muss sichergestelt sein, dass Riickwirkungen
auf die Qualitét von Beleuchtungseinrichtungen (Flicker) und Stérungen

im Rundfunk- und Fernsehempfang vermieden werden.

Sie bestimmen die Zeiten fiir zyklische Schaltbefehle
Symbole: LI = ZyklusDaver  (2...99 Sek. oder 1...99 Min.)
I = EIN-Schaltdauer (1...99 Sek. oder 1...99 Min.)

Ein Zyklus-Schaltbefehl besteht aus:

o Startzeit

o Zyklus-Daver (EIN-Schaltdaver + Pause)
® EIN-Schaltdaver

Wenn Sie einem Zyklus-Schaltbefehl keine End-Zeit zuordnen,
arbeitet er unendlich.

Eine End-Zeit wird in der Praxis mehrheitlich ein Standard AUS
Schaltbefehl sein.

Eine End-Zeit muss jedoch ein Standard EIN Schaltbefehl sein,
wenn lhre Anwendung zum Ende des Zyklus EIN-geschaltet sein soll.

1. Beispiel:

Starizeit Montag 09.00 Uhr
Zyklus-Daver 60 Minuten

EIN-Schalidauer 10 Minuten

Endzeit Freitag 19.00 Uhr

2. Beispiel:

Startzeit Montag bis Freitag 09.00 Uhr
Zyklus-Daver 60 Minuten

EIN-Schalidauer 10 Minuten

Endzeit Montag bis Freitag 19.00 Uhr

D
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Startzeit Endzeit
1 EIN-Schaltdauer H
H 10 Minuten H
i :
-< > =< >[""1 .
Pause Pause [ 1
' ZyklusDaver ZyklusDaver
60 Min. 60 Min.
Freien Speicherplatz wahlen:
- = = =  Prog
) 9= Prog.-Taste 1 x driicken
Eingabe nach Bedarf:
SR N 0 I Prog - Schaltbefehl, Wochentagle),
'm-in l c Schalizustand, siehe Kapitel 8
— iy — Einzeldatum ohne/mit Jahr,
- : )
Loy siehe Kapitel 9.1
_____ — Datumsbereich ohne/mit Jahr,
siche Kapitel 9.2
Iz _T'LT -Taste 1 x driicken
O1 Minuten sind angeboten.
— Vorwahl fiir Sekunden
® 1705 fprog oder Minuten
L 's-ec c g m/s LT -Taste
-
LR )




® “-' G { Prog
o 2

C-rirt n

[Ru A

=~ Prog
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Zykluszeit einstellen, von 01 ... 99
_IMLI -Taste schrittweise driicken

Hinweis: Wird die Taste lénger
gedriickt, erfolgt das
Einstellen in Schritten

von 05

EIN - Schaltdaver einstellen,

von 01 ... 99

Diese kann nie grésser sein, als die
zuvor eingestellte Zykluszeit!
_I"L_-Taste schrittweise driicken

Prog.-Taste 1x nur kurz driicken,
der Schaltbefehl ist gespeichert.

Ein freier Speicherplatz ist angezeigt
— fir weitere Eingaben.

oder

(© -Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

Das Display zeigt das Datum
und die Uhrzeit.
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e Sie lesen die Anzahl der freien Speicherplétze/Blocknummern
e Sie lesen die Progamminhalte schrittweise
e Sie dnden, Uberschreiben die Progamminhalte

* Sie l8schen die Progamminhalte

13.1 Lesen
s
- = = = _ Prog
- - - s
': - "': Pro
Fros ™
Mo b=
[N ] [}
Bes
® “-' G :Prog
n
-
L nr

Freien Speicherplatz wéhlen:

Prog.-Taste 1x driicken

Prog.-Taste nur kurz driicken

Die Anzahl der freien Blocknummern
sowie die Anzahl der freien Speicher-
plétze sind angezeigt.

Prog.-Taste emeut, nur kurz driicken

Ein freier Speicherplatz — zur
Programmeingabe ist angezeigt.
(Block Nr.OO, Prioritat O)

Inhalt von Block 00 lesen:

Prog.-Taste nur kurz — schritweise —
driicken, die Inhalte werden nach-
einander angezeigt.

Ist ein Zyklus — Schaltbefehl ange-
zeigt, erscheint im Display LI
Mit Taste _I'L_, 1 x drilcken, lesen
Sie die EIN- bzw. AUS-Schaltdauer.
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Inhalt von Block 01 bis 99 lesen:

Prog.-Taste ca.1 Sekunde -
1x driicken, Sie sind in Block O1.

Die Inhalte dieses Blockes lesen:

Prog.-Taste nur kurz — schritiweise —
driicken, die Inhalte werden nach-
einander angezeigf.

Ist ein Datumsbereich angezeigt,

erscheint im Display ,date =1

Mit Taste —| lesen Sie das End-
datum und schalten zum Anfangs-
datum zuriick.

Ist ein Zyklus-Schaltbefehl angezeigt,
erscheint im Display _ITLI™.

Mit Taste ==, 1x driicken, lesen
Sie die EIN - bzw. AUS-Schalidauer.

Prog.-Taste erneut ca. 1 Sekunde
driicken, Sie sind im ndchsten Block.
Blockinhalt lesen, siche oben.

Mit der ® -Taste ist der Ausstieg
bzw. Abschluss von Lesen jederzeit
maglich.

Das Display zeigt das Datum
und die Uhrzeit.
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13.2 Andern

Jeder Programminhalt kann individuell veréindert/iberschrieben werden.
Mit Prog-Taste (lesen) rufen Sie den Inhalt auf, den Sie éndern/tber-
schreiben wollen.

Das dndemn erfolgt in der gleicher Weise wie die Eingabe neuer Daten
[siehe jeweiliges Kapitel).

e Schaltbefehle, siehe Kapitel 8
e Datum, siehe Kapitel @
— Einzeldatum ohne/mit Jahr, siehe Kapitel 9.1
— Datumsbereich ohne/mit Jahr, siehe Kapitel 9.2
e Prioritdt, siehe Kapitel 10
®  Impuls-Schaltbefehle, siche Kapitel 11
o Zyklus-Schaltbefehle, siehe Kapitel 12

13.3 Loschen - einzelne Schaltbefehle

Mit Prog-Taste (Lesen siehe Kapitel 13.1) rufen Sie den Inhalt auf,
den Sie léschen wollen.

Bei kombinierten Schaltbefehlen, mit Einzeldatum, mit Datumsbereich,
mit Impuls — oder Zyklus, wird immer nur der Teil geléscht, der im
Display zu lesen ist.

ClearTaste 1x driicken, dieser Inhalt ist geléscht.
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13.4 Loschen - alle Schaltbefehle

— B Prog.-Taste
Fr HLl Prog 2x driicken,
= die Anzahl der freien Blocknummern
N sowie die Anzahl der freien
| AU B B | Speicherpdtze sind angezeigt.
g ClearTaste 1x driicken

IZ _ I ciprog Im Display erscheint zusétzlich

Froaa ¢ | und blinkt.

l..l' l‘ ! |‘ g ClearTaste 1x driicken.
Alle Inhalte werden geldscht!
Das Display zeigt die Block-
nummer O, sowie die Anzahl
der max. Speicherplétze.

13.5 Reset

Achtung!  Fir Tasten, die mit einem Hilsmittel bedient werden,
dirfen keine metallischen, spitzen Gegensténde benutzt
werden (z. B. Nadel).

Die Taste Reset wird nur im dussersten Stérfall bendtigt.
Die Elektronik wird in einen definierten Zustand gebracht,
alle Daten bleiben jedoch erhalten.
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Sie veréndern — manuell = den momentanen Schalizustand.
Das individuell eingestellie Schaliprogramm bleibt jedoch erhalten.

A 1 fir Kanal 1 A 2 fir Kanal 2
A 3 fir Kanal 3 N 4 fir Kanal 4
© = Aufomatik 2\ = Handbetrieb | FIX = Daverbetrieb
OO =AU ® N - EN @ FIX = Daver EIN
® O =EN O N = AUS O FIX = Daver AUS
Der Schalizustand Sie verdndermn Sie verdndern
entspricht dem -manvell- |-manuvell-
eingegebenen den momentanen den momentanen
Programm. Schaltzustand. Schalizustand.
Der ndchste Nur mit der 28\ -Taste
Schaltbefehl im schalten Sie von
Programm wird Dauerbetrieb wieder in
wieder automatisch | den Automatikbetrieb.
ausgefihrt.

15. DCF 77 Funkbetrieb

Die Schaltuhr empféingt mit einer zuséizlichen Antenne das
Zeitsignal DCF77.

! Separate Anleitung beachten !

Waeéhrend die Schaltuhr synchronisiert wird blinkt das Symbol
@im Display, danach ist es stdndig angezeigt.



16. Technische Daten

Mafe (H x B x T) mm
Verteilerausschnitt mm
Gewicht g (ca.)

AnschluB
Leistungsaufnahme
Schaltleistung

— ohmsche Last (VDE, IEC)
— indukfive Last cos phi 0,6
— Glihlampen Last
Schaltausgang
Schaltkontakte
Ganggenavigkeit
Gangreservetyp
Gangreserve

kirzeste Schaltzeit
Programmierbar
Speicherplétze
Schaltungsvorwahl
Handschalter

Impuls-Schaltbefehle
Zyklus-Schaltbefehle

Schalizustands-Anzeige

Blockbildung von Wochentagen

Sommer-/WinterzeitUmstellung
Umgebungstemperatur
Schutzklasse/ Schutzart
AnschluBart

Plombierbar

D

1, 2, 3 bzw. 4 Kanal
Jahresuhr

45 x 108 x 60

45 x 108

400

siehe Gerdteaufdruck
siehe Gerdteaufdruck

16 A/250 V AC

2,5 A/250V AC
1000 W

potentialfrei

1, 2, 3 bzw. 4 Wechsler
+ 1 s/Tag bei +20°C
Lithium

6 Jahre ab Werk

1 Sekunde

jede Minufe

400

ja

Automatik/Vorwahl

Fix EIN

Fix AUS

1 bis 99 Sek./1 bis 99 Min.
2 bis 99 Sek./1 bis 99 Min.
ja

freie Zuweisung
automatisch/frei wéhlbar
-25°C ...+ 55°C

II/1P 20

unverl. + Schraubklemmen

ja

35
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2. Safety information

Installation must be carried out and inspected by a specialist or
under his supervision.

For assembly:

e Suitable for use in ambient conditions with normal
contamination levels

e Use the appropriate Grdsslin accessories for wall
surface-mounting.

If correctly installed in accordance with VDE 0100, Part 40,
the parts with which contact is sfill possible can be regarded
as double-insulated (protection class II).

For operation:

®  We place high demands on the EMC interference resistance of
the electronics when developing our products. The interference
immunity achieved significantly exceeds the currently valid
requirements of the appropriate EN standards.

e Inindividual cases, check whether additional protection
measures are still necessary, e.g. the installation of appropriate
components (varisfor, suppresser diode, RC element).

® In exireme cases, it is recommended fo install another module,
e.g. isolating relay or switching contacter, mains interference
suppresser filter.

For operation:

e No melallic pointed objects (e.g. needles) may be used on keys
pressed with a tool.

Important:

e Only safety exiralow voliage may be connected for operating
the clock with safety extra-low voltage.

®  When operating the clock with function extra-low voltage, either
the mains voltage (230 V AC) or function extra-low voltage may
be connected. In these cases, it is not permissible fo connect
safety extra-low voltage.

GB



3.

Assembly, putting into operafion, connection 4

3.1  Assembly

Fit the time switch

I: e on a DIN rail

® Wall surface-mounting is optional
Surface-mounting set for 6 modular
spacings Arficle No. 03.59.0046.2

3.2 Putting into operation
The fime and date have been set at
:| the factory.
The time switch is in powersave mode.
Only the colon flashes.

Note:

The fime swilch is
auvtomatically active aofter 8=
approx.

g Press any key:
o The fime swifch is acfive
o | shows the time (day of the week)

3.3 Connection

See information on the unit.
Press any key:

o The time switch is active

1-2 minuf
minuies o |t shows the date, fime and day of the week

UL

oc® O

H 4 +IN-  +OUT-

Qe

Dc@@




4. Control elements

Hand switch
Select minutes,/seconds

for cycle/pulse functions

ol Minutes

Hours

Years

set Calendar month

Calendar day
up to, for date range
Summer time/winter time svvchhover

‘ \
Reset Select pulse J

Select cycle

Current date, time settings
Begin program input
Send/receive IR

Priority

Select days of the week Delete
= Monday
2 = Tuesday

3=..
GB




5. Display

Day (US month)

Month (US day)

Pulse (minutes)

Pulse (seconds)

Cycle [minutes)

Channel 1

Confinuous operation
Manual operation —

Cycle [seconds)

Year number
Block number

Priority

e
—
_—o

+1h——— Summer time/

winter time
switchover

Automatic operafion —~_=Fix
36
Switching siate T
)
| ®\Fix
Channel 2 o®
Y
®
Channel 3
Channel 4

1234567 = Day of the week —

Hours —————————

Year number ——

Minute

Automatic operation

——DCF 77

Radio reception

Pulse

Cycle

12 h/24 h display



6.

6.1

6.2

6.3

General

Block numbers

Block numbers are automatically issued during programming.
There are block numbers from 00 ....... 99 (nofe block principle).

All switching commands without date assignment always receive
the block number OO. (Priority O is always assigned o the

block number 00 — it cannot be changed).

All switching commands with date assignment receive the block
numbers from O1 ... Q9.

These are issued in ascending order.

Priority

Switching commands with a date assignment can be occupied
with different priorities.

If you start with a date when entering the program, a new block
number and priority 2 are always offered.

The priority can be changed between 1 and 9,
(see Section 10).

The switching command with a higher priority is
executed first.

Saving the switching program

In the current operafing sfate (colon flashing), the time switch
offers the possibility of using the entered switching program
with the function:

@ Back Up — can be saved in “background”

® Restore — restores fo the foreground

e Change - 2 swiiching program alternately

GB



6.

General

Program saved

current program

|

Program saved

current program

<

Program saved

current program

<

Back Up
with the key Prog and 1 (Day key)

The switching program in the
foreground is preserved and can be
changed as required.

If necessary, call up the original
swilching program again with the
Restore function.

Restore
with the key Prog and 7 (Day key)

The swilching program in the
foreground can be changed as required.
The saved and the current switching
programs can be used alternately

with the Change function.

Change
with the key Prog and 4 (Day key)

Both switching programs can be used,
changed and saved independently
of each other.



6. General

6.4 Programming at the desk
The control section can be
removed and programming
can be conveniently
performed at the desk.

6.5 Programming with the talento taxxi (manual programming unit)
The talento taxxi offers the most convenient method for
transferring the switching programs.

6.5.1  From time switch to time switch (from control section to control

secfion — without mains voliagel). The swiiching programs
are read out from one fime switch and are fransferred to
the next one — see the falento taxxi operating instructions.

talento taxxi

Note: If the data is not correctly transferred, the error

message Er 02 appears in the display of the
fime switch.

o Check the time switch type
A switching program can only be transferred
to a time switch of the same type.

o Transfer the program again.
There may be a read/wire error.

GB
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6.5.2  Compile your switching programs on a PC with the
software talento dialog. They are then transferred to
the taxxi via the PC inferface.

With the taxxi, the switching programs are now
transferred to the relevant time switch (control section)

via the infrared interface. Refer fo the talento dialog
manual.

Note:

talento faxxi

Software and accessories can be ordered separately:

o talento taxxi set Art.No.: 07.01.0029.1
consisting of:
e Software talenfo dialog, including manual
e falenfo taxxi (manual programming unit)
e Cable 1:1 for the serial interface

e talento faxxi Art.No.: 07.01.0030.1



6. General

6.6 Service

6.6.1

6.6.2

GB

Error messages

The time switch signals malfunctions:

e Er 04 - in the event of incorrect access fo
the EEProm. This error message can appear in
individual cases. Press any key and the fime
switch will confinue to run normally.
If this error message appears often, we recommend
that the time switch be replaced.
Consult your dedler.

e Er 02 - in the event of incorrect fransfer via the
IR interface.
Transfer the program again.
There may be read/write errors.

e Er 01 - If the battery voltage is too low.

Lithium battery (service life, type: see Technical data)

If the battery voltage falls to below a value which
does not guarantee functioning of the time switch
lerror message Er 01, replace the battery.

Order the battery from your dealer with the
article number 09.02.0007.8.

Replacing the battery:

® Remove the control section, see 6.4

e Remove the battery casing

e Carefully remove the connector

e Insert a new battery

° Core{u”y insert the connector

e Replace the battery casing

11



7.

Factory sefting 12

The default values correspond to Central European Time (CET).
The time switch offers 3 operating modes. The date and time and the
operating mode AU are set.

Operating modes:

* AU

e cHA

® no

Automatic switchover
of the summer time control function, see Section 7.2.1
The switchover takes place on the legally defined date.

Weekday-related switchover
of the summer time control function, see Section 7.2.2
You enter the summer time end date valid for your location/
country.
e.g. the first Sunday in April of the current year

(start of summer time)

the last Sunday in October of the current year

(the end of summer time)
In subsequent years, switchover always takes place on the
right day of the week in the correct calendar week.

No switchover, see Section 7.2.3

12h/24h switchover (AM/PM)

The time switch is in the current operating state!

_ B= Press the (Dkey 1x.
':' "" " kX The colon does not flash!
-0 Press the 1-key (day of the week) 1x.
L0l am
AM or PM appears in the display.

b= Press the Mkey Tx.

The input is complefe.



7. Facfory settings

Change round date display

(USA/GB method)
| -]
[ A R

_..
D
=
Dm]
-
[N
=
D]
jus )
=

Adjusting to CET

==y

13

Press the (© key 1x.

The colon does not flash.
Press the 2-key (day of the week) 1x.

[Month, day)

b= Press the ® key 1x.

The input is ended.

If the time switch receives the time signal DCF 77, it may be
necessary — depending on the location — for the display fo be
adjusted. You have the possibility of adjusting the time by up to
+/- 2 hours with respect to the DCF /7.

_ T
dc!
]

L

GB

b= Press the ® key 1x.

fi=2

The colon does not flash.

Press the 3-key (day of the week) 1x.
Factory sefting ,O hours”

Select the difference with the h key.
(1;2,0;-1;2)

Press the (© key 1x.
The input is complefed.



7.1. Changing the settings

Note

With all settings/changes which you make, it is possible to abort or
complete the entry/change at any time with the (Dkey.

Date and time

D

—_ —a

-

Do Wy

LN -
——

[ |

D

—l —a
[X=]
(=]

P —
¢ =3
_

—_
M|

_
(]
=

T

_
y
=
pu
PN

==y

fi=2

b=

fi=2

Press the (D key 1x.

The colon does not flash.

Setting and changing the date:
With the Day key — calendar day
With the Month key — calendar month
With the Year key — calendar year

Setting and changing the time:
With the h key — hours
With the m key — minutes

Press the (D key 1x.
The input is complefed.

The display shows the
dafe and time.

Note:

The day of the week is
automatically calculated
and is shown as a cursor.



7.2

7.2.1
7.2.2
7.23

7.2.1

Selecting the operating mode 15

AU = Automatic switchover
cHA = Weekday-related switchover
no = No switchover

AU = Automatic switchover
This data can only be read af
this point.
See Section 7.1 to change data.

w= Press the O key Tx.

L:'E:.E:-:.HU n The colon does not flash.

date =
(o

{ D

BE Press the + Th key 1x.
Start of summer time,
e. g. 28.03 in the year 1999

and AU are displayed.

:: l' l'Lrl'.Hu an | 8= Press the =>lkey 1x., = flashes.
date
D .
11X End of summer time

e. g. 31.10 in the year 1999

and AU are displayed.

B= Press the D key 1x.
The input is complefed.

The identifier + Th always

appears in the cae of
operating mode AU.

GB



HA

« £ +1h

.._.._
=
UM m Y My
T .
M |
=
[ R

— - HA
l_l.LlLl. C +h

' ..... C +h

7.2 Selecting the operafing mode

fi=2

b=

b=

b=

16

7.2.2 cHA = Weekday-related switchover

Press the (© key Tx.

The colon does not flash.

+ 1h key once or twice until
cHA oppears

Individual summer time start
setting:

Calendar day with the Day key
Calendar month with the Month key

Press the —=>{key 1x, —={flashes.

Individual summer time end
setting:

Calendar day with the Day key
Calendar month with the Month key

Press the (© key 1x.
The input is complefed.

The identifier + Th
automatically appears for
operating mode cHA.



7.2.3 no= No summer time switchover

o
+1h

GB

b=

fi=2

Press the (® key 1x.

The colon does not flash.

Press the+ 1h key as often as
necessary until no appears.

The time switch operates with
the calendar, but without
automatic switchover.

The manual switchover function
can always be activated with
the key + Th.

Press the (© key 1x.
The input is complefed.
The display shows the
date and the time.

17



8.  Swifching commands

18

The input of the switching commands applies to all types of assignment
e Switching commands without date assignment, always in block 0O,
always with priority O (standard switching commands).

Switching commands with single date, see Section 9.1
Switching commands with date range, see Secfion 9.2
Pulse switching commands, see Section 11

Cycle switching commands, see Sectfion 12

You determine the switchimg times and the swilching state for the

relevat channel.

Symbol @ ON; O OFF
e Switching commands for each channel the same, all ON or all OFF
e Swilching commands for each channel different, ON and OFF

Note:  In the case of multi-channel clocks, channel 1 is always offered.
The switching sfate can also be deactivated for each channel.
No symbol = no swilching.

=~ Prog

==y

fi=2

Select free memory location:
Press the Prog. Key 1x.

Setting the switching times:
Hours with the h key
Minutes with the m key



19

. B=  Setting the days of the week:
® LIt Prog
n 1234567 (Monday ... Sunday)

Setting the switching state:

® ﬂﬁ Prog With the  “\1/0 key for each
® u channel, separately select @ = ON;
o[-0 O = OFf
Lot
——————— = Briefly press the Prog. key Tx.

The switching command is saved.

A free memory location is displayed
— for additional inputs.

or

p=s Press the (® key 1x.
The input is completed.

The display shows the
date and the time.

GB



Q. Enfering the date 20
e Switching commands to which a date is assigned are arranged
in blocks. Priority 2 is assigned af the same time. Change priority
- see Section 10
o The block number is assigned automatically (01 to 99)
[switching commands without date assignment always in block 00,
always with priority 0), see Section 10
e Several entries to which parficular switching times are assigned
can be in one block.
These entries are possible: Example:
Ol
e Single date without date 82:%_1099 02153
®  Single date with year 14.02 to 28.02
e Date range withour year ;57 1998 1012.08.1998
e Date range with year )
Blank line
e Blank line Switching commands
Switching commands
e Switching commands (standard) i
T ulse swilching commands
e Pulse switching commands Cyele swiching commands
e Cycle switching commands efc.

Select free memory location:
- = == "TPr9 | s Press the Prog. key 1x.

A free memory location is

displayed for entering:

— Single date without/with vear,
see Section 9.1

- Date range without/with year,
see Section 9.2



Q.1

Single date without/with year

“: "' 'G:Prag
(L ?
date
(oo
[N _l:l'
~~ Prog

GB

==y

fi==a
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Press the Day, Month or Year
key Tx.

The current date, a new block
number and the priority 2
are always offered.

Enter the enquired date:

[without or with year)

Calendar day with the Day key
Calendar month with the Month key
Calendar year with the Year key

Change priority, see Section 10
Press the Prog. key only briefly.
This input is saved.

A free memory location is displayed
— for additional inputs.

Have you made all dafe enfries
for this blocke

If so, now enter the relevant
switching commands,

see Seclion 8

or

Press the (D key Tx.
The input is complefed.

The display shows the
date and the fime.



“: "' lGE Prog

[ R M
date

(oo

[ ]

9.2 Date ranges without/with year

==y

fi=2

fi=2
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Press the Day, Month or Year
key Tx.

The current date, a new block
number and priority 1
are always offered.

Enter the enquired

starting date:

[without or with year)

Calendar day with the Day key
Calendar month with the Month key
Calendar year with the Year key

Change priority, see Section 10
Press the —>1key 1x. = flashes.
Entered the required end date:
[without or with year)

Calendar day with the Day key
Calendar month with the Month key
Calendar year with the Year key
You can check/read and,

if necessary, change the starfing date
or the end date.

Press the =1 key alternately.
Press the Prog. key only briefly.

This input is saved!



~~ Prog

GB

A free memory location is
displayed for further entries.

Have you made all dafe enfries
for this block 2

If so, enter the relevant switching
commands, see section 8

or

Press the ® key 1 x.
The input is completed

The display shows the date
and fime.

23



10.  Priority

Switching commands with the data assignment can be occupied with

different priorities (block number 00 and priority O is defined for
switching commands without date assignment.

If you start with a date during programming, a new block number and

priority 2 are always offered = default for a single date.

If a date range is entered — with the key —=| —, priority 1 is automatically
assigned. The priority can be changed between 1

command with the higher priority is executed first.

Example: Within a date range, e. g. 9.6 to 30.6 (priority 3],
it is possible fo assign priority 4 or higher fo a single day,
e. g. 22.6, but enly in separate blocks.

Block 01
Priority 3
09.06 bis 30.06
efc.
Blank line

Switching commands
Switching commands

Pulse switching commands
Cycle switching commands
efc.

Block 02
Priority 4
22.06 v
efc.
Blank line

Switching commands
Switching commands

Pulse switching commands
Cycle switching commands
efc.

Ll'l

'j EProg
L. 3

Bz Press the Prior. key stepwise.

The numbers change:
2-3-4-..-9-
etc.

1-2-3-4-..

and 9. The switching

1-2-..

-9-1-2-..



1.

Pulse switching commands

If a load with a higher switching frequency — in the seconds range —
is switched ON and OFF, it must be ensured that adverse effects on
the quality of lighting units (flicker) and faults in radio and felevision

receplion are avoieded

You defermine the times for pulse switching commands, symbol L.
Pulse times are: 01...99 seconds or O1...99 minutes.
A pulse switching command consists of: Start time and ON or OFF

swilching duration.

Example:
Start time
ON switching duration

Monday fo Friday
10 seconds

09.00

25

1 1
Start fime 1 ON switching duration  Start time 1 OFF switching duration

- = = =  Prog =
o "' ‘E,Prog
R
-
aedn
b=

GB

Select a free memory location:
Press the Prog. key 1x.

Input as required:

— Switching command, weekdayls),
switching state see Section 8

- Single date without/with year,
see Section 9.1

— Date range Wifhoul/wilh year,
see Seclion 9.2

Press the I key 1x.
01 seconds are offered.



"' ] E’Prog
it 2 +n
-
Ll:l"L".l

=~ Prog

fi=2

Preselection for
seconds or minutes
m/s LI key

Press the _I"L_ key step-wise.
Set the pulse fime from O1 ... 99.

Note:  If the key is pressed
for longer, adjustment
takes place in steps

of 05.

26

Press the Prog. key 1x only briefly.

The switching command is saved.

A free memory location is displayed

— for additional inputs.
or

Press the (® key Tx.
The input is completed

The display shows the
date and the fime.



12.  Cycle switching commands 27

If a load with a high switching frequency — in the seconds range —
is switched ON and OFF, it must be ensured that adverse effects on
the quality of lighting units (flicker) and faults in radio and felevision
receplion are avoieded

You defermine the times for cyclical switching commands.
Symbols: _I'LT" = cycle duration  (2...99 sec. or 1...99 min.)
I = ON switching duration (1...99 sec. or 1...99 min.)

A cycle switching command consists of

e Start time

o Cycle duration (ON swiiching durafion + pause|
® ON switching duration

If you assign no End time fo a cycle switching command, it operates
continuously.

In practice, an End time will in most cases be a standard OFF
swilching command.

However, an End time must be a standard EIB switching command
if its application is to be switched ON at the end of the cycle.

1st Example:

Start time Monday 09.00

Cycle duration 60 minutes

ON switching duration 10 minutes

End time Friday 19.00

2nd Example:

Start time Monday to Friday 09.00
Cycle duration 60 minutes

ON swifching duration 10 minutes

End time Monday to Friday 19.00

GB



12.  Cycle switching commands

Start time

10 minutes

) -
- '

Pause

/\

ON switching duration

—|

Pause

-+

Cycle duration

Cycle duration
60 min.

60 min.
- = = =  Prog
) b=
® "' ' E,Prog
L 2
-
[ EIA -
==y
® "':l G :Prog
DN e
-
LU

Select free memory location:

Press the Prog. key 1x.

Enter as required:

switching sfate, see Secfion 8
Single date without/with year,
see Section 9.1
Date range without/with year,
see Section 9.2

Press the _I"LI™ key 1x.
O1 minutes are offered.

Preselection for
seconds or minutes
m/s LI key

28

Switching command, weekday(s),



® “-‘ E :Prog

ol 2
M- n
Lol
- = = = _ Prog

GB

¥

b=
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Setting the cycle time from 01 ... 99
Press the _I"LI™ key step-wise
Note:  If the key is pressed

for longer, adjusiment
takes place in increments

of 05.

Setting the ON switching duration,
01..99

This can never be greater than the
previsously set cycle fime.

Press the I key step-wise.

Press the Prog. key 1x only briefly.
The switching command is saved.

A free memory location is displayed
— for additional inputs.

or

Press the (© key 1x.
The input is complefed.

The display shows the
date and the time.



13. Read — Change — Delefe — Reset

30

e You read the number of free memory locations/block numbers
® You read the program contents in steps
® You change, overwrite the program contents

® You delete the program contents

13.1 Read

- = = = _ Prog
':- "': Pro
FrHS ™
e
Lt [

® “-'E:Prog

n z

-
Lol

fi=2

fi=2

b=

b=

Select free memory location:

Press the Prog. key 1x.

Press the Prog. key only briefly.

The number of free block numbers
and the number of free memory
locations are displayed.

Press the Prog. key again only briefly.

A free memory location for entering
the program is displayed
(block number 00, priority O)

Read contents of block 00:

Press the Prog. key only briefly
stepwise. The contents are
displayed in tum.

If a cycle switching command is
displayed, M appears in the
display. Press the _I_key 1x.
Read the ON and OFF switching

duration.



date

U Prog

GB
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Read contents of block 01 to 99:

Press the Prog. key 1x for
approximately 1 second.
Your are in block O1.

Read the contents of this block:

Press the Prog. key only briefly
stepwise. The contents are
displayed in tumn.

If a date range is displayed,
,date =" appears in the display.
With the == symbol key, read the
end dafe and switch back to the
start date.

If @ cycle switching command is
displayed, _I'LI™ appears in the
display. Press the —=1key 1x and
read the ON or OFF swilching
duration.

Again press the Prog. key for
approximately 1 second. You are
in the next block. Read the block
contfents, see above.

It is possible fo exit or finish reading
at any time with the © key.

The display shows the
date and the time.



13. Read — Change — Delefe — Reset

13.2 Change

Every program contents can be changed/overwritien individually.
With the Prog. key (read), call up the contents which you want to
change/overwrite.

Changing is performed in the same way as entering new data
(see the relevant Section).

e Switching commands, see Section 8
e Date, see Seclion @
- Single date without/with year, see Section 9.1
— Date range without/with year, see Section 9.2
e Priority, see Section 10
e Pulse switching commands, see Section 11
e Cycle switching commands, see Section 12

13.3 Delete - Individual switching commands

With the Prog. key (Read — see Section 13.1) call up the contents
which you want fo delefe.

In the case of combined switching commands, with a single date,
with a date range, with pulse or cycle, only the part which can
be read in the display is deleted.

Press the Clear key 1x. These confents are delefed.

32
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13.4 Delete - all switching commands

'- " '- Pro
(e ﬁ (] ’
N
i )
': - '- ': :Pro
Frss
e
[ B A |

13.5 Reset

Important!

fi=2

==y

Press the Prog. key 2x.

The number of free block numbers
and the number of free memory
locations is displayed.

Press the Clear key 1x.
¢ | also appears in the display
and flashes.

Press the Clear key 1x.
All contents are delefed.

The display shows the block number
0 and the number of the max.
memory locations.

No mefallic pointed objects [e. g. needles) may be used

for keys which are pressed with a tool.

The Reset key is only required in the event of exireme faults.
The electronics is brought to a defined state, but all data
is preserved.

GB



14. Manual switch

34

You change — manually — the current switching sfate.
However, the individually set swiiching program is preserved.
A 2 for channel 2
A 4 for channel 4

A 1 for channel 1
A 3 for channel 3

@© = Auvtomatic A = Manual mode | FIX = continuous operation
O O® = OFF ® N - 0ON ® FIX = Confinuous ON
® (® = ON O N = OFf O FIX = Confinuous OFF
The switching state | You change You change

corresponds fo the
entered program.

-manuvally-
the current switching
state.

The next switching
command in the
program is execufed
again automatically.

15. DCF 77 radio operation

-manuvally-
the current switching
sfate.

Only with the N\ key
can you switch from
manual operation back
to aufomatic operation.

The time switch receives the time signal DCF77 with an
additional antenna.

! Follow the separate instructions !

While the time swiich is being synchronised, 1he@ symbol
flashes in the display. It is then displayed continuously.



16. Technical data

Dimensions (H x W x D) mm
Disfributor cutout mm
Weight g (approx.
Connection

Power consumption
Switching capacity

— Ohmic load (VDE, IEC)

— Inductive load cos phi 0,6
— Incandescent lamp load
Switching output

Switching contacts

Running accuracy

Running reserve type
Running reserve

Shortest switching time
Programmable

Memory locations

Switching preselection
Manual switch

Pulse switching commands
Cycle switching commands
Switching state display

Block formation of weekdays
Summer time/winter time
switchover

Ambient temperature

Protection class/protection type
Connection type

Can be lead sealed

GB

1, 2, 3 and 4-channel
year clock

45 x 108 x 60
45 x 108

400

See unit imprint
See unit imprint

16 A/250 V AC
2,5A/250V AC

1000 W

Potentialfree

1, 2, 3 or 4 changeover contacts
+ 1 s/day at +20°C
Lithium

6 years from the factory

1 second

Every minute

400

Yes

Automatic/ preselection
Fixed ON

Fixed OFF

1 to 99 sec./1 to 99 min.
2 to 99 sec./ 110 99 min.
Yes

Free assignment
Automatic/freely selectable

-25°C .+ 55°C

Il/IP 20

Captive + screw terminals
Yes
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2.

Consignes de sécurité 8

L'installation doit &fre effectuée et vérifice par du personnel qualifié ou sous
la direction de celuici.

Pour le montage:

Approprié & |'utilisation dans des conditions d'environnement
normales.

Pour la fixation au mur, utiliser les accessoires correspondants de
Grasslin

Si le montage a été effectué conformément aux normes VDE 0100
Partie 40, les parties pouvant encore éire fouchées peuvent éire
considérées comme parties & double isolation (classe de protection Il).

Pour le fonctionnement:

Nos exigences envers |'immunité électromagnétique aux parasites sont
trés élevées et nous les prenons en compte dés le développement de
nos produits. L'immunité aux parasites atteinte dépasse largement les
exigences des normes EN actuelles.

le cas échéant, vérifier si d'autres mesures de profection sont
nécessaires, parex. le montage de composants adéquats fels que
des varistances, des diodes d'extinction, des circuits RC.

Dans des cas exirémes, nous recommandons le montage d'un
composant supplémentaire, relais de coupure ou contacteur de
couplage, filire antiparasite secteur

Pour I'utilisation:

e Pour ce qui est des fouches actionnées par un outil, ne jamais
utiliser des objets méfalliques pointus (p.ex.de aiguilles).

Attention:

e Sivous alimentez I'horloge avec une trés basse tension de sécurité
[isolement galvanique), le programmateur ne doit commuter que cette
fension de sécurité isolée galvaniquement (& défaut d'autres tensions).

L]

Si vous alimentez 'horloge avec une frés basse tension simple (sans
isolement galvanique), le programmateur peut commuter le secteur
[230 V CA) ou cefte méme frés basse tension simple. La commutation
de fension faible de sécurité n'est dans ce cas pas permise.

F



3. Montage, mise en service, raccordement

Remarque:
Aprés environ 1 & 2

min. 'horloge est aufo-

matiquement sous
tension.

3.1

3.2

3.3

fi==p

Montage

Monter I'horloge

e sur rail DIN

e opfion murale
kit de montage pour 6 TE
arficle no. 03.59.0046.2

Mise en service

L'heure ef la date sont programmées
en usine.

L'horloge est en mode eco, seuls les
2 poinfs clignofent.

Appuyer sur une fouche:

o ['horloge est active

o clle indique I'heure actuelle

Raccordement

Voir données sur I'appareil

Appuyer sur une fouche:

o ['horloge est active

o clle indique la date, I'heure et le jour

UL

oc® O

Qe

Dc@@

H 4 +IN-  +OUT-




4. Touches de programmation

Inferrupteur manuel
Choisir minutes/secondes
pour fonctions impulsion/cycle

les minutes
Entrer

les heures

I'année
Entrer le mois
Entrer le jour

pour plage de date
Passage été/hiver

- k!iﬁ

i

R | ‘
emise i .
- Choisir impulsion
a zéro

| I

Choisir cycle
Régler la date ef I'heure actuelle ——

Démarrer la programmation —————
IR émission/ réception —————

Chosir les Priorite —M8 ——
oisir les jours

T ndh Effacer

2 = Mardi

3=..



5. Affichage

Jour (commutation mois)

— Mois (commutation jour)

Impulsion (minutes)

Impulsion (secondes)

Cycle [minutes)

Cycle [secondes)

Canal 1 Année
Foncfionnement Numéro de bloc
permanent Priorité
Foncfionnement manuel — [
Fonctionnement ——— 1 B8 prog
automatique / " -j 'S-ec- '5\:7 Passage
Fiat de commutation 6 été/hiver
Lo o
Canal 2
Canal 3 )
Fonctionnement
automatique
Canal 4 o
Réception
signal DCF 77
Impulsion
1234567 = Jour
Stunde Cycle
Année
Minute Affichage 12 h/24




6.1

6.2

6.3

Généralités

Numéros de bloc

Des numéros de bloc sont assignés automatiquement pendant la
programmation. les numéros de bloc vont de 00 & 99 (principe
de blocnotes).

Toutes les commutations sans assignation de date recoivent
toujours le numéro de bloc 00. [Au numéro de bloc 00 est
toujours assigné la priorité O - elle ne peut pas étre modifiée).
Toutes les commutations avec assignation de date regoivent les
numéros de bloc allant de 01 & 99.

Ceux-ci sont assignés en ordre ascendant.

Priorité

II'est possible d'assigner différentes priorités & des commutations
avec une assignation de date.

Si l'entrée de programmation est commencée par une date, un
nouveau numéro de bloc ef la priorité 2 sont proposés &
chaque fois.

La priorité peut étre modifiée dans la gamme de 1 et @
[voir chapitre 10).

La commutation avec la priorité supérieure est exécutée
prioritairement.

Programmation au bureau
Vous pouvez également
programmer ['horloge en
étant assis A votre bureau,
ce qui est plus confortable,
étant donné que I'élément
de commande peut étre
refiré.



6.4 Programmation avec le talento taxxi
(navette de programmation)
Toutes les consignes et figures nécessaires sont documentées
dans un mode d'emploi séparé.




/. Programme usine

Les données sont conformes MEZ. 'horloge dispose de 3 modes de
fonctionnement. La date, I'heure et le mode de fonctionnement AU sont
préréglés.
Modes de fonctionnement:
° AU Passage automatique été/hiver, voir 7.2.1

le passage se fait selon les dates officielles.

e cHA Passage été/hiver selon les jours de la semaine, voir 7.2.2
Entrez le début et la fin de la période d'été selon le lieu ov
Vous vous frouvez.
p.ex. premier dimanche d'avril de |'année en cours
(début de la période d'été)
demier dimanche d'octobre de I'année
(fin de la période d'eté)
les années suivantes, le passage se fera automatiquement
aux bons jours.

® no Pas de passage, voir 7.2.3

Passage 12h/24h aux heures matin/aprés-midi (AM/PM)
['horloge est en état de fonctionnement actuell

B (© Appuyer 1 fois sur la fouche
les 2 poinfs ne clignotent pas!

35

-
™
=
=3
—

Appuyer 1 fois sur la fouche 1 (jour]

-
(]
=
{

0
-
(

-
=
=
D
[N
[

M

AM ou PM appoarait & 'affichage

B (© Appuyer 1 fois sur la fouche
L'entrée est terminée.



/. Programme usine

Inverser I'affichage de la date
(en usage aux Etats-Unis et en Grande-Bretagne)

P —
D
—_—

P -
D

=
Dm]

-
(M|

i
=

Adaptation & MEZ

==y

fi=2

10

© Appuyer 1 fois sur la touche
les 2 poinfs ne clignotent pas!

Appuyer 1 fois sur la touche 2 [jour)
[mois, jour)

© Appuyer 1 fois sur la touche
L'entrée est terminée.

Si I'horloge capte le signal DCF77, il peut ére nécessaire de corriger
I'affichage - cela dépend du lieu o vous vous trouvez.
Vous disposez d'une marge de +/- 2 heures pour corriger I'heure par

rapport au signal DCF 77.

d

_ T
L
]
Lt

fi=2

fi=2

© Appuyer 1 fois sur la touche
les 2 poinfs ne clignotent pas!

Appuyer 1 fois sur la touche 3 (jour)
programmation usine: 'O heures"

Sélectionner la différence au moyen
de la touche h (1; 2; O; -1: -2)

© Appuyer 1 fois sur la touche
L'entrée est terminée.



7.1. Modifier le programme

Remarque:

11

Vous pouvez terminer/annuler toute modification en appuyant sur la

touche (® .

Date et heure

==y

fi=2

b=

fi=2

© Appuyer 1 fois sur la touche
les 2 points ne clignotent pas!

Régler, modifier la date:
Avec la touche Day le jour
Avec la touche Month le mois
Avec la touche Year l'année

Régler, modifier I'heure:
avec la touche h les heures
avec la touche m les minutes

© Appuyer 1 fois sur la touche
L'entrée est terminée.

Sur l'affichage, la date et I'heure
apparaissent.

Remarque:
Le jour est calculé automatiquement
et représenté comme curseur.



7.2 Sélectionner mode de service 12

7.2.1 AU = Passage automatique

7.2.2cHA = Passage selon les jours de la semaine
7.2.3 no = Pas de passage

7.2.1 AU = Passage automatique

A cet endroit, les données peuvent
seulement étre lues.
Pour modifier les données, voir chapitre 7.1

m= (O Appuyer 1 fois sur la touche

L:’E".E:-:.HU o les 2 points ne clignotent pas!

date =
(o

{ D

B= Appuyer 1 fois sur la touche + Th
Commencement de |'heure d'été
p.ex. le 28/03/ en 1999
et AU sont affichés.

- Hll
:: " ,'Lr" N an | B= Appuyer 1 fois sur la touche =,
date —=| clignote
1399

Fin de I'heure d'été,
p.ex. le 31/10 en 1999
et AU sont aoffichés.

B= (© Appuyer 1 fois sur la fouche

L'entrée est ferminée.

L'identification +1h est toujours
affiché en mode de service AU.



HA

]
I c

.._.._
=
UM m Y My
D —
M |
UM

)

(Z I HA
(. _lLl. C +h
date =
(DX
(455

fi=2

b=

b=

b=

7.2 Sélectionner mode de service

7.2.2 cHA = passage été/hiver selon les jours de la semaine

(@ Appuyer 1 fois sur la touche
Les 2 poinfs ne clignotent pas!

Appuyer 1 ou 2 fois sur la touche
+ 1h jusqu'a 'apparition de cHA.

Régler le commencement
individuel de I'heure d'été:
avec la touche Day le jour
avec la touche Month le mois

Appuyer 1 fois sur la fouche =1,
—=| clignote

Régler la fin individuelle

de I'heure d'été:

avec la touche Day le jour
avec la touche Month le mois

O® Appuyer 1 fois sur la touche
L'entrée est terminée.

L'identification +1h est toujours
affiché en mode de service cHA.



14

7.2.3 no = pas de changement de I'heure d'été

o
+1h

p= (® Appuyer 1 fois sur la touche
Les 2 points ne clignotent pas!

B=" Appuyer autant de fois sur la touche
+ Th jusqu'a 'apparition de no.

L'horloge fonctionne avec calandrier,
mais sans passage automatique.

le passage manuel peut toujours &fre
activé au moyen de la fouche + Th.

gz (© Appuyer 1 fois sur la fouche
L'entrée est ferminée.
L'affichage indique la date
et I'heure.



8.  Fonctions de commutation 15

L'entrée des fonctions de commutation est valable pour fous les types

d assignation:

Fonctions de commutation sans assignation de date, toujours

dans bloc 00, toujours avec priorité O {fonctions standard)
Fonctions de commutation avec date individuelle, voir chapitre 9.1
Fonctions de commutation avec plage de date, voir chapitre 9.2
Fonctions de commutation d'impulsion, voir chapitre 11

Fonctions de commutation de cycle, voir chapitre 12

Vous déterminez les temps ef les éfats de commutation pour chaque

canal.

Symbole @ MARCHE; OO ARRET

®  Fonctions de commutation pour chaque canal identiques,
foutes MARCHE ou foutes ARRET

®  Fonctions de commutation pour chaque canal différentes,

MARCHE ou ARRET

Remarque:  Sur les horloges & plusieurs canaux, c'est toujours le canal 1
qui est proposé.
Pour chaque canal, ['état de commutation peut aussi &fre
désactivé: Pas de symbole = pas de commutation

= Choisir un emplacement de
- = = = "Prog mémoire libre:

. Appuyer 1 fois sur la touche Prog.

m=Régler les temps de commutation:

® EProg avec touche h les heures
u avec fouche m les minutes
-0
L




b=

16

Entrer les jours de la semaine:
1234567 (lundi ... dimanche)

Régler I'état de commutation:
choisir avec la touche 4\ 1/0 pour
chaque canal séparément

@® MARCHE; O ARRET

Appuyer 1 fois briévement sur la fouche
Prog., la fonction de commutation est

mémorisée.

Un emplacement de mémoire libre est
affiché — pour entrer d'autres données.

ou

8= © Appuyer 1 fois sur la touche

L'entrée est tferminée.

La date ef ['heure apparaissent
sur l'affichage.



Q.  Entrer la date

e les fonctions de commutation, auxquelles une date est assignée,
sont rangées en blocs, en méme temps la priorité 2 est assignée,

modifier priorité - voir chopive

10.

® e numéro de bloc est assigné automatiquement (01 & 99)
(les fonctions de commutation sans assignation de la date foujours
en bloc 00, toujours avec la priorité O) voir chapitre 10.
e Dans un bloc, plusieurs enfrées peuvent apparaiire auxquelles des
temps de commutation déferminés sont assignés.

Les entrées suivantes sont possibles:

Date individuelle sans année
Date individuelle avec année
Plage de date sans année
Plage de date avec année

® ligne vierge

e Fonctions de commutation
®  Fonctions de commutation d'impulsion
e Fonctions de commutation

- = = = Prog| fBr=

Exemple:

03.10.1999

14.02. & 28.02.
15.7.1998 4 12.08.1998
efc.

Ligne vierge

Fonctions de commutation
Fonctions de commuiation

Fonctions de commutation avec imp.
Fonctions de commutation avec cycl
efc.

01—
06.01. 0

17

Choisir un emplacement de mémoire libre:

Appuyer 1 fois sur la touche Prog.

Un emplacement de mémoire libre est

affiché pour entrer les données suivantes:

- Date individuelle sans/avec

I'année, voir chapitre 9.1
- Plage de date sans/avec
I'année, voir chapifre 9.2



9.1 Date sans/avec année 18

B=" Appuyer 1 fois sur Day, Month ou Year

A chaque fois, la date actuelle,
un nouveau numéro bloc et la
priorité 2 sont proposés.

3= Entrer la date désirée:

'”:' ,':" " ﬂﬁi Prog [sans ou avec 'année)

Tate avec la touche Day le jour
[ fu] avec la touche Month le mois
[ | avec la touche Year l'année

Modifier la priorité, voir chapitre 10

m= N'appuyer que briévement sur la

"7 Prog touche Prog.,

Cette entrée est mémorisée.

Un emplacement de mémoire libre est
affiché pour entrer d'autres données.

Avezvous effectué toutes les entrées
de date pour ce bloc?

Si oui, entrez mainfenant les fonctions
de commutation correspondantes,
voir chapifre 8

ou

gz (© Appuyer 1 fois sur la touche
L'entrée est terminée.

La date ef ['heure apparaissent
sur I'affichage.



Q.2 Plages de dafe sans/avec année 19

B=  Appuyer 1 fois sur la touche Day,
Month ou Year

A chaque fois, la date actuelle,
un nouveau numéro bloc et la
priorité 1 sont proposés.

N, @= Entrer la date initiale désirée:
'“-‘ "" " "'g Prog (sans ou avec l'année)
e avec la touche Day le jour
(00 0 avec la touche Month le mois
e ] avec la touche Year |'année
Modifier la priorité, voir chapitre 10
p= Appuyer 1 fois sur la touche =,
—>{clignote
- 3= Entrer la date finale désirée:
,":' 'u',-‘ ”g Prog (sans ou avec l'année)
Qate = avec la touche Day le jour
i x avec la touche Month le mois
[ ] avec la touche Year |'année

Vous pouvez contréler/lire la date
initiale ou finale, modifier en cas
de besoin.

B= Appuyer en alternance sur la
touche —=1

N'appuyer que briévement sur la
touche Prog.

Cette entrée est mémorisée!



~~ Prog

Un espacement de mémoire libre est
affiché pour entrer d'autres données.

Avezvous effectué toutes les entrées
de date pour ce bloc?

Si oui, entrez maintenant les fonctions
de commutation correspondantes,
voir chapifre 8

ou

#= © Appuyer 1 fois sur la touche

L'entrée est ferminée.

la date et I'heure apparaissent
sur l'affichage.

20



10. Priorité 21

Différentes priorités peuvent &fre assignées aux fonctions de commutation avec
une assignafion de date. (Numéro de bloc 00 ef priorité O sont déterminés pour
des foncfions de commutation sans assignation de date)

Si la programmation est commencée par une date, un nouveau numéro de bloc
ef la priorité 2 sont proposés & chaque fois = valeur par défaut pour une date
individuelle.

Si une plage de dates est entrée - au moyen de la touche —={ - la priorité 1
est assignée automatiquement. La priorité peut étre modifiée entre 1 et 9.

La fonction de commutation avec la priorité supérieure est exécutée
prioritairement.

Exemple: A l'iniérieur d'une plage de données, p.ex. du 9.6. au 30.6. [prioité 3),
la priorité 4 ou une priorité supérieure peut tre assignée & un jour indivi-
duel, p.ex. au 22.6., mais ceci est seulement possible en blocs séparés.

Bloc 01 Bloc 02
Prior. 3 Prior. 4
du 09.06. au 30.06. 22.06.
efc. efc.
Ligne vierge Ligne vierge
Fonctions de commutation Fonctions de commutation
Fonctions de commutation Fonctions de commutation
Fonctions de commufafion avec impulsion Fonctions de commutation avec impulsion
Fonctions de commutation avec cycle Fonctions de commutation avec cycle
efc. efc.
- =1 07 B=Appuyer progressivement sur la fouche
,”:' 'u"-' "'3 Prog Prior., les chiffres changent:
e 2-3-4-...-9-1-2-_.
ou
1-2-3-4-...-9-1-2-_.




11. Fonctions d'impulsion 22

Si un consommateur & nombre d'enclenchement élevé est mis en MARCHE
et ARRET... - dans l'intervalle d'une seconde -, assurezvous que des réper-
cussions sur la qualité de dispositifs d'éclairage (flicker) et des dérange-
ments pendant la réception de la radio ef de la télévision sont exclus.

Vous déterminer les lignes pour les fonctions d'impulsion, symbole I .
Les temps d'impulsion sont: O1...99 secondes ou O1...99 minutes.

Une fonction d'impulsion se compose de |'heure de démarrage ef de la
durée de commutation MARCHE ou ARRET.

Exemple:
Heure de démarrage  Lundi & vendredi 09.00 heure
Dutge de commutafion MARCHE 10 secondes

Temps de 1 Durée de commuta-  Temps de I Durée de commuta-
démarrage 1 tion MARCHE démarrage I tion MARCHE

p B= Choisir un emplacement

---= T de mémoire libre:
Appuyer 1 fois sur la touche Prog.
Enfrée en cas de besoin:

o 110 {prog Fonction de commutation, jourls| de la
[ ] semaine, élat de commutation, voir chapitre 8

___sec Date individuelle sans/avec l'année,

r-rer n voir chapitre 9.1

L o

.- -= Plage de dates sans/avec |'année,

voir chapitre 9.2

3= Appuyer 1 fois sur la touche T

01 secondes sont proposées.



"' ] E’Prog
L 2 n
-
Ll:l"l.ll.l

=~ Prog

=3

b=

23

Présélection pour secondes
ou minutes
touche m/s _I'LT"

Appuyer progressivement sur la
touche "
Régler le temps d'impulsion,

de 01 ... 99

Remarque: Si la fouche est
acfionnée pendant
plus longtemps, le
réglage est effectué
en pas de 05

N'appuyer que briévement sur
la touche Prog. la fonction de
commutation est mémorisée!

Un espacement de mémoire libre
est affiché pour entrer d'autres
données.

ou

O Appuyer 1 fois sur la touche
L'entrée est terminée.

La date ef I'heure apparaissent
a l'affichage.



12. Fonctions de cycle 24

Si un consommateur & nombre d'enclenchement élevé est mis en MARCHE
el ARRET... - dans l'intervalle d'une seconde -, assurezvous que des réper-
cussions sur la qualité de dispositifs d'éclairage (flicker] et des dérangements

pendant la réception de la radio ef de la t#élévision sont exclus.

Vous déterminez les lignes pour des fonctions de commutation cycliques
Symbole: _ILT" = durée de cycle [2..99 sec. ou 1...99 min.)
I = durée de commutation MARCHE (1...99 sec. ou 1...99 min.)

Une fonction de commutation de cycle se compose des éléments suivants:
o Heure de démarrage

® Durée de cycle [durée de commutation MARCHE + pause)

® Durée de commutation MARCHE

Si aucun temps final n'est assigné & la commutation de cycle, il
travaille infiniment. Dans la pratique, le temps final frés souvent
représente une commutation ARRET sfandard.

Le temps final doit représenter une commutation standard EIB si votre
application doit &fre mise en marche & la fin du cycle.

1. Exemple:

Heure de démarrage Lundi 09.00 heures

Durée de cycle 60 minutes

Temps de commutation MARCHE 10 minutes

Temps final Vendredi 19.00 heures

2. Exemple:

Heure de démarrage Lundi & vendredi 09.00 heures
Durée de cycle 60 minutes

Heure de commutation MARCHE 10 minutes
Heure de fin Lundi & vendredi 19.00 heures



12. Fonctions de cycle 25
Tempf de démarrage Temps Iﬁno\
1 Durée de commuta- !
1 tion MARCHE 10 1
i / \_ o . i
<« [«—>] 7] ]
Pause Pause ! !
(R 4
<>
' Durée de cycle  Durée de cycle '
60 minutes 60 minutes
Choisir un emplacement
-= == Prog de mémoire libre:
B=" Appuyer 1 fois sur la touche Prog.
Entrée en cas de besoin:

S N | i { Prog — Fonction de commutation, jourls|
Lt ¢ de la semaine, état de commuto-
AN i ir chapitre 8

“._' 01 fion, v.on.c. api
Loy - Date individuelle sans/avec
————— I'année, voir chapitre 9.1
— Plage de dates sans/avec l'année,
voir chapifre 9.2
B= Appuyer 1 fois sur la touche _ILI™
O1 secondes sont proposées.
® 11 00 iProg | g Présélection pour secondes ou minutes
L”SZC c Touche m/s _I'LIT™
-
[T )




® “-l G : Prog
o 2

MC-rirt n

oL

=~ Prog

fi=2

==y
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Régler le temps de cycle, de 01 ... 99
Appuyer progressivement sur la
touche _MLT™

Remarque: Si la fouche est
actionnée pendant
plus longtemps, le
réglage est effectué
en pas de 05

Régler la durée de commutation
MARCHE de 01 ... 99

Celleci ne peut jamais éfre supérieure
au temps de cycle réglé auparavant!
Appuyer progressivement sur

la touche I

N'appuyer que briévement sur la
touche Prog. la fonction de commuta-

tion est mémorisée.

Un espacement de mémoire libre est
affiché pour entrer d'autres données.

ou

© Appuyer 1 fois sur la touche
L'enfrée est ferminée.

La date et I'heure apparaissent
a l'affichage.



13. Lire - Modifier - Effacer - Remise & zéro

27

@ \ous lisez le nombre des espacements de mémoire libre/numéros de bloc
® Vous lisez progressivement les contenus des programmes

e Vous modifier, recouvrez les confenus des programmes

® Vous effacez les contenus des programmes

13.1 Lire

- = = = _ Prog
- _ C ro
Frds
]
[ [

® “-la:Prog

n ?

-
Loeny

Choisir un emplacement de
mémoire libre:
Appuyer 1 fois sur la fouche Prog.

N'appuyer que briévement sur la touche Prog.

Le nombre des numéros de bloc libres
ainsi que le nombre des emplacements de
mémoire libres sont affichés.

Appuyer de nouveau sur la touche
Prog., mais que briévement

Un emplacement de mémoire libre
— pour 'entrée de programme est
affichée. (Bloc n°00, priorité O)

Lire le contenu de bloc 00:

Appuyer — progressivement- mais seule-
ment briévement sur la fouche Prog., les
confenus sont affichés un aprés l'autre.

Si une foncfion de cycle est affichée,
_I"LI™ apparait & l'affichage.

Au moyen de la fouche _IL_, appuyer
1 fois, vous lisez la durée de commuta-

fion MARCHE ou ARRET.



date

U Prog

28

Lire le contenu de bloc 01 a 99:

Appuyer pendant environ 1 seconde
sur la touche Prog., vous &tes en bloc O1.

Lire les contenus de ce bloc:

Appuyer — progressivement- mais seulement
briévement sur la fouche Prog., les contenus
sont affichés un aprés 'autre.

Si une plage de dates est affichée,
"date =" apparait & l'affichage.
En appuyant sur la touche —=,
vous lisez la date finale et revenez
& la date inifiale.

Si une fonction de cycle est affichée,
LT apparait & l'affichage.

En appuyant sur la fouche —=,
appuyer 1 fois, vous lisez durée de
commutation MARCHE ou ARRET.

Appuyer de nouveau pendant environ

1 seconde sur la touche Prog., vous
étes dans le bloc suivant. Lire le contenu
du bloc, voir cidessus.

Vous pouvez annuler ou terminer la
lecture & fout moment en appuyant
sur la touche .

La date ef I'heure apparaissent
a l'affichage.



13. Lire - Modifier - Effacer - Remise & zéro 29

13.2 Modifier

Chaque contenu de programme peut étre modifié,/récupéré individu-
ellement. En appuyant sur la touche Prog. {(lire) vous faites appel au
confenu que vous désirez modifier/récupéré. la modification des
données se fait de la méme fagon que I'entrée de nouvelles données
[voir le chapitre correspondant).

e Fonctions de commutation, voir chapitre 8
e Date, voir chapitre 9
— date individuelle sans/avec l'année, voir chapitre 9.1
- plage de dates sans/avec I'année, voir chapitre 9.2
e Priorité, voir chapitre 10
®  Fonctions d'impulsion, voir chapitre 11
e fonctions de cycle, voir chapitre 12

13.3 Effacer - fonctions de commutation individuelles

En appuyant sur la touche Prog. (lire chapitre 13.1) vous faites appel

au contenu que vous désirez effacer.

Lorsqu'il s'agit de fonctions de commutation combinées, avec date
individuelle, avec plage de dates, avec impulsion - ou cycle, seule la par-
tie qui apparait & l'affichage est effacée.

Appuyer 1 fois sur la touche Clear, ce contenu est effacé.



30

13.4 Effacer - toutes les fonctions de commutation

Prog

13.5 Remise a zéro

Attention!

fi=2

b=

Appuyer 2 fois sur la touche Prog.,
le nombre des numéros de bloc
libres ainsi que le nombre des
emplacements de mémoire libres
sont affichés.

Appuyer 1 fois sur la touche Clear
¢ | apparait en plus & l'affichage et
clignote.

Appuyer une fois sur la touche Clear.
Tous les contenus sont effacés!

L'affichage indique le numéro de
bloc O ainsi que le nombre
d'emplacements de mémoire
maximum.

Pour ce qui est des touches actionnées par un moyen,

ne jamais utiliser des objets métalliques pointus
[p.ex.de aiguilles).

N'utiliser la touche Remise & zéro que dans des cas
urgents.
Le systéme électronique est ramené dans un éfat défini,
cependant foufes les données se conserveront.



14. Commutateur manuel

Vous modifier - manuellement - I'état de commutation actuel. Cependant, le
programme de commutation réglé individuellement se conserve.

AN 2 pour canal 2

AN 4 pour canal 4

BN
QA

@® = mode programme

1 pour canal 1
3 pour canal 3

A = mode manuel

FIX = mode permanent

00 =
®Q0 -

L'état de commuta-
tion correspond au
programme entré.

arrét

marche

15.

® -
o -

Vous modifiez

- manuellement -
I'¢tat de commutation
actuel. la prochaine

programmation sera

reprise automatique-

ment.

marche

arrét

Réception signal DCF/7

@ FIX = marche permanente
(O FIX = arét permanent

Vous modifiez

- manuellement -
I'¢tat de commutation
actuel. Vous passez du
fonctionnement perma-
nent & la programmati-
on en appuyant sur la

fouche N\ .

Au moyen d'une anfenne supplémentaire, I'horloge peut capter

le signal DCF77.

10bserver les instructions de service supplémentaires!

Pendant que I'horloge est synchronisé, le symbole @ clignote &
I'affichage, ensuite il est affiché en permanence.



16. Caractéristiques techniques

Dimensions (H x L x P) mm
Découpe du panneau mm
Poids g [env.)

Raccordement

Puissance absorbée:

Pouvoir de coupure

— charge ohmique (VDE,IEC)
- charge inductive cos phi 0,6
— lampe & incandescence
Sortie

Confacts

Précision de marche

Type de piles

Réserve de marche

Temps de commutation le plus court
Programmable

Emplacements de mémoires
Présélection de commutation
Commutateur manuel

Fonctions d'impulsion

Fonctions de cycle

Indicateur d'état de commutation
Formation de blocs de jours
Passage horloge été/hiver
Température ambiante
Classe/degré de protection
Mode de raccordement
Plombable

32

Horloge 1, 2, 3 ou 4 canaux

45 x 108 x 60

45 x 108

400

Voir schéma sur l'appareil
Voir schéma sur l'appareil

16 A/250 V CA

2,5 A/250V CA

1000 W

libre de potentiel

1, 2,3 ou 4 confacts inverseurs
+ 1 s/jour & +20°C

Lithium

6 ans départ usine

1 seconde

chaque minute

400

oui
Automatique/présélection
Fix ON/Fix OFF

1699 sec./1 & 99 min.
2 a 99 sec./1 & 99 min.
oui

assignation libre
automatique,/programmable

=25°C ... +55°C

Il/1P 20

bornes a vis imperdables
oui
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2. Consigli per la Vostra Sicurezza

linstallazione dell'apparecchio deve essere effettuata da
un'installatore professionalmente qualificato.

Per il montaggio:

e Indicato per I'impiego in condizioni normali

e Perl'insiallazione a parete usate i relativi accessori Grésslin
Se I'apparecchio viene montato secondo lo standard VDE 0100
parte 40 si pud considerare le parli esposte a contatio come
doppiamente isolate [classe di profezione ).

Per il funzionamento:

e Nello sviluppo dei nostri apparecchi viene considerato molto
importante la resistenza dell'eletironica contro i disturbi EMC.
La resistenza raggiunta contro i disturbi & attualmente superiore
alla prescrizione delle relative norme Europee Armonizzate EN.

e Confrollate caso per caso se sono necessarie ulteriori misure di
sicurezza, p.e. l'installazione di un varistore, di un diodo di
spegnimento o di un elemento RC

® In casi estremi & consigliabile montare un relé di separazione
oppure un contattore

Per 'uso:

e  Per premere i fasfi non usate oggetti mefallici appuntiti ma
eventualmente una matita.

Attenzione:

e Nel caso in cui l'inferrutiore orario debba funzionare con la
bassissima tensione di sicurezza gli si devono collegare solo
apparecchiature funzionanti a bassissima tensione di sicurezza
les. 24 V AC).

e Nel caso in cui l'inferrutiore orario debba funzionare con la
bassa tensione si pud comandare e collegare solo
apparecchiature funzionanti a bassa tensione (es. 240 V AC).
Comandare a bassissima tensione di sicurezza non & in questo
caso ammesso.



3. Montaggio, messa in funzione, collegamento 4

3.1  Montaggio

Montate |'inferrutiore orario

® su barra DIN
I: ® su parete [opzionale)
- Set per montaggio a parete per 6 TE

Art-Nr. 03.59.0046.2

3.2 Messa in funzione

: Lorario e la data vengono impostati dalla fabbrica.
; l'inferruttore orario funziona con risparmio
di energia "Energy Saving”, cioé
lampeggiano solo i 2 punti
B= Premete un tasto qualsiasi:
e |'interrutiore orario & attivo
e appare |'orario ed il giorno

Aftenzione: 3.3 Collegamento

Dopo ca. 1 -2 minufi Vedi dafi tecnici sull'apparecchio!
I'interruttore orario & B=  Premete un tasto qualsiasi:

attivo automaticamente. e ['inferrutiore orario & aftivo

® appare |'orario ed il giorno

UL

oc® O

UL

oc(® O

H 4 +IN-  +OUT-




4. Elementi di comando

Interruttore manuale

scegliere i minuti/secondi
funzione impulso/ciclo
) minuti

impostare
ore
anno
impostare mese

giorno

fino al, per campo dole
commutazione ora so\ore/ora \egole

| ‘
ReSe'
scegliere I'impulso

scegliere il ciclo
impostare la data aftuale, |'orario ——

Iniziare la programmazione ————
Tramettere/ricevere R —— 1
Prioritg ———

Scegliere i giomi setimanal 4 neellazione
= lunedi
2 = martedi

3=




5. Anzeige

giomno (US mese|

mese (US giomo)

impulso (minuti)

impulso (secondi)

ciclo (minuti) ciclo (secondi
canale 1 ——————anno
funzionemento fisso numero del blocco
funzionemento manuale /] — priorita
funzionemenio avlomafico ~J et =0 L
stato del comando—ﬁf 000 201 B8 prog
o HILLLILL 87 commutazione
w0 date - sec ®— ora so\ore/
canale 2 o@ -0 @ ny
S LWL ev ora legale

canale 3

L

canale 4

funzionamento automatico

———ricezione
segnale radio
DCF 77
L impulso

1234567 = giomo sefimandle ——
ora t———————iclo

anno

minuto — Indicazione12 h/24 h



6.1

6.2

6.3

Indicazioni generali

Numero dei blocchi
Durante la programmazione vengono assegnati automaticamente.

dei numeri per blocchi. | blocchi vanno da 00 a 99.

Tutti i comandi di commutazione ai quali non viene assegnata
una data ricevono sempre il numero di blocco 00. (il numero
di bloccho 00 ha sempre la priorits O — non puo essere
modificato).

Tutti i comandi di commutazione ai quali & stata assegnata

una dafa ricevono un numero di blocco in sequenza ascendente

da 01 ... Q9.

Priorita

| comandi di commutazione ai quali & stata assegnata una data
possono ricevere varie prioritd.

Se si inizia la programmazione con una data viene offerto
sempre un nuovo numero di blocco e la priorita 2.

La priorita pud essere modificata da 1 a 9 [vedi capitolo 10).
Al comando con la pit alta priorits viene data la precedenza.

Programmare

e Back Up — da definire inizialmente

® Restore — da richiamare in primo piano

e Change - 2 programmi da usare in scambio



6.

Programma definito

Programma attuale

|

Programma definito

Programma aftuale

<

Programma definito

Programma attuale

<

Indicazioni generali

Back Up

con i tasti Prog e 1 (tasto giornaliero)

Il programma in primo piano rimane
salvato e pud essere modificato a scelta.
In caso di necessita richiamare |l
programma originale con la funzione
Restore.

Restore
con i fasti Preg e 7 [tasto giornaliero)

Il programma in primo piano pud essere
modificato a scelta.

Il programa definito ed il programma
aftuale possono essere usati in alternativa
con la funzione Change.

Change
con i tasti Prog e 4 (tasto giornaliero)

Ambedue i programmi possono essere
usati, modificati ed assicurati indipen-
dentemente uno dall‘altro



6.

6.4 Programmare seduti alla scrivania

6.5

Indicazioni generali

Si pud programmare
I'inferrutiore orario sedufi
comodamente alla scrivania
perché il modulo orologio
pud essere facilmente
esfratio dall'apparecchio

Programmare con il talento taxxi (apparecchio di
programmazione manuale)

La trasmissione piv conforfevole si effettua con il talento taxxi.

6.5.1  da interrutiore orario a interrutiore orario {da modulo di
comando a modulo di comando - senza tensione di rete)
| programmi vengono scelti da un inferrutiore orario e
trasmessi nell'aliro, vedi istruzioni d'uso del talento taxxi.

talento taxxi

Altenzione: Se i dati non vengono TrosFerm correttamente nel
Dlsp\oy appare |'indicazione di errore Er 02.
controllare il tipo dell'interrutiore orario
Un programma pud essere frasferito solo
in un interrutiore orario dello sfesso fipo
e Ripelere il rasferimento del programma, eventual-
mente & stato un'errore di battitura/leftura



6. Indicazioni generali 10

6.5.2 Voi impostate i Vostri programmi di comando con il
Software talento dialog su un PC. Questi vengono
poi frasmessi affraverso I'inferfaccia del PC nel taxxi.
Con il taxxi si frasferiscono i programmi affraverso
I'interfaccia IR nell'interrutiore orario (modulo), vedi
libretio talento dialog.

talento faxxi

Attenzione: Software ed accessori sono da ordinare
separatamente:

e Sef talento taxxi art.nr.: 07.01.0029.1
Composto da:
o Software talento dialog incl. libretto
e falento faxxi (apparecchio di programmazione
manuale)
e Cavo 1:1 dll'inferfaccia seriale

e talenfo faxxi art.nr.: 07.01.0030.1



6. Indicazioni generali

6.6 Service

6.6.1

6.6.2

Indicazioni di errore

l'inferruttore orario indica errori di funzionamento:

® Er 04 — in caso di intervento sbagliato sulla EEProm.

In casi singoli puo apparire questo errore.
Premete un tasto qualsiasi, I'interrutiore orario
continua a lavorare normalmente.
Se quest'indicazione dovesse apparire di frequente
Vi consigliamo e sostituire |'interruttore orario.
Rivolgete Vi al Vostro rivenditore.

® Er 02 - in caso di frasmissione sbagliata affraverso
Iinterfaccia R.
Ripefere il trasferimento del programma, eventual-
mente & sfato un'errore di battitura/leftura

e Er 01 - le batterie sono scariche.

Batterie a litio (durata, tipo vedi dati tecnici)

Se viene indicato 'errore Er O1, cioé la batteria non
& abbastanza carica per assicurare il funzionamento
dell'interruttore orario, sostituitela.

Potete ordinare la batteria con il cod. 09.02.0007.8.
Sostituire la batteria:

e Estrarre il modulo di comando, vedi punto 6.4

e Togliere la custodia della batteria

e Togliere la spina

® Inserire una batteria nuova

e Reinserire la spina

® Rimontare la custodia della batterie

11



7.

Impostazione dalla fabbrica

Le impostazioni della fabbrica sono basate sull'ora dell'Europa
Cenfrale (CET). Sono impostati la data, I'ora nonché il funziono-
mento AU.

Tipo di funzionamento:

° AU

e cHA

® no

commutazione automatica ora solare/ora legale
(vedi punto 7.2.1)

La commutazione awiene alle date prescritie per legge.

Per il funzionamento in lialia, I'orologio & gid impostato
correffamente.

commutazione semiautomatica (vedi punto 7.2.2)
Voi inserite le date di inizio e fine dell'ora legale
prescritte nel Vs. paese.
p. e. prima domenica di aprile dell'anno in corso
(inizio dell'ora legale|
ultima domenica di oftobre dell'anno
(fine dell'ora legale)
negli anni seguenti la commutazione awviene sempre
al giomo e nella settimana giusti.

Nessuna commutazione (vedi punto 7.2.3)

Commutazione 12h/24h (AM/PM)

L'interruttore orario & nello stato attuale di funzionamento.

_ p= premere il fasto ® 1 volia
':' "" " A i due punti non lampeggiano!
- premere il tasto 1 (giormo
L0 (0 pu settimanale) 1 volta

nel Display appare AM o PM

p=  premere il fasto ® 1 volia
la programmazione & conclusa

12



7. Impostazione dalla fabbrica

Invertire giorno con mese

(utilizzato in USA/GB)

| -]
Lo
- C
L0 (L0 ew

==y

fi=2

premere il tasto O 1 volia
i due punti non lampeggiano!

premere il tasto 2 (giormo
seffimanale) 1 volia [mese, giorno)

premere il tasto ® 1 volta
la programmazione & conclusa.
prog

Adeguamento a CET (ora dell’Europa Centrale)

Se l'inferruttore orario riceve il segnale radio DCF 77 pud essere
necessario — secondo il luogo — correggere I'indicazione. Avete la
possibilita di adeguare |'orario di +/- 2 ore rispetio al segnale

DCF77.

fi=2

fi=2

premere il tasto ® 1 volia
i due punti non lampeggiano!

premere il tasto 3 (giomo
settimanale) 1 volta
impostazione dalla fabbrica: ,0 ore”

scegliere con il fasto h la differenza

(1;2;0;-1;-2)

premere il fasto O 1 volia
la programmazione & conclusa.

13



7.1. Madifica delle impostazioni

Attenzione:

14

Premendo il tasto (® si pud in qualsiasi momento uscire o concludere
le impostazioni o le modifiche.

Data e orario

..
- -
=
(I
" o -
= =,
D
=
Y

_
=
=
D
[N
=

[y
= —
=3
_—

-
o

=

==
RN
[N

==y

fi=2

b=

fi=2

Premete il fasio O una volia
i due punti non lampeggiano!

Inserire, modificare la data:

con il tasto Day il giorno (numero)
con il tasto Month il mese (numero
con il fasto Year I'anno (ultime due cifre)

Inserire, modificare l'ora:
con il tasto h le ore
con il tasto m i minuti

Premete il tasto ® una volia
per ferminare |'impostazione

Nel Display appaiono l'ora e
la data.

Attenzione:

Il giorno settimanale viene calcolato
automaticamente e indicato dal
cursore.



7.2 Scegliere il tipo di funzionamento

7.2.1
7.2.2
7.23

7.2.1

AU = commutazione automatica dell’ora legale
cHA = commutazione semiautomatica dell’ora legale
no = nessuna commutazione

AU = commutazione automatica dell’ora legale

00 TR
cada" .
date =
(0 oo

{ D

(0
(455

==y

fi==3

fi=2

Questi dati a questo punto si
possono solo leggere.
Per la modifica vedi punto 7.1

premete il tasto (© una volta
i due punti non lampeggiano!

Premete il fasto + Th una volta
l'inizio dell'ora legale

p. e. 28.03. dell'anno 1999
e AU sono indicati nel display.

—>] premete una volia il tasto =1
lampeggia

la fine dell'ora legale
p.e. 31.10. dell'anno 1999
e AU sono indicati nel display.

Premere una volia il fasto (®
per terminare la leftura.

l'indicazione + Th appare sempre
con il fipo di funzionamento AU.

15



7.2 Scegliere il tipo di funzionamento

7.2.2 cHA = commutazione semiautomatica dell’ora legale

(C I (4R B= premete il tasto (® una volia
(000 i due punti non lampeggiano!
date =
D dx] Premete il fasto + Th una o due
[ volte finché appare cHA
m=  Impostare l'inizio dell’ora legale
del Vostro paese:
con il tasto Day il giorno
con il tasto Month il mese
(Z I HA
':'a-te-j Qe —| premete una volta il fasto —]
T iux] lampeggia
1 b=
Impostare la fine dell’ora legale
individuale:
con il tasto Day il giorno
(- I HAR con il tasto Month il mese
(L oo
date =
T iux] @= Premere una volia il fasto ®
111 per terminare la |'impostazione.

l'indicazione + Th appare sempre
con il fipo di funzionamento cHA.
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7.2.3 no= nessuna commutazione

o
+1h

b=

fi=2

premefe il tasto @ una volta
i due punti non lampeggiano!

Premete il fasto + Th finché non
appare no

l'inferruttore orario lavora con il
calendario ma senza commuta-
zione automatica.

la commutazione manuale pud
essere affivata in ogni istante
con il fasto + Th.

Premete una volia il tasto ®
per terminare |'impostazione
Nel Display appaiono la data
e l'ora.



8.

Comandi standard 18

L'impostazione dei comandi & valida per tutti i fipi di ordinamento.

Comandi senza assegnazione della dafa, sempre blocco 00,
sempre con priorita O (comandi standard)

Comandi con data singola, vedi capitolo 9.1

Comandi con campo di date, vedi capitolo 9.2

Comandi ad impulso, vedi capitolo 11

Comandi ciclici, vedi capitolo 12

Voi scegliete i fempi di comando e lo sfato di comando per ogni
canale.

Simbolo @ ON:; simbolo () OFF

| comandi per ogni canale possono essere uguali, tutti ON o tutfi OFF
| comandi per ogni canale differenziati, ON o OFF

Attenzione: Negli inferruttori orari con piv canali viene offerto sempre

il canale 1. Lo stato di comando pud anche essere disattivato
per ogni canale: Nessun simbolo = nessun comando

gz Scegliere una memoria libera:
-= == "Prog premere una volia il tasto Prog
o o 3= Impostare i comandi:
uu Prog con il tasto h le ore
Y con il fasto m i minuti
-
L0




b=

fi==a

fi=2
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Impostare i giorni:
1234567 (lunedi ... domenica

Impostare lo stato di comando:
con ’@scegliere con il tasto 1,/0
separafamente per ogni canale
® = ON; O =OFF

Premere brevemente una volta tasto
Prog., il comando & memorizzato.

Viene indicato un posto di memoria
libero — per ulteriori impostazioni.

oppure

Premete il tasto (® una volta
per ferminare |’imposfozione.

Nel Display appariranno la data
e l'ora attuale.



9.

Sono possibili le seguenti impostazioni:

Impostazione della data

| comandi ai quali viene assegnata una data vengono ordinafi

in blocchi, nel contempo viene assegnata la priorita 2; per
modificare la priorita vedi capitolo 10

l'ordinamento dei blocchi awiene automaticamente (da 01 a 99)
[comandi senza assegnazione di una data sempre nel blocco 00,
sempre con priorita O) vedi capitolo 10

In un blocco ci possono essere diverse impostazioni alle quali

sono assegnati orari diversi.

dafa singola senza anno
data singola con anno
campo di dafe senza anno
campo di date con anno

vuofo
comandi (standard)

comandi di impuslo
comandi ciclici

=~ Prog

esempi:

03.10.1999

14.02. 0 28.02.
15.7.1998 a 12.08.1998
ecc.

vuoto

comandi
comandi

comandi con impulso
comandi con ciclo
ecc.

01—
06.01. o7

Scegliere una memoria libera:
Premere una volia il fasto Prog

E'indicato un posto di memoria

libero per I'mpostazione di:

- dafa singola senza/con
anno, vedi capitolo 9.1

- campo di date senza/con
anno, vedi capitolo 9.2

20



Q.1

Data singola senza/con anno

~~ Prog

==y

21

Premete una volta il tasto Day,
Month o Year

Viene offerto sempre la data attuale,
un nuovo numero di blocco e la
priorita 2.

Impostare la data desiderata:
(con o senza anno)

con il tasto Day il giorno

con il tasto Month il mese

con il tasto Year I'anno

Modificare la priorita, vedi capitolo 10

Premete solo brevemente il tasto
Prog.,

l'impostazione & memorizzata.

Viene indicato un posto di memoria
libero — per ulteriori impostazioni.

Avete inserifo per questo blocco tutte

le date? Se si, imposiate adesso futti
i relativi comandi, vedi punto 8

oppure

Premete il tasto © una volia
per ferminare |'impostazione.

Nel Display appariranno la data
e l'ora attuale.



9.2 Campo dafe senza/con anno

—_
M|
-
(|

a
51
@

-
=
=
—
o]

—
[

-
b

Prog

(AN}

-
1
]

=0

..-

g
-

M

-——

]

E Prog
¢

==y

fi=2

fi=2

fi=2

fi=2
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Premete una volta il tasto Day,
Month o Year

Viene offerta sempre la data attuale,
un nuovo numero di blocco e la
prioritar 1.

Impostare la data d'inizio
desiderata:

(con o senza anno)

con il tasto Day il giorno
con il tasto Month il mese
con il tasto Year I'anno

Modificare la priorita, vedi punto 10

—={ premete una volia il tasto —>1
lampeggia

Impostare la data finale desiderata:
(con o senza anno)

con il fasto Day il giorno

con il tasto Month il mese

con il fasto Year I'anno

Potete controllare/leggere queste
date ed eventualmente modificarle.

—premete il fasfo

Premete il fasto Prog. solo
brevemente

l'impostazione & memorizzata.



~~ Prog
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Viene indicato un posto di memoria
libero — per ulteriori impostazioni.

Avele inserifo per questo blocco tutte
le date? Se si, impostate adesso futti
i relativi comandi, vedi punto 8

oppure

Premete il tasto (B una volia
per terminare |'impostazione

Nel Display appariranno la data
e l'ora attuale.



10.  Priorita

24

| comandi ai quali & sfata assegnata una data — una data singola o un
periodo di tempo — possono essere inseriti con priorita diverse (il blocco
00 e priorita O sono fissi per comandi senza assegnazione di date).

Se si inizia la programmazion

e con una data singola viene sempre asseg-

nato un nuovo nummero di blocco e la priorita 2 = preindicazione per

una data singola.

Se viene impostati un campo di date — con il fasto —=| -viene assegnato

aufomaticamente la prioritar 1.

La priorita puod essere modificata tra 1 e 9.

Il comando don la priorité superiore viene effettuato con precedenza.

Esempio: Entro un campo di d
si pud assegnare ad
oppure pit dlia, ma

ate, p.e. 9.6. al 30.6. [priorita 3)
un giomo singolo, p.e. il 22.6. Priorita 4
soltanto in blocchi separati.

Blocco 01
Priorita 3
09.06. al 30.06.
ecc.
linea vuota
comandi
comandi

comandi ad impulso
comandi ciclici
ecc.

Blocco 02
Priorita 4
22.06.
ecc.
linea vuota
comandi
comandi

comandi ad impulso
comandi ciclici
ecc.

-
M|
-
(]

=
N
]

E Prog
3

= Premefe il fasto Prior. passo passo,
le cifre cambiano:
2-3-4-..-9-1-2-..
oppure
1-2-3-4-..-9-1-2-..



11. Comandi ad impulsi 25

Se un'utenza viene comandata continuamente ON/OFF - con comandi
della durata dell'ordine di secondi — bisogna assicurarsi che siano
evifati gli effetti refroattivi degli impianti d'illuminazione (Flicker) e i
disturbi nella ricezione radio e TV.

Scegliete i tempi per i comandi ad impulso. Questi vengono eseguiti
nei tempi programmati una volia sola.

Simbolo: M = Durata ON (1...99 secondi oppure 1...99 minuti)

Esempio:
Tempo di partenza  da lunedi a venerdi ore 09.00
Durata di comando ON - 10 secondi

Tempo di partenza : Durata ON' Tempo di partenza : Duraia ON

Scegliere un posto di memoria libero:
- = == P9 == Premefe una volta il tasto Prog.

Inserite secondo le Vostre necessitd:

- Comando, giormno/giomi seffimanali

0 I (3 Prog Stato di comando, vedi capitolo 8
[ )
sec - data singola con/senza anno,
a-rr n vedi capitolo 9.1
L

- campo di dafe con/senza anno,
vedi capitolo 9.2

B=" Premete una volia il fasto _T1_
Viene indicato O1 minuti.




"' ] E’Prog
it 2 +n
-
Ll:l"LlLl

=~ Prog
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Selezione tra secondi
o minuti
Con il tasto LI m/s

Impostare il tempo del impulso,
da 01 ... 99. Premete il fasto I -

Attenzione: Se il tasfo viene premuto

piv a lungo I'impostazione
awiene in passi di 05

Premete il tasto Prog. solo
brevemente il comando & memorizzato

Viene indicato un posto di memoria
libero = per ulteriori impostazioni

oppure

Premete il tasio B una volia,
per terminare |'impostazione.

Nel Display apparira la data
e l'ora attuale.
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Se un utenza viene comandata ON/OFF con intervalli brevi —
nell'ambito di secondi — deve essere assicurato che siano evitati effeti
reattivi sulla qualitar degli impianti d'illuminazione (Flicker) e disturbi
nella ricezione radio e felevisiva.

Siefe Voi a definire i tempi per i comandi ciclici
Simboli: _II" = durata del ciclo (2..99 sec. 0 1...99 min.)
I = Durata comando ON (1...99 sec. o 1...99 min.)

Un comando ciclico & composfo da:

e Partenza del periodo

e Durafa del ciclo (durata del comando ON + pausal)
e Durata del comando ON

Se ad un comando ciclico non viene dafo un comando di fine fempo,
continuerd a lavorare efernamente.

Un comando fine tempo sara nella pratica per lo pit un comando OFF.
Un fine tempo deve perd essere un comando EIB standard se il Vostro
utilizzo deve rimanere acceso dlla fine del ciclo.

1. Esempio:

Partenza del periodo lunedi ore 09.00

Durata del ciclo 60 minuti

Durata del comando ON 10 minuti

Fine del periodo venerdi ore 19.00

2. Esempio:

Partenza del periodo da lunedi a venerdi ore 09.00
Durata del ciclo 60 minuti

Durata del comando ON 10 minuti

Fine del periodo da lunedi a venerdi ore 19.00



12. Comandi ciclici

Partenza del periodo
1+ Durata del comando ON
10 minuf

/\

—|

Pausa

il A -
| ¢ »
Pausa
1

Durata del ciclo

Durata del ciclo "
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Fine del Penodo

Scegliere un posto di memoria libero:

Premete una volta il fasfo Prog.

Inserite secondo le Vostre necessitd:

— Comando, giomo/giomi seftimanali
Stato di comando, vedi capitolo 8
- dafa singola con/senza anno,
vedi capitolo 9.1
- campo di date con/senza anno,

vedi capitolo 9.2

Premete una volta il tasto I LI

Viene indicato O1 minuti.

60 min. 60 min.
- = = =  Prog
) =y
® "' ' ﬂ ,Prog
Lt ¢
-
Lo nr
b=
® ,':'lEl 55 Prog o minuti
-
Lo nr

Selezione tra secondi

B=  Con il tasto LI m/s



® “-l E :Prog

ol 2
M- n
(R QA
- = = = _ Prog

b=
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Impostare il tempo del ciclo, 01 ... 99
Premere il tasto _[I~ passo passo

Attenzione: Se il tasto viene premuto
piv a lungo I'impostazione
awiene in passi di 05

Impostare la durata del comando
ON da 01 ... 99

Questa durata non puo essere
superiore al tempo del ciclo
impostalo precedentemente
premete il fasto _I" L passo passo

Premete il fasto Prog. solo breve-
mente il comando & memorizzato.

Viene indicato un posto di memoria
libero — per ulteriori impostazioni

oppure

remefe il tasto O una volia,
Premete il fasio © I
per terminare |'impostazione.

Nel Display apparira la data
e l'ora attuale.



13. leftura — modifica — cancellarzione — Reset
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® leggere il numero dei posti di memoria,/blocchi liberi
e leggere i confenuti dei programmi passo passo

* Modificare, sovrascrivere il contenuto del programma
e Cancellare il contenuto dei programmi

13.1 Lettura

- = = = _ Prog
'- '-'- Pro
i Ekl ’
]
[ [

® 171 5 Prog

ne ?

-
oL

==y

b=

b=

fi=2

Scegliere un posto di memoria
libero:
Premete il tasto Prog. una volia

Premete il tasto Prog solo brevemente
viene indicato il numero di blocchi
e posti di memoria liberi

Premete nuovamente il tasto Prog.
solo brevemente

Viene indicato un posto di memoria
libero per I'impostazione
[blocco 00, priorita O)

Leggere il contenuto del blocco 00:

Premete il tasto Prog. solo breve-

menle — passo passo —, vengono
indicati i programmi contenuti uno
dopo l'altro.

Se troviamo un comando ciclico,
appare nel Display LT,

Con il tasto [ premendo una
volta, leggete la durata dei comandi
ON o OFF.



date

U Prog
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Leggere il contenuto dei blocchi 01 .. 99:

Premete una volta il fasfo Prog.
per ca.1 secondo —
siefe nel blocco OT.

leggere i contenuti di questo blocco:

Premete solo brevemente il tasto
Prog. — passo passo —, vengono
indicati i programmi contenutfi uno
dopo l'altro.

Se troviamo un campo di date, nel
Display apparira ,date —>1".

Con il tasto  leggete la data
finale e ritornate alla data iniziale.

Se troviamo un comando ciclico
appare nel Display LT~ .

Con il fasto == premendo una volia,
leggete la durata del comando ON o OFF.

Premete nuovamente una volta il
tasto Prog.per ca. 1 secondo, siete
nella lettura del blocco successivo,
vedi sopra.

Con il tasio ® potefe uscire o
chiudere la leftura in ogni momento.

Nel Display apparira la data e
I'ora attuale.
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13.2 Modifica

Ogni contenuto pud essere modificato individualmente sovrascrivendolo.
Potete richiamare (leggere] il contenuto che volete modificare con il tasto
Prog.

La modifica si fa allo stesso modo dell'inserimento di dati nuovi, vedi i
relativi punti.

e Comandi vedi capitolo 8
e Data, vedi capitolo 9
— Date singole con/senza anno, vedi capitolo 9.1
— Campo di dafe con/senza anno, vedi capitolo 9.2
®  Priorita, vedi capitolo10
e Comandi ad impulso, vedi capifolo 11
e Comandi ciclici, vedi capitolo 12

13.3 Cancellazione - comandi singoli

Richiamate con il tasto Prog. (leggere, vedi capitolo 13.1) il contenuto
da cancellare.

In caso di comandi combinati, con data singola, campo di date, ad

impulso o ciclici verra cancellata solo la parfe che si legge nel Display.

Premete una volta il tasto Clear, questa parte & cancellato



13.4 Cancellazione - tutti i comandi

_ " '- Pro
(e ﬁ a ?
N
[N ] )
'- '- '- :Pro
FrH5e
e
[ B A |
13.5 Reset

fi=2

b=

Premete il tasto Prog.

due volie

Nel Display vengono indicati i
posti di blocchi ed i posfi di
memoria liberi.

Premete una volta il tasto Clear
Nel Display apparira inolire
¢ | che lampeggia.

Premere il tasto Clear.
Tutti contenuti vengono cancellati.

Nel Display appare il numero
di blocco O ed il numero di posti
di memoria.

Attenzione! Per premere i tasti usafe una matita o simile.
Non usate oggetti metallici appuntiti.

Il tasto Reset & da usare solo in casi estremi.
L'eletironica viene portata in uno stato definito ma le
impostazioni rimangono salvafe.
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14.

Interruttore manuale

Potete modificare manualmente lo stato di comando momentaneo.
I programma individuale impostato rimane attivo.

AN 2 per canale 2

N 4 per canale 4

A 1 per canale 1
A 3 per canale 3

@ = funzionamento manuale

FIX = funzionamento fisso

® = Avtomatico
0O = OFf
® ® = ON

Lo stato di comando
corrisponde al
programma
impostato.

15.

ON
OFF

o -
o -

Voi modificate
-manval-
mente-—

lo stato del comando.

Con il prossimo
comando, inserito nel
programma, lo stato
ritorna al programma
automaticamente.

@ FIX = fisso ON
O FIX = fisso OFF

Voi modificate
-manval-
mente-—

lo stato del comando.
Solo agendo sul tasto
potele commutare da
funzionamento fisso

a funzionamento
automatico.

Funzionamento con segnali radio DCF 77

34

Linterrutfore orario riceve con un'antenna opzionale il segnale

radio DCF/7.

! Vedi istruzioni separate !

Se l'interruttore orario & sincronizzato, il simbolo relativo
@ appoare sul display.



16. Dati tecnici

Dimensioni (A x L x P} mm
Dima di foratura mm

Peso g [circal
Collegamento
Assorbimento:

Portata confatti

- carico ohmico (VDE, IEC)
— carico induttivo cos @ 0,6
— carico lampada incandescente
Uscita

Tipo contatti

Precisione

Tipo di riserva di carico
Riserva di carica

Infervento minimo
Programmable ogni
Memorie

Preselezione

Interruttore manuale

Comandi ad impulso

Comandi ciclici

Indicatore posizione contatti
Formazione blocchi
Commutazione ora legale/solare
Temperatura ambiente

Classe di protezione

Tipo di collegamento
Piombabile

35

1,2, 3 0 4 candli
orologio annuale

45 x 108 x 60

45 x 108

400

vedi schema sull'apparecchio
vedi schema sull'apparecchio

16 A/250 V AC

2,5 A/250V AC

1000 W

a potenziale libero

1, 2, 3 0 4 in commutazione
+ 1 sec./giorno a +20°C
litio

6 anni dalla produzione

1 secondo

minuto

400

si

automatico/ preselezione
fisso ON/fisso OFF

da 1 a 99 sec./da 1 a 99 min.
da 2 a 99 sec./da 1 a 99 min.
si

a libera scelta

automatica/a libera scelta
da-25°Ca+55°C

II/IP 20

morsetti a vite imperdibili

si
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Informacién de seguridad

La instalacién deberd ser llevada a cabo e inspeccionada por una
persona especializada o bajo la supervision de dicha persona.

En relacién al montaje:

Adecuado para su utilizacién en condiciones ambientales con
niveles de contaminacién normales

Utilizar los accesorios Grésslin adecuados para su montaje en
superficie.

Si estd correctamente instalado en conformidad con VDE 0100,
Parte 40, las partes con las que es todavia posible el contacto
pueden considerarse como doblemente aisladas (fipo de proteccion II).

En relacién a su funcionamiento:

Damos especial importancia a la resistencia a la interferencia EMC
[de compatibilidad electromagnética) de la electrénica en el desar
rollo de nuestros producios. La inmunidad a la interferencia conse-
guida sobrepasa de forma significativa los requisitos actualmente
vélidos establecidos en las normativas EN aplicables.

En casos parficulares, serd necesario comprobar si las medidas de
proteccién adicionales son necesarias, p.e. la instalacién de
componentes adecuados (varistor, diodo de supresion, elemento RC)
En casos extremos, se recomienda instalar ofro médulo, por ejemplo un relé
separador o contactor de conmutacién, fillro supresor de interferencia de red

En relacién a su funcionamiento:

No se podrén utilizar objetos de punta metdlica (por ejemplo,
agujas) en los boténes que se pulsen con un instrumento.

Importante:

Unicamente se podré coneciar voliaje de seguridad exira bajo

para el funcionamiento del reloj con voliaje de seguridad exira bajo.
Cuando se utilice el reloj con la funcién de voltaje extra bajo, se
podré conectar o bien el voliaje de red (230 V, corriente alternal)
o la funcién de voliaje extra bajo. En estos casos, no estard
permitido conectar el voliaje exira bajo de seguridad.



3.

Montaje, Puesta en funcionamiento, Conexién

Nota:

la pantalla se activa
de forma automatica

después de aproxima-
damente

1-2 minutos

3.1

3.2

Montaje

Ajustar el interruptor horario

e en una carril DIN

o £l montaje en superficie es opcional
El montaje en superficie esta fijado
para 6 médulos

Arficulo nimero 03.59.0046.2

Puesta en funcionamiento

La hora vy fecha han sido ajustados en
fabrica. la pantalla se encuentra en el
modo de economizacion de energia.
Sélo aparecererén los dos puntos.
Pulsar cualquier botén:

e Se activard la pantalla

® Muestra la hora (dia de la semana)
Conexién

Véase informacién en la unidad

Pulsar cualquier botén

® Se activard la pantalla

® Muesira la fecha, hora y dia de la semana

UL

oc® O

Qe

Dc@@

H 4 +IN-  +OUT-




4. Elementos de control

Inferruptor manual Seleccion de
minutos/segundos

para funciones de impulsos/ciclos

Minutos

Ajustar
! Horas

Ao
Ajustar Mes
Dia

hasta, para serie de fechas
conmutador de horario de invierno/horario de verano

k!iﬁ

(
( & \

‘ |
Reset . '
Seleccionar impulsos

| I

Seleccionar ciclos

Fecha actual, fijacién de hora ———

Iniciar entrada de programa —————

Enviar/Recibir R ——M

Prioridad
Seleccionar dias de la semana Borrar
1 = Lunes
2 = Martes

3=



5. Pantalla

Dia (mes US)

Mes (dia US)

Impulsos (minutos)

Impulsos (segundos)

Ciclos (minutos)

Circuito 1

Funcionamiento confinuo
Funcionamiento manual |

Ciclos (segundos)

———————Afo
— Nomero de bloque

Prioridad

Indicador
de horario
de verano/
horario de

' , —
Funcionamiento automdico —~{ Sh
Estodo de conmufacion ——erix
o®
| ®\Fix
Circuito 2 o®
RNFix
To®
Circuito 3
Circuito 4

1234567 = Dia de la semona —

Horas ———————

Ao

Minuto

invierno

Operacion
automdtica

——DCF 77
Recepcion de
radio sefial

Impulso

L——— Ciclo

— Visualizador 12 h/24 h



6.1

6.2

6.3

General

Nomeros de bloque

Los nimeros de bloque aparecen de forma automética durante la
programacion. Hay nimeros de bloque desde 00 ...... 99
[principio de bloque).

Las ordenes de conmutacion sin asignacion de fecha siempre
reciben el nomero de bloque 00. (La prioridad O siempre se
asigna al nimero de bloque 00 - no se puede cambiar).
Todas las 6rdenes de conmutacién con asignacion de fecha
reciben los nimeros de bloque desde O1 ... 99.

Aparecen en orden ascendente.

Prioridad

Las érdenes de conmutacién con asignacion de fecha se
pueden ocupar con diferentes prioridades. Si se empieza
con una fecha cuando se entra en el programa, siempre se
ofrece un nuevo nimero de bloque y prioridad 2.

La prioridad se puede cambiar entre el 1y el @

[véase punto 10)

La orden de conmutacién con una prioridad mayor se ejecuta
primero.

Programacién en la mesa

En estado de servicio (los dos puntos estén en intermitente) el
interruptor horario permite realizar las siguienfes operaciones
con el programa de conmutacion infroducido:

® Back Up — memorizar el programa en “segundo plano”

® Restore — volver a activarlo (recuperarlo)

e Change - utilizar 2 programas en alternancia



6.

General

Programa memorizado

Programa actual

|

Programa memorizado

Programa actual

<

Programa memorizodo

Programa actual

<

Back Up
con las teclas Prog y 1
[tecla correspondiente a los dias)

El programa en primer plano queda
memorizado, ahora se pueden realizar
modificaciones.

Si quiere restaurar el programa en su
version original activelo simplemente
con la tecla Restore.

Restore

con las teclas Prog y 7
[fecla correspondiente a los dias)

El programa en primer plano (o activo)
puede modificarse segin convenga.

El programa memorizado y el programa
activo pueden utilizarse en alternancia
mediante la funcion Change.

Change
con las teclas Prog y 4
(fecla correspondiente a los dias)

los dos programas se pueden utilizar,
modificar y memorizar de forma
independiente.



6.4

6.5

General

Programacién en el despacho
El panel de mando

es extraible.

Asi puede efectuar

la programacién
comodamente en su oficina.

Programacién con el talento taxxi (programador portatil)

La infroduccién més confortable de los programas de
conmutacién se realiza con el talento taxxi.

6.5.1  Deinterruptor horario a inferruptor horario [de panel de mando
a panel de mando - sin necesidad de conexién a la red).
Los progromas pueden leerse en un interuptor horario y
pasarlos @ ofro, véase insfrucciones de uso del talento taxxi.

talento taxxi

Observacion: Si los datos no se transmiten correctamente,

en la pantalla del inferruptor horario aparecerd

el mensaje de error Er 02.

o Compruebe el tipo de interruptor horario,
los programas sélo pueden transmitirse entre
inferruptores horarios del mismo tipo.

® Vuelva a transmitir el programa, puede haber
un error de lectura y/o escritura.



6.

General

6.5.2  Elabore sus programas con el software talento dialog
en un PC. Esfos programas se transmiten al programador
portafil taxxi a fravés del cable de conexién al PC.
Después los programas se introducen a través del
puerto de infrarrojos del taxxi en los inferruptores
horarios (panel de mando), véase manual de
instrucciones para el talento dialog.

Observacién: El software y los accesorios son opcionales:

¢ Juego talento taxxi Cédigo: 07.01.0029.1
consistente en:
e Software talenfo dialog incluyendo manual
® talenfo taxxi (programador portdtil)
e Cable 1:1 para conexion a puerto de serie

® falento faxxi Cédigo: 07.01.0030.1

10



6. General 11

6.6 Mantenimiento

6.6.1

6.6.2

Mensaijes de error

El interruptor horario indica los siguientes mensajes de error:

e Er 04 - en caso de acceso erréneo al EEProm
Este mensaje puede aparecer ocasionalmente.
Pulse cualquier tecla y el inferruptor horario volverd
a funcionar correctamente.
Si este mensaje aparece con frecuencia es
recomendable reemplazar el inferruptor horario.
Dirfjase a su proveedor.

e Er 02 - en caso de fransmision defectuosa a través
del puerto de infrarrojos.
Vuelva a transmitir el programa, puede tratarse de un
error de lectura y/o escritura.

e Er 01 - en caso de carga insuficiente de la bateria.

Baterfa de liio (duracién v fipo véase datos técnicos)

Cuando la carga de la bateria esté por debajo de
un valor que pueda afectar el correcio funcionamiento
del interruptor horario (mensaje de error Er O1), hay
que sustituirla.

La bateria se puede pedir con el cédigo 09.02.0007.8
a fravés de su proveedor.

Cambio de la baterfa:

e Exiraiga el panel de mando, véase 6.4

® Quite la tapa del alojamiento de la bateria

e Desconecte cuidadosamente el cable

e Inserte la nueva bateria

e Conecte el cable

¢ Coloque la tapa



7.

Ajustes de fabrica

Los valores por omisién corresponden al Horario de Europa Central
(CET). El inferruptor de hora ofrece 3 modos de operacién. La fecha,
hora y el modo de operacion AU estén prefijados.

Modos de operacién:

° AU

e cHA

® no

Cambio automdtico del horario de verano/invierno,
véase punto 7.2.1
La conmutacién tiene lugar en la fecha legalmente definida

Cambio, en relacién al dia de la semana, del horario de
verano/invierno, véase punto 7.2.2
Se Introduce la fecha final de horario de verano correspon-
diente a su pais, p.e.
p.e. el primer Domingo de Abril del afio actual

(inicio del horario de verano)

el tltimo Domingo de Octubre del afio actual

(fin del horario de verano)
En afos sucesivos, la commutacién siempre fiene lugar en
el dia de la semana correcto en la semana correcta.

Sin cambio, véase punto 7.2.3

Paso de 12h a 24h (AM/PM)

El conmutador de hora esté en el estado de operacion actuall

Pulsar el botén 1 vez.
Finaliza la enfrada

b=

12

_ B= Pulsar el boton O 1 vez.

'”:' "" " A Los dos puntos no se iluminan!
- 0 Pulsar el boton 1 (dia de la semana) 1 vez
L0 10w

AM o PM aparecen en la panfalla



7. Ajustes de fébrica 13

Cambio de visualizador de fecha fija

(método USA/GB)
— _ B= Pulsar el boton (D1 vez.
"" " '“-' 7 Los dos puntos no se iluminan!
-0 Pulsar el boton 2 (dia de la semana) 1 vez
O 10 v
(Mes, dia)

B= Pulsar el boten © 1 vez.

Finaliza la entrada

Ajuste segun CET

Si el interruptor de hora recibe la radio sefial de hora DCF 77, puede
ser necesario, dependiendo de la localidad, ajustar la hora.

Existe la posibilidad de ajustar la hora hasta +/- 2 horas con respecto
a la radio sefial DCF /7.

B= Pulsar el boton (B 1 vez.

E" C ": Los dos puntos no se iluminan!
X Pulsar el boton 2 (dia de la semana) 1 vez
L Ajuste de fabrica "0 horas”

Seleccionar la diferencia con el

botén h (1; 2; 0; -1; -2)

Bz Pulsar el boton O 1 vez.

Finaliza la entrada



7.1. Modificacién de ajustes

Nota:

14

En todas las enfradas/cambios que se realicen, es posible suspender o
finalizar las entradas/cambios en cualquier momento con el botén

Fecha y hora

(C I
[ X

==y

fi=2

b=

fi=2

Pulsar el boton O 1 vez.
Los dos puntos no se iluminan!

Ajuste y cambio de fecha:

Con el botén Day — dia del afio
Con el botén Month — mes del afio
Con el botén Year — afio

Ajuste y cambio de hora:
Con el botén h = horas
Con el botén m — minutos

Pulsar el boton O 1 vez.
Finaliza la entrada

La pantalla muestra la fecha y hora.

Nota:

El dia de la semana se calcula de
forma automdtica y se muestra
COMO Cursor.



7.2 Seleccion de modo de operacion

7.2.1
7.2.2
7.23

7.2.1

AU
cHA
no

AU = Cambio automdtico

a0 R
cHO"
date =
(0 oo

{ D

==y

fi==3

fi=2

==y

15

= Cambio automadtico
= Cambio en relacién al dia de la semana
= Sin cambio

Estos datos dnicamente se pueden
leer en este puno.
Véase el punto 7.1 para cambiar los datos

Pulsar el boton (B 1 vez.
Los dos puntos no se iluminan!

Pulsar el boton + Th 1 vez
Inicio del horario de verano
p. e. 28.03. del afio 1999

y se visualiza el AU.
Pulsar el boton —] 1 vez. =] se ilumina

Fin del horario de verano
p.e. 31.10. del afio 1999
y se visualiza el AU.

Pulsar el boton O 1 vez.
Finaliza la enfrada

El identificador + Th siempre
aparece en el caso del modo AU.



7.2 Seleccion de modo de operacion 16

7.2.2 cHA = Cambio en relacién al dia de la semana

(C 11 (4R B= Pulsar el boton ® 1 vez.
(000 Los dos puntos no se iluminan!
Tate
(D] Pulsar el botén + 1h una o dos
rad veces hasta que aparezca el cHA
B Ajuste de inicio de horario de
verano personalizado:
Dia del afio con el botén Day
- riC A Mes del afio con el botén Month
'3" LD o Pulsar el botén —=1 1 vez. —={ se ilumina
:l (x| S . .
P | B= Ajuste de fin de horario de verano
persondlizado:
Dia del afio con el botén Day
Mes del afio con el botén Month
_ I lLl HA
'Ea'te: e oan B= Pulsar el boton O 1 vez.
'":'[ L"“j Finaliza la entrada
El identificador + Th aparece de

forma automatica para el modo cHA.



723 no=
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Sin cambio de horario de verano

o
+1h

b=

fi=2

Pulsar el boton O 1 vez.
Los dos puntos no se iluminan!

Pulsar el botéon + Th las veces que
sea necesario hasta que aparezca
en panfalla no

El inferruptor de hora opera con la
fecha del afio pero sin el cambio
automatico.

El cambio manual siempre se puede
activar con el botén + Th.

Pulsar la boton © 1 vez.
Finaliza la entrada.

la pantalla muestra la fecha y
la hora.



8. Ordenes de conmutacion 18

la enfrada de las érdenes de conmutacion se aplica a todos los fipos de asignacién:
o las érdenes de conmutacion sin asignacién de fecha, siempre en el blogue 00,
siempre con prioridad O (6rdenes de conmutacion estandarizadas)

Ordenes de conmutacion con fecha Onica, véase Punio 9.1
Ordenes de conmutacion con serie de fechas, véase Punto 9.2
Ordenes de conmutacién de impulsos, véase Punto 11
Ordenes de conmutacién por ciclos, véase Punto 12

Es posible determinar las horas de conmutacion v el estado de conmuta-
cion para el circuito pertinente.

Simbolo @ ON; () OFF
®  Ordenes de conmutacion para circuitos iguales, todos ON o todos OFF
e Ordenes de conmutacion para circuitos diferentes, ON 'y OFF

Nota: En caso de inferruptores horarios de varios circuitos, siempre se
ofrece el circuito 1. El estado de conmutacién también se puede
desactivar para cada circuito. Sin simbolo = no conmutacion.

=~ Prog

A

N

"o
D
1=

gz Seleccion de posicion de memoria libre:
Pulsar el botén Prog. 1 vez.

= Ajuste de horas de conmutacién
Horas con el botén h
Minutos con el botén m
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@=Ajuste de dias de la semana:

® 00 Prog .
i 1234567 (lunes ... Domingo)
-2
Lo
- Ajuste de estado de conmutacién:
® it Prog Con el boton N 1,/0 para cada
® u circuito, seleccionar de forma
o FC-r separada @ = ON; () = OFF
Lo
——————— B=" Pulsar el botén Prog. 1 vez.

Se guarda la orden de conmutacién.
Se visualiza una posicién de
memoria libre

— para enfradas adicionales

o

p= Pulsar el boton O 1 vez
Finaliza la enfrada.

La pantalla muestra la fecha y
la hora.



9. Infroduccién de la fecha

e las érdenes de conmutacion a las que se asigna una fecha
se disponen en bloques. La prioridad 2 se asigna al mismo tiempo.
Cambio de prioridad, véase Punto 10

e El nimero de bloque se asigna de forma automdtica (01 a 99)
las 6rdenes de conmutacion sin asignacién de fecha siempre en
el blogque 00, siempre con la prioridad O) véase punto 10

e En un mismo bloque pueden coexistir entradas a las que se
asignan horas de conmutacién deferminadas.

Son posibles las siguientes enfradas:  Ejemplo:
o 06.01. i
Fecha Onica sin afio 03.10.1999 03
Fecha Gnica con afio 14.02. 0 28.02.

15.7.1998 a 12.08.1998

Serie de fechas sin afio o

Serie de fechas con afio

Linea en blanco Impulsos
e linea en blanco Ordenes de conmutacion
Ordenes de conmutacion

e Ordenes de conmutacion e
Impulsos

lestandarizadas) Ciclos
® Impulso efc.

e Ciclos =

Seleccion de posicion de memoria libre:
- = == "7Prg | s Pylsar el botén Prog. 1 vez

Se visualiza una posicién de

memoria libre para la infroducién de:

— Fecha Gnica con/sin afo,
Véase punto 9.1

— Serie de fechas con/sin afo,
Véase punto 9.2




Q.1

~~ Prog

Fecha Unica con/sin afo

==y

b=

21

Pulsar el botén Day, Month o Year
1 vez

Siempre se ofrecen la fecha actual,
un nuevo nimero de bloque y la

prioridad 2.

Introducir la fecha requerida:
(con o sin afio)

Dia del afio con el botén Day
Mes del afio con el botén Month
Afio con el botén Year

Cambiar la prioridad, véase Punio 10
Pulsar el boton Prog.
Se guarda esta enfradal

Se visualiza una posicion de memoria libre
- para enfradas adicionales.

¢Se han realizado todas las entradas
de fecha para este bloque?

Si es asi, se introducirén ahora las
ordenes de conmutacién pertinentes,
Véase Punfo 8

o
Pulsar el botén O 1 vez

Finaliza la entrada.

La pantalla muestra la fecha y
la hora.



=
=3
_—
[aNE ¥

Prog

_— =

= o=

Om - My |
o

U
-

M

UM

9.2 Serie de fechas con/sin afio

==y

fi=2

fi=2

b=

fi=2

22

Pulsar el botén Day, Month o Year
1 vez

Siempre se ofrecen la fecha actual,
un nuevo nimero de bloque y la
prioridad 1

Introducir la fecha requerida
de inicio:

(con o sin afo)

Dia del afio con el botén Day
Mes del afio con el boton Month
Afio con el botén Year

Cambiar la prioridad, véase el Punto 10
Pulsar el botén == 1 vez. =1 se ilumina
Introducir la fecha de fin requierida:
(con o sin afio)

Dia del afio con el botén Day

Mes del afio con el boton Month
Afio con el botén Year

Se puede comprobar/leer y, en
caso necesario, cambiar la fecha
de inicio o la fecha de fin

Pulsar el botén —=1 alternativamente

Pulsar el botén Prog.

Se guarda esfa entrada.



~~ Prog
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Se visualiza una posicién de memoria libre
p
- para enfradas adicionales.

&Se han realizado todas las entradas
de fecha para este bloque?

Si es asi, se infroduciran ahora las
ordenes de conmutacién pertinentes,
Véase Punto 8

o

Pulsar el boton B 1 vez
Finaliza la enfrada.

La pantalla muestra la fecha y
la hora.



10. Prioridad

24

Las érdenes de conmutacién con la asignacién de datos se pueden ocupar
con diferentes prioridades (nimero de bloque 00 y prioridad O se define
para 6rdenes de conmutaction sin asignacién de fechas)

Si se empieza con una fecha
un nuevo nimero de blogue y
fech Onica.

Si se infroducen una serie de fe
forma automética la prioridad 1
La orden de conmutacién con

durante la programacién, siempre se ofrecen
la prioridad 2 = en caso de no existir una

chas = con el botén —=1-, se asigna de
. la prioridad se puede cambiar enfre 1y 9.
la prioridad més alta se ejecuta primero

Ejemplo:  Dentro de una serie de fechas, por ejemplo 9.6 a 30.6.
[prioridad 3), es posible asignar la prioridad 4 o superior a un dia
Unico, por ejemplo 22.6, pero (nicamente en bloques separados.

Blogue O1

Prioridad 3
09.06. a 30.06.

efc.
Linea en blanco Impulsos

Ordenes de conmutacion
Ordenes de conmutacién
Impulsos

Ciclos

efc.

Blogque 02

Prioridad 4
22.06.

efc.
linea en blanco Impulsos

Ordenes de conmutacion
Ordenes de conmutacién
Impulsos

Ciclos

etc.

-
M|
-
(]

=
N
]

E Prog
3

= Pulsar el botén Prior. repetidamente.
Los nimeros cambian:

2-3-4-.-9-1-2-..

o
1-2-3-4-...-9-1-2- ..
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Si una carga con una frecuencia de conmutacion alta, en el ambito

de segundos, se conmuta ON vy OFF, se debe segurar que se evitan
efectos negativos en la calidad de las unidades de ilumicion (parpadeo)
y fallos en la recepciéon de radio v television.

Se pueden deferminar las horas para las érdenes impulso,

simbolo "L .

Los fiempos de los impulsos son de 01 a 99 segundos o de 01 a 99 minutos. Una orden
de impulso consiste en: una hora de inicio y una duracién de conmutacion, ON o OFF

Ejemplo:
Hora de Inicio Lunes a Viemes 09.00
Duracién de conmutacion ON - 10 segundos

I ,
e comutcén ON g D e conmutcén OFF

PR )
comicién ON' ¢ Duocitnde comoén OF Do

Seleccion de una posicion de memoria libre:
- = == "7Prog| = Pulsar el boton Prog. 1 vez

Entrada de la forma requerida:

— Orden de conmutacion, dials) de la

o ""' " 0 I prog semana, estado de conmutacion
= sec ¢ Véase Punfo 8
a-rr n - Fecha (nica con/sin afio, Véase Punto 9.1
L

- Serie de fechas con/sin afio, Véase Punto 9.2

B Pulsar el boton I una vez
Apareceran 01 segundos



"' ] E’Prog
it 2 +n
-
Ll:l"LlLl

=~ Prog

=3

b=
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Preseleccion para segundos
o minutos
Tecla _IMLIm/s

Pulsar el boton _I'L repetidamente.
Ajustar la duracién de impulsos de 01 a 99

Nota: Si el botén se mantiene
pulsado, el ajuste fiene lugar
en ajuste tiene lugar en
pasos de 05

Pulsar el botén Prog. una vez sélo.
Se guarda la orden de conmutacién.

Se visualiza una posicién de
memoria libre
- para entradas adicionales

o

Pulsar el botéon O 1 vez
Finaliza la enfrada.

La pantalla muestra la fecha y
la hora.
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Si una carga con una frecuencia de conmutacion alia, en el émbito de
segundos, se conmuta ON 'y OFF, se debe asegurar que se evitan efec-
tos negativos en la calidad de las unidades de iluminacién (parpadeo) y
fallos en la recepcién de radio y television.

Se pueden deferminar las horas para las érdenes de ciclo
Simbolos: _I'LT" = duracién del ciclo (2...99 seg. o 1...99 min.)
I = duracién de conmutacién ON (1...99 seg. o 1...99 min.)

Una orden de conmutacién de ciclos consiste en:

® Hora de inicio

® Duracion del ciclo (duracion de conmutacion en ON + pausa)
® Duraciéon de conmutacion en ON

Si no se asigna una orden de finalizacién de ciclo, éste continuaré
eternamente.

En la practica, dicha orden de fin de ciclo representa, en la mayoria
de los casos, una orden de apagado esféndar.

Sin embargo, esta orden de fin de ciclo debe ser una orden EIB
edstandar si al final del ciclo queremos tener una orden de encendido.

Primer ejemplo:

Hora de inicio Lunes 09.00
Duracién del ciclo 60 minutos
Duracién de conmutacién en ON 10 minutos
Hora de finalizacién Viernes 19.00

Segundo ejemplo:

Hora de inicio Lunes a Viernes 09.00
Duracién del ciclo 60 minutos

Duracion de conmutacién en ON 10 minutos

Hora de finalizacion Lunes a Viernes a las 19.00



12. Ordenes de ciclo

Hora de inicio

10 minutos

/\

il A -
| ¢ »
Pausa

1 Duracion de conmutacién en ON

—|

Pausa
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Hora de finalizacion
1

1 .y .
Duracién del ciclo

60 minufos

. s . 1
Duracién del ciclo

Seleccion de posicion de memoria libre:

60 minutos
- = = =  Prog
) ==y
® "' ' E,Prog
L 2
-
Lo
B=
© "' a G {Pro -
L fe" | v=
-
[ QA -

Pulsar el botén Prog. una vez

Infroducir segin se requiera:

— Orden de conmutacion, dials) de la

semana, estado de conmutacién
Véase Punfo 8

- Fecha Unica con/sin afio, Véase Punto 9.1

- Serie de fechas con/sin afio, Véase Punto 9.2

Pulsar el boton I LI una vez

Se muestran O1 minufos

Preseleccion de minutos
o segundos
botén m/s _IMLI™
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fi=2
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Ajuste de duracién de ciclo de 01 a 99
Pulsar el botén _I"LI™ repetidamente

Nota: si el botén se pulsa de forma
continua, el ajuste tiene lugar en
incrementos de 05

Ajuste de la duracién de
conmutacion de ON, 01 ... 99
No puede ser superior que la hora
de ciclo ajustada previamente
Pulsar el botén _IML_ repetidamente

Pulsar el botén Prog. una vez solo
guarda la orden de conmutacién.

Se visualiza una posicién de
memoria libre

— para enfradas adicionales
o

Pulsar el boton B 1 vez
Finaliza la entrada.

La pantalla muestra la fecha y
la hora.
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e Se puede leer le nimero de posicién de memoria libre/nimeros de bloque
® Se puede leer el contenido de programas de forma secuencial

e Se puede cambiar, sobregrabar los contenidos del programa

® Se puede borrar el contenido del programa

13.1 Leer

- = = = _ Prog
I ’-'- Pro
(e Ekl ?
I
i [}

® 171 T {erog

n ?

-
Lo nr

==y

Seleccionar la posicién de memoria libre:

Pulsar el botén Prog. 1 vez

Pulsar el botén Prog. de forma repetida

Se visualizan el nimero de nimeros de
bloque libres y el nimero de posiciones
de memoria libre.

Pulsar la tela Prog. una vez més

Se visualiza una posicién de
memoria libre para infroducir el
programa (nimero de blogue 00,
prioridad O)

Leer los contenidos del bloque 00:

Pulsar el boton Prog. repetidamente.
Se visualizan de forma sucesiva los
contenidos.

Se visualiza una orden de conmutacion
de ciclo, aparece I LI en la pantalla.
Pulsar el botén L1 vez. leer la dura-
cién de conmutacion de ON 'y OFF.
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Leer los contenidos del bloque 01 al 99:

Pulsar el botén Prog. una vez durante
aproximadamente 1 segundo.
Se encuentra en el blogue O1.

Leer los confenidos de este bloque:

Pulsar el botén Prog. repefidamente.
Los contenidos se visualizan de
forma progresiva.

Si se visualiza una serie de fechas, la
"fecha —={ " aparece en la pantalla. Con
el botén de simbolo ==, leer la fecha

de finalizacién y volver a la fecha de inicio.

Si se visualiza una orden de ciclo, aparece
en la pantalla LI Pulsar el botén —=|
una vez y leer la duracion de la conmute-

cién de ON v OFF.

Una vez mas presionar el botén Prog.
durante aproximadamente un segundo.
Se encuentra ahora en el siguiente
blogue. Leer los contenidos del blogue,
véase lo anterioremente expuesto.

Es posible salir o acabar la lectura
en cualquier momento con el boton ® .

la pantalla muestra la fecha y la hora.
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13.2 Cambiar

Los confenidos de cada programa se pueden cambiar o sobregrabar
de forma individual.

Con el boton Prog (leer), se pueden recibir fodos los contenidos que

se desee cambiar o reescribir.

El cambio se efectia de la misma manera que la infroduccién de datos
nuevos (véase el punto pertinente).

e Ordenes de conmutacién, véase Punio 8
e Fecha, Véase Punto 9
— Fecha Onica con/sin afio, véase Punto 9.1
- Serie de fechas con/sin afo, Véase Punto 9.2
e Prioridad, Véase Punto 10
e Ordenes de impulso, Véase Punto 11
e Ordenes de ciclo, Véase Punto 12

13.3 Borrar - Ordenes de conmutacién individuales

Con el botén Prog (leer — véase Secion 13.1) se reciben fodos los
contenidos que se desee borrar.

En el caso de érdenes de conmutacion combinadas, con una fecha
Gnica, con una serie de fechas, con impulso o ciclos, Gnicamente se
borra la parte que se puede leer en la pantalla.

Pulsar el botén Clear (borrar) 1 vez. Estos contenidos se borran.
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13.4 Borrar - todas las érdenes de conmutacién

_ " '- Pro
(e ﬁ a ?
N
[N ] )
'- '- '- :Pro
FrH5e
e
[ B A |
13.5 Reset

fi=2

Pulsar el botén Prog.

2 veces

Se visualiza el nomero de nimeros
de blogue libre y el de situaciones
de memoria libre.

Pulsar el boton Clear 1 vez
¢l también aparece en la pantalla
y se ilumina

Presionar el boton Clear] vez.
Todos los contenidos se borraran.

La pantalla muestra el nimero de
blogue 0 y el méximo nimero de
posiciones de memoria.

Importante! No se ufilizarén objetos de punta metdlica (p.e. agujas)
cuando los botémes se pulsen con algin tipo de instrumento.

El botén de Reset (reajuste] Gnicamente se ufilizard en
casos de fallos extremos. Se lleva la electrénica a un
estado definido de fabrica, pero se conservan todos los

datos.



34

14. Conmutacién manual

Es posible cambiar de forma manual el estado de conmutacién actual.
Sin embargo, se conserva el programa de conmutacién establecido.

A 1 para el Circuito 1 AN 2 para el Circuitol 2

A 3 para el Circvito 3

AN 4 para el Circuito 4

® = Automético A = Modo manual | FIX = Modo continuo
0O = OFf ®Q - oN @ FIX[FUAR) = ON confinuo
® ©® = ON O AN = OFf O FIX(FJAR) = OFF continuo
El estado de Es posible cambiar Es posible cambiar de
conmutacién de forma manual el | forma manual el esto-
corresponde al estado de conmuta- | do de conmutacion
programa cion actual. actual.
introducido La siguiente orden de | Unicamente con el
conmutacion en el boton A\ es posible
programa se ejecuta | conmutar una operacién
ofra vez de forma manual y volver a la
automdtica. operacién automdtica.

15. Funcionamiento de la radio sefial DCF 77

El interruptor horario recibe la la radio sefial de hora DCF 77
con una antena adicional.

! Seguir las instrucciones que se exponen aparte !

Mientras se estd sincronizando el interruptor horario, el

simbolo

se visualiza de forma continua.

@se ilumina en la pantalla. Posteriormente,



16. Ficha técnica

Dimensiones (A x A x F) mm
Corte de cuadro de distribucion en mm
Peso aproximado en gr
Conexion

Consumo de energia
Capacidad de conmutacion

- carga 6hmica (VDE, IEC)

- carga inductiva cos ¢ 0,6

- carga lémpara incandescente
Salida

Contactos

Precision

Tipo de reserva de marcha
Reserva de marcha

Tiempo de conmutacién minimo
Programable

Posiciones de memoria
Preseleccion de conmutacion
Conmutacion manual

Ordenes de conm. impulso
Ordenes de ciclo

Visualizador de esiado de conmutacion
Formacién de blogues de dios de la semana
Cambio horario invierno,/verano
Temperatura ambiente

Tipo de proteccion

Tipo de conexién

Precintable

reloj anual
1, 2, 3, 4 circuitos

45 x 108 x 60

45 x 108

400

véase esquema en la unidad
véase esquema en la unidad

16 A/250 V AC
2,5A/250V AC

1000 W

libre de potencia

1, 2, 3 0 4 confactos conmutados
+ 1 s/diaa+20°C

Litio

6 afos desde salida de fabrica
1 segundo

cada minuto

400

si

Automético/ preseleccion

ON Fijo

OFF Fijo

1 a99seg./1 a99 min.
2099 seg./1 a 99 min.

S
asignacion libre

seleccion automdtica/libre
-25°C ...+ 55°C

Il/1P 20

bornas de tornillos imperdibles
si

35
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2. Instrugdes de seguranga

A instalagdo deve ser efectuada por um técnico qualificado ou
sob a sua supervisdo. .

Para montagem

®  Aplo para utilizagdo em ambientes de atmosfera normal.

o Utilizar os acessorios apropriados da Grasslin para a
montagem saliente.
Se correctamente instalado de acordo com VDE 0100, Parte 40,
as partes em que o contacto ainda é possivel, podem ser consi-
deradas como duplamente isoladas (protecgdo Classe l).

Para funcionamento:

e O grau de exigéncia, quanio a EMC resisténcia de interferéncia
electrénica na elaboragdo e desenvolvimento dos nossos produtos, é
elevada. A imunidade a inferferéncias actualmente alcancadas ficam
substancialmente acima dos valores padrdo EN.

e  Em casos especificos verificar até que ponfo sdo necessarias
profecgdes adicionais, (varfstores, supressores, diodos,
elementos RC). ..

®  Em casos extremos é recomendavel a instalacdo de outros médulos
isolantes com relés, contactores ou filtros de interferéncia.

Para funcionamento:

e Nao utilize objectos metdlicos ponteagudos (por ex. agulhas)
para accionar as teclas.

Importante:

*  Se o relégio for alimentado por uma tenséo baixa de seguranca
lisolada galvéinicamente), os contactos néo devem comutar uma
tenso diferente desta.

e Se o relégio for alimentado por uma tensGo baixa simples (sem
isolamento galvanico), os confacios podem comutar a tensGo da
rede de distribuicao (230 V, 50 Hz ou esta tensdo baixa simples.
Neste caso, ndo é permitido a comutagdo de tensdo baixa de
seguranga.
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Montagem, funcionamento e ligagdes 4

3.1  Montagem
Monte o inferruptor horério
e numa calha DIN
® numa montagem superficial utilizando

os acessorios (03.52.0046.2) para

6 espagamentos modulares.

- 3.2 Funcionamento

-y A hora e data vém pré definidas de fébrica.
i O inferruptor horario apresentarse em sistema

de poupanga de energia, s6 sdo visiveis

os dois ponfos de sinalizagéo de segundos.

B%  Carregando em qualquer fecla:
® o interruptor horério é activado
e visualizase a hora (dia da semana)

Nota: 3.3 Ligagoes
O interruptor horario Ver instrugdes no aparelho.
é aufomaticamente #=  Carregando em qualquer tecla:
activado ao fim de ® o interruptor horério é activado
aprox. 12 min. ® visualizasse a data, hora e dia da semana
CH 1 CH 2 CH3 CH 4
Ac ([1 (3[ @[ (LL—@L Lﬁ!l
oc® O

H 4 +IN-  +OUT-

Qe

Dc@@




4. Elementos de controle

Inferruptor manual
Selecionar minutos/segundos
para ciclo/fun¢do pausa

) Minutos
seleccionar
Horas
Ano
seleccionar Més
Dia
Até, para dia
Inferruptor hora veréo/'nvemow

k!iﬁ

(
( & \

‘ |
Reset ) !
Selecionar impulso

| I

Seleccionar ciclo

Data actual /correccdo hora

Iniciar programagdo ——
Enviar/receber R ——

Prioridade —M8 ———

Selecionar dias da semana Anular

1 = Segundafeira
2 = Tercafeira

3=



5. Display

Dia Dia
Impulso (min..) Impulso (seg..)
Ciclo (min..) Ciclo (seg..)
Conal 1 —————— Numero de ano

Operagdo confinua
Operago monual ————

Numero do bloco

]
lll

Prioridades
B Prog
“th——— Inferruptor
Ch hora veréo/
@ !
T inverno

Operagtio avtomética —~{_s\Fix
- o®
Situagdo de interruptor [ =Fix
)
| ®\Fix
Canal 2 o®
RNFix
ro®
Canal 3
Canal 4

1234567 = Dias da semana —

Horas —————————

Numero de ano ——

Minuto

Operagdo automatica

—— —DCF 77

Receptor radio

L Impulso

L———Ciclo

——Display de 12 h/24 h



6.1

6.2

6.3

General

Nomeros de bloco

Os nimeros de bloco séo automaticamente inseridos durante a
programagdo. Existem nimeros de bloco desde 00 ...... 99
[principio da nofa de bloco.

Todas as ordens de comutacdo sem data associada

recebem um numero de bloco 00. (Prioridade O & sempre
associada a um nimero de bloco 00 - ndo é possivel alterar)
Todos os comandos com data associada recebem o numero de
bloco de 01 ... Q9.

Estes sGo elaborados em ordem ascendente.

Prioridades

Ordens de comutagdo com data associada podem ser
ocupadas com diferentes prioridades.

Se iniciar com uma data ao enfrar num programa, o numero de
bloco novo e a prioridade 2, sdo sempre forecidas.

A prioridade pode ser alterada entre 1 e 9 [ver secgdo 10)
A ordem de comutagdo com a prioridade mais elevada em
valor é executada primeiro.

Programacdo fora do local de instalacdo

O inferruptor horério pode ser convenientemente programado
longe do local onde estd instalado, uma vez que o seu painel
de controlo pode ser extraivel, e executado a partir de outro
local:

® Back Up — em segundo ecran

e Restore — resfaura e informacdo

e Change — modificar os dois programas
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Programa de seguranca

Png rama em Ccurso

|

Programa de segurana

Prog rama em curso

<

Programa de seguranca

Prog rama em Ccurso

<

Cépia de seguranca (Back Up)
Com as feclas Prog e 1 (tecla do dia)

O programa em 1° plano estd preservado
e pode ser alterado se for caso disso.

Se necessario, chama-se novamente o
programa original através da fungdo de
restaurac@o da informacdo (Restore).

Restaurar a informagdo (Restore)
Com as teclas Prog e 7 (tecla do dia)

O programa em 1° plano pode ser
alterado, se necessario.

Ambos os programas, o de seguranca

e o geral, podem ser utilizados alternada-
mente com a fungdo modificar.

Modificar
Com as feclas Prog e 4 (tecla do dia)

Ambos os programas podem ser ufilizados,
ou modificados e guardados indepen-
denfemente um do oufro.



6.4

6.5

General

Programar na secretdria
O frontal de programagdo
pode ser removido e o
programa pode ser
convenientemente
efectuado na secretdria.

Programagéo com o falento taxxi (manual de programacéo)

O talento taxxi oferece o mais conveniente método para a

transferéncia de programas.

6.5.1  De interruptor horério para inferruptor hordrio (de frontal de
programacdo para frontal de programagdo — Sem necessitar
de alimentagdo da redel). Os programos de comutagdo séo
lidos de um interruptor horério e sGo transferidos para o
préximo — ver as insirugdes operacionais do talento taxxi.

talento taxxi

Nota: Se os dados ndo forem correctamente fransferidos, a mensagem
de erro Er 02 aparece no écran do infermuptor horério.
e Verificar o fipo de inferruptor hordrio.
Un programa sé pode ser transferido para um
interruptor horério do mesmo fipo.
e Transferir o programa novamente.
Pode haver um erro de leitura/escrita.

P
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6.5.2  Guarde os programas de comutagdo num computador
com o software talento dialog. Eles sdo entdo trans-
feridos para o taxxi por interface do computador.
Com o taxxi, os programas sGo agora fransferidos
para o inferruptor horério (secgdo de controlo) via
inferface de infravermelhos. Ver o manual do

talento dialog.

Nota:

O software e acessérios podem ser encomendados
separadamente:

o Constituicdo do talento taxxi (conjunto)
Art° Nr.?: 07.01.0029.1:
e Software falenfo dialog, incluindo o manual
e falenfo taxxi (manual de programagédo)
e Cabo 1:1 para inferface série

e talento faxxi Art® Nr°.: 07.01.0030.1
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6.6 Servico

6.6.1

6.6.2

11

Mensagens de erro

Sinais de mal funcionamento do inferruptor horério:

Er 04 — No caso do incorrecto acesso & EEProm.
Esta mensagem de erro pode aparecer em casos
individuais. Prima qualquer tecla e o inferruptor.
horério continuard a funcionar normalmente.

Se esta mensagem de erro aparecer frequentemente,
recomendamos a substituicdo do interruptor horério.
Consulte o seu fonecedor.

Er 02 — No caso da incorrecta transferéncia por
meio de infravermelhos.

Transfira o programa novamente.

Podem haver erros de leitura/escrita.

Er 01 — No caso da voliagem da bateria ser
demasiando baixa.

Bateria de lifio (duragdo, fipo: ver informagdo/dados técnicos

Se a voliagem da bateria baixar de forma tal que esse
valor ndo garanta a funcionalidade do inferruptor
horario (erro de mensagem Er O1), substitua a bateria.
Encomende a bateria ao seu fornecedor, com o

n°

09.02.0007.8.

Substituicdo da bateria:

Retirar o frontal de programagdo, ver ponto 6.4
Refirar a fampa da bateria

Retirar cuidadosamente o conector

Inserir a bateria nova

Inserir cuidadosmanete o conector

Colocar a tampa da bateria



7. Funcdes de fabrico

Os valores correspondem & hora Europeia (CET).
O interruptor hordrio oferece trés modos de funcionamento. A data,
hora e modo de funcionamento. AU j& vem prédefenidos de fabrica.

Modos de funcionamento:

° AU Interruptor automético
da fungdo de hora de verdo, ver seccdo 7.2.1
A comutacdo efectuarse numa data correctamente

definida.

e cHA  Comutagdo relacionada com o dia da semana
da funcdo de comando hora verdo, ver secgdo 7.2.2
Inserir data e hora verdo do local de Pais.
O primeiro Domingo de Abril do ano corrente
linicio da hora verdo)
O ultimo Domingo de Outubro do ano corrente
(o fim da hora verdo)
Em anos seguintes a comutagdo ocorrerd sempre no dia
certo da semana e no calendério certo da semana.

® no Sem comutagdo, ver seccdo 7.2.3

Comutagdo 12h/24h (AM/PM)

O inferruptor horério esta a funcionar no modo corrente!

B= Pressione a tecla ® 1x. Os dois

ponfos dos segundos ndo piscam

L
-0 Pressione a fecla 1-key
LUt 00 au (dia da semana) 1x.

AM ou PM aparece no display

B=" Pressione a tecla O 1x.
O programagdo estd complefa.



7. Funcdes de fabrico

Mudanca da data no display

(método USA/GB)
| -]
Lo
- C
L0 (L0 ew

Ajuste para CET

==y

fi=2

Pressione a tecla (® 1x. Os dois
ponfos dos segundos ndo piscam.

13

Pressione a 2-ecla (dia da semana) 1x.

(més, dia)

Pressione a tecla (© 1x.

A infroducdo de dados estd terminada.

Se o interruptor horério recebe o sinal DCF 77, poderd ser necessdrio,
dependendo do local, o ajuste do display. Tem — se a possibilidade
de ajusiar a hora até +/- 2 horas em pelagdo & hora recebida pela

antena DCF /7.

-

dcr
X
[N

==y

Pressione a tecla (® 1x. Os dois
ponfos dos segundos ndo piscam.

Pressione a 3ecla (dia da semanal 1
Programagédo de fabrica: ,0 horas".

Seleccione a diferenca com a tecla h.
(1;2,0;-1;-2)

Pressione a tecla (® 1x.
A infroducdo de dados
esi complefa.

X.



7.1. Einstellungen éndern

Nota:

14

Com todas as alieragdes de programagdo é possivel abortar ou completar
as alteragées a qualquer ponto da mesma, afravés da tecla (.

Data e Hora

==y

fi=2

b=

fi=2

Pressione a tecla (© 1x.
O digito néo pisca.

Programar e alterar a data:

Com a tecla do dia - dia do calendério
Com a tecla do dia = més do calendario
Com a fecla do dia - ano do calendério

Programar e alterar a hora:
Com a tecla h - horas
Com a tecla m = minutos

Pressione a tecla (©1x.
A programagéo estd completa.

O display apresenta a data
e a hora.

Nota:

O dia da semana é
automaticamente calculado e
demonstrado no cursor.



7.2 Seleccionar o modo de funcionamento

7.2.1
7.2.2
7.23

7.2.1

AU
cHA
no
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= Comutacéo automdtica
= Comutacdo referente a dias da semana
= Sem comutacdo

AU = Comutagdo automatica

a0 R
cHO"
date =
(0 oo

{ D

==y

fi=2

==y

b=

Esta programagdo s6 poderd ser
utilizada neste ponto. Ver sector 7.1
para programagdo de dados.

Pressione a tecla (® 1x.
O digifo ndo pisca.

Pressione a tecla +1h 1x
iniciase a hora de verdo.
28.03 no ano 1999

e AU aparece.

Pressione a tecla =1 1x. =1 Pisca.
Fim de hora verdo,
31.10 no ano 1999

e AU desaparece.

Pressione a tecla (® 1x.
e a programagdo esté completa.

O identificador + Th aparece sempre
no modo de funcionamento AU.



7.2 Seleccionar o modo de funcionamento

7.22 cHA =

.._.

]
-
=

1 HA
lc

-
=

+1h

T

..-
=
D S

UM

)

(-

I HA

(. _lLl. C +h

date =

'lEl oo

I

fi=2

b=

b=

b=
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Interruptor de Comutacdo automdtico de dias iteis

Pressione a tecla (© 1x.
os dois pontos deixam de piscar.

atecla + Th uma ou duas até
aparecer cHA.

Programagéo individual para
iniciar a hora verdo:

O dia do calendério com a tecla dia
O més com a tecla do més

Pressione a tecla == 1x. —={Pisca.

Programagéo individual para
terminar a hora verdo:

O dia do calendério com a tecla dia
O més do calendério com a fecla més

Pressione a tecla (® 1x.
A programagdo estd completa.

O identificador + Th automatica-
mente aparece no modo cHA.



723 no=
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Interruptor automatico desactivado

o
+1h

b=

fi=2

Pressione a fecla (® 1x.
O digito para de piscar.

Pressione a tecla + Th quantas vezes
for necessario até aparecer no.

O inferruptor hordrio funciona com
um calenddrio, mas sem comutacdo
automdtica.

A fungdo comutagdo manual pode
ser sempre aclivada através da
tecla + Th.

Pressione a tecla (® 1x.

A programagéo estd completa.
O display apresenta a hora

e a dafa.



8.  Comandos de inferruptor 18

A programagéo de ordens de comutagdo aplicase a qualquer farefa:
e Ordens de comutacdo com tarefas sem data associada estdo
sempre no bloco 00, sempre com prioridade ao O (Comandos
de interruptor standard).

Ordens de comutag@o com uma Unica data, ver sector 9.1.
Ordens de comutacdo com data se inicio e fim, ver sector 9.2.
Ordens de comutagdo de impulso, ver sector 11.

Ordens de comutacdo de ciclo, ver sector 12.

O tempo de comutag@o e o esfado do interruptor sGo possiveis
deferminar para cada canal através dos simbolos @ ON, () OFF

e Ordens de comutagdo para cada canal iguais, todos ON ou todos OFF.
e Ordens de comutagdo para cada canal diferentes, ON e OFF.

Nota:  no caso de interruplores hordrios de multi canais, o canal 1 é
sempre oferecido. O estado de comutagdo também pode ser
desactivado para cada canal. Simbolo No = Sem comutagdo.

@y Seleccionar a meméria livre:
-= == "Prog Pressione a fecla prog. 1x
1= Programar as horas
© Gﬂ Pro o
L Prog de comutacdo:
Y Horas com a fecla h
-0 Minutos com a tecla m
Lo




b=

fi=2

==y
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Programar o dia da semana:
12345067

[Segundafeira ... Domingo)

Programar o estado de comutagéo:
Com a tecla A\ 1/0 seleccione
o canal, separadamente seleccione

@ =ON; O=OFF

Pressione brevemente a tecla Prog.
1x. A programagéo de comulagdo
estd guardada.

Surge uma zona de programagdo
libre — para uma programagdo
adicional.

Qu

Pressione a tecla (® 1x.
A programagdo estd completa.

O display mosfra a data e hora.



9.

Estas entradas sGo possiveis:

Data

Ordens de comutagdo desfinados a datas séo organizados

por blocos. A prioridade 2 destinada ao mesmo tempo.
Mudanga de prioridade — ver sector 10.

O numero do bloco ¢ destinado automaticamente (01 a 99)
(Ordens de comutagdo sem data assumem sempre o bloco 00,

e com prioridade O) ver sector 10.
Varias comutacdes hordrias assumem o mesmo bloco.

Data Unica sem data
Data Onica sem ano
Periodo sem ano
Periodo com ano

linha em branco

Ordem de comutacdo
(standard)

Comando de impulso
Comando de ciclo

=~ Prog

Exemplo:

03.10.1999

14.02 a 28.02

15.7.1998 bis 12.08.1998
efc.

linha vazia

Ordem de comutagéo
Ordem de comutagéo

Comando de impulso
Comando de ciclo
efc.

ol
06.01 o7

20

Seleccionar espaco de memoéria vazia:

Pressione a fecla Prog 1x.

Um espago de memoria livie &

apresentado no display:

— Data 0nica sem/com ano,
ver sector 9.1

— Perfodo sem,/com ano,
ver sector 9.2



9.1 Uma Onica data com/sem ano 21

=~ Prog

==y

fi=2

=3

Pressione a tecla do dia, do més
ou do ano

A data actual, um novo nimero de
bloco e prioridade, é proposta.

Inserir a data pretendida:

(sem ou com ano)

Dia de calendario com a tecla do dia
Més de calenddrio com a tecla més
Ano de calendério com a tecla ano

Alteragdo de prioridade, ver sector 10
Pressione a brevemente a tecla Prog.
A programagéo esta guardada.
Um espago de meméria livie &
apresenfado no display. Para uma
nova programagao.

Ja infroduziu as datas todas para
estes blocos?

Se sim, agora infroduza a ordem
de comutacdo, ver sector 8

Ou

Pressione a tecla (O 1x.
A programagéo estd completa.

O display mosfra a data e hora.
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Q.2 Vérias datas com/sem ano

==y

fi==2
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Pressione a tecla dia, més
ou ano Ix

A data actual, um novo nimero
de bloco e prioridade, aparecem
no ecran.

Introduza a data pretendida:
(Com ou sem ano)

Dia de calenddrio com a tecla do dia
Més de calendério com a tecla més
Ano de calenddrio com a fecla ano

Mudanga de prioridade, ver sector 10
Pressione a fecla == 1x. —={ blinki!
Depois de introduzida a data
recomendada:

(Com ou sem ano)

Dia de calenddrio com a tecla do dia
Més de calenddrio com a tecla més

Ano de calendério com a tecla ano

Pode-se verificar/ler, se necessario,
e mudar as datas de inicio ou fim.

Pressione a tecla —=1 alternadamente
Pressione brevemente a tecla Prog.

A programagéo esta guardadal



~~ Prog
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Uma memoéria livre é visualizada
no écran para futuras entradas.

Ja procedeu a todas as enfradas
de dados para este bloco?

Em caso afirmativo, infroduza as
ordens de comutacdo relevantes,
ver seccGo 8

ou
Prima a tecla ©O 1 x.
A infroducdo de dados estd

completa.

O écran mostra a data e o fempo.



10. Prioridades

Ordem de comutacdo com uma data associada pode ser ocupada
com outras prioridades (numero de bloco 00 e prioridade 0, sdo
definidas para ordens de comutagdo sem data associadal.

Se comegar com uma data durante e programagdo, um novo nimero
de bloco e prioridade 2, sdo oferecidas = por defeito uma tnica data.
Se forem introdujides varias datas = com a tecla —| -, prioridade 1 &

24

automaticamente accionada. A prioridade pode ser alterada entre 1 e 9.

A ordem de comutagdo com a prioridade mais elevada é executada
primeiro.

Exemplo: Denfro das vérias datas, 9.6 a 30.6 (prioridade 3), £ possivel
associar uma prioridade 4 ou mais elevada a um Gnico dia,
22.6, mas sé em blocos separados.

Ordem de comutacdo
Ordem de comutagdo
Comando de impulso
Comando de ciclo
efc.

Bloco 01 Bloco 02
Prioridade 3 Prioridade 4
09.06. bis 30.06. 22.06.
efc. efc.
linha vazia linha vazia

Ordem de comutacéo
Ordem de comutagdo
Comando de impulso
Comando de ciclo
efc.

Ll'l

1 :' EProg
i

= Pressione a tecla Prior. (step-wise).

O numero muda:
2-3-4- .
efc.

1-2-3-4-_.

-9-1-2-..

-9-1-2-..



11.  ImpulsSchaltbefehle 25

Se uma carga com uma comutagdo de frequéncia elevada — na ordem
dos segundos — é ligada (ON) e (OFF) deve ser assegurado que efeitos
adversos na qualidade da iluminagéo flicker e falhas no radio e TV
ndo surgem.

O operador defermina o infervalo de tempo do impulso, simbolo ML .
Tempos de impulso: O1 ... 99 segundos ou O1 ... 99 minutos.

Uma ordem de impulso consiste em: Tempo de inicio e ON ou OFF
tempo de duragdo.

Exemplo:

Tempo de iniciagdo Segunda a sexiafeira 09.00

ON duragdo de comutacdo 10 segundos

Tempo de inicigdo : ON Tempo de comufagdo Tempo de inicigdo :OFF Tempo de comuiagdo

Seleccionar um espago com memoria livre:
- = == P9 g= Pressione a fecla Prog. 1x

Infroduza como requisitado:

— Ordem de comutacdo, dias da semana,

0 ""' " E,; Prog estado do contaco ver secodo 8
= seo — Data Onica sem/com ano, ver sector 9.1
- n — Periodo de datas sem/com ano,
L ver sector 9.2,

B=" Pressione a tecla " -1x.
01 segundos aparece



"' ] E’Prog =
it 2 +n
-
Ll:l"l.ll.l =y
fi=2
- = = = _ Prog
fi==3

Pré-seleccdo de segundos
e minutos
Tecla m/s _ITLI™

_I"L Pressione a tecla stepwise.
Configurar o tempo de impulso
01 ...99

Nota: Se a tecla for pressionada
continuamente, o ajuste
ocorre, espagos de 05.

Pressione a fecla Prog. 1x
brevemente. A ordem de
comutacdo é salva.

Um local de meméria livre &
apresentado no display — para
programagdo adicional.

ou

Pressione a fecla (® 1x.
A programagéo estd completa.

O display apresenta a data
e hora.



12.  Programagdo em interruptor ciclico 27

Se uma carga com uma comutagdo de frequéncia elevada — na ordem
dos segundos — é ligada (ON) e (OFF), deve ser assegurado que efeitos
adversos na qualidade da iluminagéo flicker e falhas no radio e TV

ndo surgem.

O operador determina o tempo de comutagdo ciclica.
Simbolo: LI~ = duragdo de ciclo [2...99 Sek. oder 1...99 Min.)
I = ON duragdo de comutagdo (1...99 Sek. oder 1...99 Min.|

Uma ordem de comutagdo ciclica é constituida por:

® Tempo de arranque

® Duragdo de ciclo (ON duragdo de comutagdo + pausa)
® ON fempo de comulag@o

Se ndo atribuir a Hora Final para a ordem de comutagdo ciclica,
este funciona continuamente.

Na prética, a Hora Final serd, na maior parfe dos casos, uma ordem
de desligar.

No entanto, a Hora Final deverd ser uma ordem normalizada EIB

se a sua aplicagdo fiver de ser colocada em funcionamento fim do
ciclo.

1. Exemplo:

Tempo de inicio Segundafeira 09.00

Duracéo do ciclo 60 minutos

ON duragdo de comutacdo 10 minutos

Tempo final Sextafeira 19.00

2. Exemplo:

Tempo de inicio Segundafeira a sexiafeira 09.00
Duragdo de ciclo 60 minutos

ON duracdo de comutacdo 10 minutos

Tempo final Segundafeira a sexiafeira 19.00



12.

Temp:) de inicio
1 ON dura

H 10 minutos

) -
- '

Pausa

)

Programag@o em interruptor ciclico

cdo de comutagdo

/\

—|

Pausa

Tempo flino\

1

1

1

1

1

C—mn r--

1 1
1 1
A a

1 - .
Duracdo de ciclo

- . 1
Duragdo de ciclo
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60 min. 60 min.
Seleccionar espaco de memoéria livre:
- = = =  Prog
) B=" Pressione a fecla Prog. 1x
Introduzir como recomendado:

S N | O lprog — Ordem de comutacdo, dials) util,
'm-lt l I estado de comutacdo, ver sector 8
M- - Data Onica sem/com ano,
DR R [ A ver sector 9.1

————— — Periodo de datas sem/com ano,
ver sector 9.2
B= Pressione a tecla I LI~ 1x.
O1 minutos sGo propostos.
— Pre-seleccdo de segzbdis
® 171G i prog ou minutos
UL 2 5% Tedam/s LI
-
[T )
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Programar o tempo de ciclo 01 ... 99
3= Pressione a fecla LI [stepwise)

Nota: Se a tecla fér pressionada
durante um perfodo longo,
os ajustes sdo efectuados
em incrementos de 05.

Programar o tempo ON de
1y 0 {prog comutagéio, 01 ... 99
mi'nu c Esta nunca poderd ser superior ao
@ nlx] n fempo ciclico posteriormente infroduzido
O o B=" Pressione a fecla ' (step-wise)
=g

Pressione a tecla Prog. brevemente.
A ordem de comutagdo estd salvo.

Uma zona de meméria livie &
apresenfada no display — para
programagdo adicional.

Ou

g Pressione a fecla ® 1x.

"7 Prog A programagéo estd completa.

O display apresenta a data
e hora.




13. Ller — Mudar — Delefe — Reset 30

e ler o nimero de zona de meméria livre/nimero de bloco
e ler o confetdo do programa por ordem de comando

e Alterase, programa-se por cima de programagées

* Apaga-se o confetdo do programa

13.1 Ler Seleccionar espago de meméria livre:
= Pressione a fecla Prog. 1x
- = = =  Prog I
-= == =" Pressione a fecla prog. Brevemente.
O nimero do local do bloco livie e o
C_OC s nimero da meméria live séo apresentados.
L X Pressione a tecla Prog. outra vez brevemente.
i = 4ol
Uma zona de meméria livie para
] [ - da no disol
programagdo apresentada no display
[numero de bloco 00, prioridade O)
Ler conteddo do bloco 00:
. B=" Pressione a tecla Prog. Brevemente
® l'l'_l' '-'E', Prog [stepwise]. O contetdo & visualizado
— no display.
'L"'L'." ,', " Se um comando de ciclo é demonstrado,
----Z- U _ILI™ aparece no display. Pressione a

a tecla _IM_1x. ler a duracdo do
ON e do OFF.



date

U Prog

31

Ler o conteddo do bloco 01 a 99:

Pressione a fecla Prog. 1x duranfe
aproximadamente 1 segundo.
Esta no bloco O1.

ler o contetdo deste bloco:

Pressione a tecla Prog. Brevemente
[step-wise). O conteddo é visualizado.

O display apresenta a dala e a hora.
Se um periodo de datas é visualizado,
"date =" no display. Com a fecla
com o simbolo == . ler a data final,
volte a data de iniciar.

Se 0 comando de comutacdo ciclico
é visualizado, aparece _ILT~ no
display. Pressione a tecla 1x —=1 .
E leia o tempo de duragdo do ON
e OFF.

Novamente pressione a fecla Prog.
Por aproximadamente 1 segundo.
Esta no bloco seguinte. ler o
contetido do bloco, ver nas folhas
anferiores.

E possivel sair ou acabar de ler a
qualquer tempo com a fecla (®.

O display apresenta a data
e a hora.
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13.2 Alteracdes

Todo o contetdo de programagdo pode ser alterado/escrever por
cima individualmente. Com a tecla Prog. (ler], chamar o conteddo do
programa que quer alterar/escrever por cima.

As alteragdes sao executados da mesma forma como se introduz a
programagdo nova (ver a secgdo referente ao mesmo).

e Ordem de comutacdo, ver sector 8
e Data, ver sector 9
- Data unica sem/com ano, ver sector 9.1
— Periodo de datas sem/com ano, ver sector 9.2
e  Prioridades, ver sector 10
e Comando de impulso, ver sector 11
e Comando de ciclo, ver sector 12

13.3 Delete — Ordem de comutagdo individual

Com a tecla Prog. (ler — ver sector 13.1) chamar o contetdo de
programagdo que quer apagar.

No caso de ordens de comutacdes combinados, com uma unica
data, com um periodo de datas, com um impulso ou ciclo, s6 a parte
que é possivel apagar é visivel no display em delefe.

Pressione a fecla “Clear” 1x esfes contetdos sGo apagados.



13.4 Delete - todos as ordens de comutacdo

g " '- Pro
= ﬁ a0
e
] l
' C ,Prog

e
[ B A |
13.5 Reset

fi=2

b=

Pressione a tecla Prog. 2x.

O numero do bloco livre e o numero
da localizacdo da memoria livre &
vizualisada no display.

Pressione a fecla Clear 1x.
¢ | também aparece no display
a piscar.

Pressione a tecla Clear.

33

Todo os contetidos séo eliminados.

O display mostra o bloco nimero
0 e a quantidade de posicdes de
membria livres.

Importante! Néo utilizar objectos agugados de metal (Agulhas) nas
feclas que s@o proprias para serem pressionadas com
com ferramenta especial.

A tecla do "Reset” s6 é recomendad no caso de haver
vérios erros ou falhas. A parte electrénica regressa ao
ponfo de partida (de fabrico) preservando toda a sua
programagdo de fabrica.



14. Inferruptor manual

34

Mudarse manualmente a posicdo do inferruptor.

No entanto, a programagéo individual do programa é mantida.
AN 2 Para o canal 2

A 4 Para o canal 4

A 1 Para o canal 1
A 3 Para o canal 3

® = Automético

A = Modo manual

FIX = Confinuamente

O ® = OFf
® ©® = ON
O estado

do interruptor
corresponde ao
programa
infroduzido.

® N - ON
O A = OFf

Muda-se manualmente
a actual posicdo de
programagdo do
interruptor. O comando
seguinte do programa
é aufomaticamente
executado.

15. Modulo de sinal radio DCF 77

@ FIX = confinuamente ON

O FIX = confinuamente OFF

Muda-se manualmente
a actual posi¢do do
interruptor. Somente
com a tecla A\ ¢
possivel alierar do
accionamento manual
para o accionamento
aufomdtico.

O inferruptor hordrio recebe o sinal DCF 77 com a adicional antena.

! Seguir as instrugdes do modulo !

Enquanto o interruptor hordrio esté a ser sincronizado, o simbolo @
pisca no display, aparecendo fixo apés o sincronismo.



16. Dados técnicos

Dimencoes (A x L x P) mm
Espago ocupado mm

Peso g (approx.)

ligagdo

Consumo

Poder de corte

- Carga

- Carga indutiva cos phi 0,6
- Carga lémpada flurescente
Potencial de safda

Contactos

Precis@o

Reserva de marcha (Bateria)
Reserva de marcha
Comutagao minima
Programével

Espacos de meméria

Pré- seleccdo de comutacdo
Comutagdo manual

Comutagdo de impulso
Comutagdo de ciclo

Mudanga de estado no display
Formagdo de blocos de dias semanais
Hora verdo/inverno
Temperaturas

Classe de proteccdo/tipo de protecgdo
Tipo de ligacdo

Selével

35

1,2, 3 bzw. 4 Kanal
Jahresuhr

45 x 108 x 60

45 x 108

400

ver impressdo no aparelho
ver impresséo no aparelho

16 A/250 V AC

2.5 A/250V AC

1000 W

Livre potencial

1, 2, 3 e 4 contactos inversores
+ 1 s/fiss +20°C

Lithium

6 Anos da fabrica

1 segundo

Todos os minutos

400

Sim

Automatica/pre selecgdo
Sempre ON

Sempre OFF

1 a99seg./1 a99 min.
2099 seg./1 a 99 min.
Sim

livre escolha
Automatico/seleccionével
-25°C ...+ 55°C

II/IP 20

terminais de aperfo por parafuso
imperdiveis

Sim
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2.

Aanwijzingen voor der veiligheid

De installatie moet door een vakbekwaam of onder begeleiding van
een vakbekwaam installateur vitgevoerd en gecontroleerd worden.

Voor de montage

geschikt voor gebruik bij gebieden met de gebruikelijke
verontreinigingsvoorwaarden

voor opbouw het bijbehorende opbouwhuis van Grésslin
gebruiken.

Bij vakkundige montage volgens VDE 0100 deel 40 kunnen
de nog aan te raken delen als dubbel geisoleerd
(beschermklasse Il) worden beschouwd.

Voor de ingebruikname:

bij de ontwikkeling van onze producten stellen wij zeer hoge
eisen aan de EMV-sforingsstabiliteit van de elekironica. De
bereikte storingsstabiliteit overtreft duidelijk de huidige geldende
regels volgens de overeenkomstige EN normen.

controleert u in ieder geval, of toch verdere beschermingsmaat-
regelen bevordelijk zijn. Bijv. het inbouwen van passende delen
(Varistor, diode, RCHilter)

in exireme gevallen is het inbouwen van meerdere bouw-
elementen aan te raden, scheidingsrelais, netontstoringsfilter.

Voor de bediening:

voor knoppen, die met een hulpmiddel bediend moeten worden, mogen
geen scherpe mefalen voorwerpen gebruikt worden (bijv. naald.

Waarschuwing:

Bij gebruik van de schakelklok, met een “veilige zeer lage spanning”
mag uitsluitend een “veilige zeer lage spanning” geschakeld worden.
Bij gebruik van de schakelklok met een “functionele zeer lage spanning”
mag zowel netspanning (230 V/50 Hz) als een “funcfionele zeer lage
spanning” geschakeld worden.

Het schakelen van een “veilige zeer lage spanning” is in dit geval

niet foelaatbaar.
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3. Montage, ingebruikname, aansluiting

Aanwijzing:
Na ca. 1-2 minuten

is de schakelklok

automatisch actief.

3.1

3.2

3.3

fi=2

Montage

Schakelklok monteren

® op DINRail

¢ Optie opbouw-wandopbouwset
OTE art.nr. 03.59.0046.2

Ingebruikname

De fijd en de datum worden
fabrieksmatig ingesteld.

De schakelklok bevindt zich in de
stroomspaarmodus, alleen de: knippert.
Drukt u een willekeurige toets in:

o schakelklok is actief

o duidt de tijd (dag) aan.

Aansluiting

Zie aanwijzingen op het apparaat.
Drukt u een willekeurige toets in:

o de schakelklok is actief

o duidt fijd, dag en datum aan.

UL

oc® O

JUIAL

uc@@

H 4 +IN-  +OUT-




4. Bediening

Handschakelaar
Minuten/seconden kiezen
voor cyclus-/impulsfunctie

. minuten
instellen
seconden
jaar
instellen kalendermaand

fot volgende datumbereik
tot, voor datumbereik
zomer, /wmfermdomschoke\mg

- ‘!7*!

| =

( @ \_

\
Reset ‘
Impuls kiezen

Cyclus kiezen
Actuele datum, fijd insfellen

Programmering beginnen ———

IR-zenden/ontvangen ———————

Prioriteit
Dag kiezen wissen
1 = maandag
2 = dinsdag
3=
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5. Aanduidingen

Dag (US maand)

Impuls (minuten)

Cyclus [minuten)

Kanaal 1

Continue-bedrif ﬁ

Handmatig bedrijf ———

Automatisch bedrijf—

Maand (US dag]
Impuls {seconden)
Cyclus [seconden)

Jaartal
Bloknummer
Prioriteit

Zomer-/

e
o It M)
Schakeltoestand 7%5;“ (0, O,
Kanaal 2 e
Y
)
Kanaal 3
Kanaal 4
1234567 = dog ————
Uur
Jaartal
Minuten

wintertijd
omschakeling

Automatisch

bedriif

DCF 77

Antenne-ontvangst

Impuls

Cyclus

——12 h/24 h aanduiding



6.1

6.2

6.3

Algemeen

Bloknummering

Bij het programmeren worden automatisch bloknummers vergeven.
Er zijn bloknummers van 00 ...... 99 (nofitiebloksysteem).

Alle schakelcommando’s zonder datumtoewijzing krijgen altijd
het bloknummer OO (bloknummer OO is alfijd prioriteit O — dit
kan niet veranderd worden).

Alle schakelcommando’s met datumtoewijzing krijgen
bloknummers O1 ... 99.

Deze worden opéénvolgend vergeven.

Prioriteit

Schakelcommando's met een datumtoewijzing kunnen met
afzonderlijke prioriteiten gereserveerd worden.

Wordt bij de programma-ingave met een datum begonnen,
dan krijgt deze programmering altijd een nieuw bloknummer
en de priorifeit 2.

De prioriteif kan tussen 1 en 9 veranderd worden,

(zie hoofdstuk 10).

Het schakelcommando met de hogere prioriteit wordt met
voorrang uitgevoerd.

Programmeren aan tafel

Het programmeren van de schakelklok kan ook gemakkelijk
aan tafel, het bediendeel is namelijk vitneembaar

De funktie:

® Back Up — in de achtergrond op te slaan

® Restore — weer in de voorgrond te halen

e Change - 2 schakelprogramma'’s wisselend te gebruiken

NL



6.

Algemeen

Opgeslagen programma

Akiveel programma

|

Opgeslogen programma

Aktueel programma

<

Opgeslagen programma

Akiveel programma

<

Back Up
met de toets Prog en 1 (dagfoets)

Het schakelprogramma in de voorgrond
blijft behouden en kan naar eigen wens
veranderd worden.

Naar behoefte kunt u met de toets Restore
het oorspronkelijke programma weer
opvragen.

Restore
met de Prog toets en 7 (dagtoets)

Het schakelprogramma in de voorgrond
kan naar eigen wens veranderd worden.
Het opgeslagen en het akiuele schakel-
programma kunt u wisselend gebruiken
met de Change toets.

Change
met de toets Prog en 4 (dagfoets)

Beide schakelprogramma’s kunnen
onafhankelijk van elkaar gebruikt,
veranderd en opgeslagen worden.



6.4

6.5

Algemeen 9

Programmeren aan tafel
Het bediendeel kunt

U eruit nemen.

Het programmeren gebeurt
dan comfortabel

aan tafel.

Programmeren met de talento taxxi (handprogrammeerapparaat)
De comfortabelste manier van programmeren biedt de talento faxxi.

6.5.1  Van schakelklok naar schakelklok (van bediendeel naar
bediendeel — zonder netspanning). De schakel-
programma’s worden van de ene schakelklok uitgelezen
en in de andere overdragen, zie gebruiksaanwijzing
talento taxxi.

talento taxxi

Aanwijzing: wanneer de gegevens niet juist overdragen worden,

verschijnt in het display van de schakelklok de
foutmelding Er 02.

e Type schakelklok controleren.
Een schakelprogramma kan alleen in een
schakelklok van hetzelfde type overdragen worden.

® Het programma nogmaals overdragen, eventueel
schrijf of leesfout.

NL



6. Algemeen 10

6.5.2 U maakt uw schakelprogramma met de Software
talento dialog op een PC. Deze worden dan door de
PC-interface naar de taxxi overdragen.

Met de taxxi worden nu de schakelprogramma’s door
[Rinterface naar de desbetreffende schakelklok over
gedragen.

talento faxxi

Aanwijzing: Software en toebehoor zijn afzonderlijk te bestellen:

o Set talento taxxi Art.nr: 07.01.0029.1
bestaand uit:
e software falento dialog incl. handboek
e ialento taxxi (handprogrammeerapparaat)
e Kabel 1:1voor seriele interface

 talenfo faxxi Art.nr.: 07.01.0030.1



6. Algemeen 11

6.6 Service

6.6.1

6.6.2

Foutmeldingen

De schakelklok meldt de volgende foutmeldingen:

* Er 04 - bij onjuiste toegang op de EEProm, in
enkele gevallen kan deze foutmelding verschijnen.
Drukt u een willekeurige toets in, de schakelklok
werkt normaal door
Treedt deze foutmelding vaker op, adviseren wij
de klok uit te wisselen. Informeer bij de vakhandelaar

e Er 02 - bij onjuiste overdraging via de IR-interface.
Het programma nogmaals overdragen, eventueel
schrijfleesfout

® Er 01 - bij te lage spanning van de batterij.

Lithium batterij (levensduur, Type zie technische gegevens|

Valt de batterijspanning onder een waarde die de funkfie
van de schakelklok niet waarborgd (foutmelding Er O1) ,
wisselt u de batterij uit.

De batterij bestelt u onder

art.nr.: 09.02.0007.8 bij de vakhandel.
Batterij wisselen:

® het bediendeel vithemen, zie 6.4

® de batterij — behuizing eraf halen

® de stekker zorgvuldig eraf trekken

® nieuwe batterij plaatsen

e stekker zorgvuldig insteken

e batterij — behuizing terugplaatsen
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7.

Fabrieksmatige instelling

12

De ingegeven instellingen voldoen aan de tijd van midden Europa.
De schakelklok biedt 3 bedrijfssoorten. De datum en tijd evenals
bedrijfssoort AU zijn ingesteld.

Bedrijfssoorten:

° AU

e cHA

® no

Automatische omschakeling van de
zomertijdregeling, zie hoofdstuk 7.2.1

De omschakeling geschiedt volgens de door de wet
vasigestelde data.

Vrij instelbare omschakeling van de
zomertijdregeling, zie hoofdstuk 7.2.2
U geeft de bij u geldende data van het begin en het eind
van de zomertijd in.
Bijv.  Eerste zondag in April van het actuele jaar
(Begin van de zomertijd)
Laatste zondag in Okiober van het actuele jaar
[Eind van de zomertijd)
In de daar opvolgende jaren geschiedt de omschakeling
altijd op de juiste dag in de goede week.

Geen omschakeling, zie hoofdstuk 7.2.3

12h/24h omschakeling (AM/PM)
Schakelklok bevindt zich in de actuele bedrijfstoestand!

= (© toefs 1x indrukken

'”:' ""' " A " knippert nief
- 0 1-oefs [dag) 1x indrukken
L0 10w
In het display verschijnt AM

resp. PM

= (O toefs 1x indrukken,
ingave is beéindigd.



7. Fabrieksmatige instelling 13

Data-aanduiding draaien

(Methode in de USA/GB)
— — = (O toefs 1x indrukken
"" " “.' 73 “:" knippert niet

-0 2-oets [dag) 1x indrukken

[maand/dag]

= (O toets 1x indrukken,
ingave is begindigd.

Aanpassen aan Midden Europese Tijd

Onivangt de schakelklok het fijdsignaal DCF 77, kan het afhankelijk
van de plaats, bevorderlifk zijn, dat de aanduiding gecorrigeerd moet
worden. U heeft de mogelijkheid, de actuele tijd tot +/- 2 uur t.o.v.
de DCF 77 tijd aan te passen.

_ b= (O toets 1x indrukken
E" C 'L ":" knippert niet
X 3+oets [dag) 1x indrukken
L
Fabrieksmatige instelling:

"0" vur met de hoets verschil
kiezen (1; 2; 0; -1; -2)

= (O toets 1x indrukken,
ingave is begindigd.
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7.1. Instellingen veranderen

Aanwijzing:

Bij alle instellingen/veranderingen, die u doorvoert, is de bevesti-
ging c.q. beéindiging met de (® ftoets ieder moment mogelijk.

Datum en Tijd

(C I
[ X

==y

fi==3

b=

fi==3

(@ toets 1x indrukken
":" knippert niet

Datum instellen, veranderen:
met Day foets dag

met Month toets maand

met Year toets jaar

Tijd instellen, veranderen:
met h toets uren
met m toets minuten

O toets 1x indrukken,
ingave is begindigd.

Het display duidt de datum en
de tijd aan

Aanwijzing:

De dag wordt automatisch
berekend en als cursor
weergegeven.

14



7.2

7.2.1
7.2.2
7.23

7.2.1

Bedrifssoort kiezen 15

AU = automatische omschakeling
cHA = vrij instelbare omschakeling
no = geen omschakeling

AU = automatische omschakeling
Deze data kunt u in dit geval
alleen aflezen.
Data veranderen, zie hoofdstuk 7.1

- = = O w= (O toefs 1x indrukken
':'::l'. L" :".H"' o ":" knippert niet
date = S .
~ e B=  + 1htoefs 1x indrukken,
'“J oo begin van de zomertijd,
- bijv. 28.03 in het jaar 1999

en AU is aangeduid.

:: l' l'l_r('_ﬁu an | = —>ltoets 1x indrukken,
date —>| knippert
(0
1 ad

Einde van de zomertiid,

bijv. 31.10 van hef jaar 1999
en AU is aangeduid.

B= (O toefs 1x indrukken
ingave is beéindigd.

Het teken + Th verschijnt
automatisch bij bedrijfssoort AU.
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7.2 Bedrijfssoort kiezen

HA

« £ +1h

.._.._
=
UM m Y My
T .
M |
=
[ R

— - HA
l_l.LlLl. c

+1h

HLIHFF

C +h

fi=2

b=

==y

==y

7.2.2 cHA = vrij instelbare omschakeling

(© toets 1x indrukken
":" knippert niet

+ Thtoefs 1 resp. 2x indrukken,
tot cHA verschijnt

Individueel begin van de
zomertijd instellen:

met Day foets dag

met Month foets maand

—>| toets 1x indrukken,
—>|knippert

Individueel begin van de
zomertijd instellen:

met Day toets dag

met Month toets maand

(® toets 1x indrukken
ingave is beéindigd.

Het teken + Th verschijnt

automatisch bij bedrijfssoort cHA.

16



7.23 no=

geen omschakeling

o
+1h

b=

fi=2

® toets 1x indrukken

- knippert niet

+ 1h toets zo vaak indrukken
fot ne verschijnt

De schakelklok werkt met een
kalender, echter zonder
automatische omschakeling.

De hondmoﬁge omschoke\ing kan
altijd geactiveerd worden, met
de toets + 1h.

gz (©® toets 1x indrukken,

ingave is begindigd.
Het display duidt de datum
en de tiid aan

NL
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8.  Schakelcommando's 18

De ingave van schakelcommando’s geldt voor alle soorten met de indeling:
e schakelcommando’s zonder datumtoewijzing, alfiid in blok 00,
altiid met prioriteit O (standaard schakelcommando)
schakelcommando'’s met één datum, zie hoofdstuk 9.1
schakelcommando’s met datumbereik, zie hoofdstuk 9.2

Impuls — schakelcommando’s, zie hoofdstuk 11

Cyclus = schakelcommando’s, zie hoofdstuk 12

U bepaalt de schakeltiiden en de schakelioestand voor

het huidige kanaal.

Symbool @ AAN; O UIT

e schakelcommando’s voor elk kanaal gelijk, allen AAN resp. allen UIT
e schakelcommando’s voor elk kanaal verschillend, AAN resp. UIT

Aanwijzing: Bij klokken met meerdere kanalen — wordt altijd kanaal 1
aangeboden. De schakeltoestand kan voor elk kanaal ook
gedeactiveerd worden; geen symbool = geen schakeling.

gz Vrij geheugenplaatsen kiezen:
-- == "Prg Progroets 1x indrukken,
o o b= Schakeltijden instellen:
° uu Prog met de h toets uren
Y met de m foets minuten
-
L0




19

R n #= Dagen instellen:
Hi 7o 1234567
[Maandag ... Zondag)
-
O
o Schakeltoestand instellen:
@ it Prog Met A\ 1/0 toets voor elk kanaal
® u apart kiezen @= AAN; )= UIT
o -
L”:l'::u B Prog toets 1x kort indrukken, het
------- schakelcommando is opgeslagen.

Een vrije geheugenplaats is
aangegeven — voor verdere ingaven.

of

= (© toefs 1x indrukken,
ingave is beéindigd.

Het display geeft de datum
en de tijld aan.
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Datum ingeven

schakelcommando’s, die een datum toegewezen krijgen, worden
in blokken geordend, gelijkiijdig wordt de prioriteit 2 toegewezen,
prioriteit veranderen — zie hoofdstuk 10

het toewijzen van het bloknummer geschiedt automatisch (O tot 99)
[schakelcommando's zonder datatoewijzing altiid in blok 00,

altijd met prioriteit O) zie hoofdstuk 10

in een blok kunnen meerdere ingaven zitien, waar bepaalde

schakeltiiden in geordend zijn.

De volgende ingaven zijn mogelijk:

één datum zonder jaar
&én datum met jaar
datumbereik zonder jaar
datumbereik met jaar

lege plaats
schakelcommando’s (Standaard)

Impuls = schakelcommando's
Cyclus = schakelcommando’s

=~ Prog

Voorbeeld:

1+—
06.01 0152
03.10.1999 03
14.02 fof 28.02.
15.7.1998 fol 12.08.1998

enz.

Lege plaats

schakelcommando's
schakelcommando’s

schakelcommando’s met impuls
schakelcommando's met cyclus
enz.

Vrije geheugenplaatsen kiezen:
Prog toets 1x indrukken,

Een vrije geheugenplaats is

aangeduid, fer ingave van:

— één dafum met/zonder jaar,
zie hoofdstuk 9.1

— datumbereik met/zonder jaar,
zie hoofdstuk 9.2

20



Q.1

“: "' 'G:Prag
(L ?
date
(oo
[N _l:l'
~~ Prog

Datum met/zonder jaar

==y

fi=2

fi=2

fi=2

21

Dag, maand of jaar toets
1x indrukken.

De actuele datum, een nieuw
bloknummer en de prioriteit 2
wordt altijd aangeboden.

Gewenste datum ingeven:
[zonder of met jaar)

met Day toefs dag

met Month toets maand
met Year toefs jaar

Prioriteiten veranderen, zie hoofdstuk 10
Prog toets alleen kort indrukken,
Deze ingave is opgeslagen!

Een vrije geheugenplaats is
aangeduid — voor verdere ingaven.

Heeft u voor dit blok alle
data-invoer gedaan?

Zo ja, geeft u nu de daartoe
behorende schakelcommando's in,
zie hoofdstuk 8

of

(O toets 1x indrukken,
ingave is begindigd.

Het display duidt de datum
en de tijld aan.
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9.2 Datumbereik met/zonder jaar

W PN
W R i

....
M

“: "' lGE Prog

[ R M
date

(oo

[ ]

] 02 pro

(5.0

==y

fi=2

b

fi=2

22

Dag, maand of jaar toets
1x indrukken.

De actuele datum, een nieuw
bloknummer en de prioriteit 2
wordt altijd aangeboden.

Gewenste datum ingeven:
[met of zonder jaar)

met Day toefs dag

met Month toets maand
met Year toefs jaar

Prioriteiten veranderen,

zie hoofdstuk 10
—=| foets 1x indrukken, —={ knippert!

Gewenste einddatum ingeven:
[met of zonder jaar)

met Day foets dag

met Month foets maand

met Year toets jaar

U kunt de begindatum, resp.
einddatum controleren/lezen,
bij behoefte veranderen.
—ltoefs afwisselend indrukken

Prog toets kort indrukken

Deze ingave is opgeslagen!



~~ Prog
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Een vrije geheugenplaats is
aangeduid — voor verdere ingaven.

Heeft u voor dit blok alle
datarinvoer gedaan?

Zo ja, geeft u nu de daartoe
behorende schakelcommando's in,

zie hoofdsfuk 8

of

= (© toefs 1x indrukken,

ingave is beéindigd.

Het display duidt de datum
en de tijld aan.

NL



10. Prioriteit 24

Schakelcommando's met een datumtoewijzing kunnen afzonderlijke
priorifeiten krijgen. (bloknummer 00 en pricriteit O zijn vasigelegd voor
schakelcommando’s zonder datumtoewijzing).

Wordt bij het programmeren met een datum begonnen, wordt altiid een
nieuw bloknummer en prioriteit 2 aangeboden = een kengetal voor een
enkele datum.

Wordt een datumbereik ingegeven — met toets == wordt automatisch
de prioriteit 1 toegewezen. De prioriteit kan tussen 1 en 9 veranderd
worden. De schakelcommando's met een hogere prioriteit worden met
voorrang uitgevoerd.

\oorbeeld:  Binnen een dafumbereik, bijv. 9.6 tot 30.6 [prioriteit 3) kan
een enkele dag, bijv. de 22.6. prioriteit 4 of hoger toegewezen
worden, echter alleen in afzonderlijke blokken.

Blok 01 Blok 02

Prioriteit 3 Prioriteit. 4
09.06 tot 30.06 22.06
enz. enz.
lege plaats lege plaats
schakelcommando’s schakelcommando’s
schakelcommando’s schakelcommando’s
schakelcommando’s met impuls schakelcommando’s met impuls
schakelcommando'’s met cyclus schakelcommando’s met cyclus
enz. enz.

[ B=" prioriteit toets stap voor stap
E' '-' ';P”’g indrukken, de cijfers veranderen:
== 2-3-4-...-9-1-2- .
enz.
1-2-3-4-..-9-1-2-_.




11, Impuls-schakelcommando’s 25

Wordt een verbruiker met een hogere schakelfrequentie — in seconden-
bereik = AAN- en UlTgeschakeld, moet gecontroleerd zijn, dat invlced
op de kwaliteit van Verlichtingsinrichtingen (geflikker) en storingen

in het onlvangst — en TV onivangst vermeden worden.

U bepaald de tijden voor Impuls-schakelcommando's, symbool M
Impulstiiden zijn: 01...99 seconden of O1...99 minuten.

Een Impuls-schakelcommando bestaat uit: starttiid en AAN- of UIT-
schakelduur.

Voorbeeld:
Starttijd maandag fot vrijdag 09.00 uur
AAN-schakelduur 10 seconden

Starttijd | AANschakelduur Starttijd | UlFschakelduur

Vrije geheugenplaats kiezen:
TTProg | s Prog.oets 1 x indrukken,

Ingave naar behoefte:

— schakelcommando, weekdaglen)
schakeltoestand, zie hoofdstuk 8

0 ,"" l‘ E; Prog — enkele datum met/zonder jaar,
o - sec zie hoofdsfuk 9.1
"-" ':"'EL" B — datumbereik zonder/met jaar,

_____ Zie hoofdstuk 9.2

B=  _[_-oefs 1 x indrukken

01 seconden wordt aangeboden.
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=~ Prog

26

Voorkeuze voor seconden
of minuten
m/s LI -foets

_I+oets stap voor stap indrukken
Impulstiid instellen, van O1 ... 99

Aanwijzing: Wordt de foefs langer
ingedrukt, volgt het
instellen in stappen

van 05

Prog foets 1x kort indrukken,
het schakelcommando is opgeslagen.

Een vrije geheugenplaats is
aangegeven — voor verdere invoer.

of

(O toets 1x indrukken,
ingave is beéindigd.

Het display geeft de datum
en de tijid aan.



12. Cyclus — schakelcommando's 27

Wordt een verbruiker met een hoge schakelfrequentie — in seconden-
bereik = AAN en UIT geschakeld, moet zeker gesteld zijn, dat invloed
op de kwaliteit van verhchﬁngsinslo||oﬁes (geﬂikker] en storingen in het
onivangst — en televisieonivangst vermeden worden.

U bepaald de tijden voor cyclische schakelcommando’s
Symbolen_ILT™ = cyclusduur [2...99 sec. of 1...99 min.)
I = AAN-schakelduur (1...99 sec. of 1...99 min.)

Een cyclusschakelcommando bestaat uit:
® Begintijd

o Cyclusduur [AAN-schakelduur + pauze)
* AAN-schakelduur

Als in een Cyclus — schakelcommando geen eindtijd wordt ingevoerd,
werkt hij oneindig. Een eindtijd zal in de praktijk meestal een standaard
UIT commando zijn.

Een eindtijd moet sowieso een standaard EIB commando zijn, als zijn
applicatie fot het einde van de cyclus AAN geschakeld moet zijn.

1. Voorbeeld:

Begintijd Maandag 09.00 uur
Cyclus-duur 60 minuten

AAN-schakelduur 10 minuten

Eindtijd Vrijdag 19.00 uur

2. Voorbeeld:

Begintijd Maandag tot viijdog 09.00 uur
Cyclus-duur 60 minuten

AAN:schakelduur 10 minuten

Eindfijd Maandag tot vrijdag 19.00 vur

NL



12. Cyclus — schakelcommando's

28

Begilnmd Einclimd
! AAN-schakelduur !
1 10 minuten 1
1 1
1 1
- > |[«—>] ] .
Pauze Pauze ! !
[T a
Cyclusduur Cyclusduur
60 min. 60 min.
Vrije geheugenplaatsen kiezen:
- = = =  Prog
) B=" Prog toets 1x indrukken
Instellen naar behoefte:
S N | i { Prog — schakelcommando, daglen),
'm-lt { I schakeltoestand, zie hoofdstuk 8
- — één daflum mel/zonder jaar,
1= )
Loy zie hoofdstuk 9.1
_____ — datumbereik met/zonder jaar,
zie hoofdstuk 9.2
B= _ILI foets 1x indrukken,
O1 minufen zijn aangeboden.
—_ Voorkeuze voor seconden
® 171G i prog of minuten
L”SZC 4 B m/s _I LI toets
-
Lo




® “-‘ E :Prog

ol 2
M- n
Lol
- = = = _ Prog

¥

29

Cyclustijd instellen, van 01 ... 99
_I"LI Hoets sfap voor stap indrukken

Aanwijzing: Wordt de foefs langer
ingedrukt, geschiedt
het insfellen in stappen
van 05

AAN - schakelduur instellen

van 01 ... 99

Deze kan nooit groter zijn, als de
bijvoorbaat ingestelde cyclustijd!
_I"L_ +oets stap voor stap indrukken

Prog toets 1x kort indrukken, het
schakelcommando is opgeslagen.

Een vrije geheugenplaats is
aangeduid — voor verdere invoer.

of

gz (© toefs 1x indrukken,

ingave is beéindigd.

Het display duidt de datum
en de tijld aan.
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13. lezen — Veranderen — Wissen — Reset

13.1 Lezen

- = o =  Prog
':- '-': Pro
FrHs ™
e
[ B |

® “-'G’Prog

niz

-
oL

b=

30

u leest het aantal vrije geheugenplaatsen,/bloknummers
u leest de programmarinhoud stap voor stap

u verandert, overschrijft de programma-inhoud

u wist de programmarinhoud

Vrije geheugenplaatsen kiezen:

Progroets 1x indrukken

fi==3

fi=2

Progroets kort indrukken

He aantal vrije bloknummers en
geheugenplaatsen zijn aangeduid.

Prog-toets opnieuw kort indrukken

Een vrije geheugenplaats —
fer programmering is aangeduid.
(blok nr. 0O, prioriteit O)

Inhoud van blok 00 lezen:

Prog-oets kort stap voor sfap
indrukken, de inhoud wordt op
volgorde aangeduid.

Is een cyclusschakelcommando
aangeduid, verschijnt in het
display LI,

Met toets _ITL_, 1x indrukken, leest
u de AAN resp. UIT schakelduur.



date

U Prog

b

31

Inhoud van blok 01 tot 99 lezen:

Prog-oets ca.1 seconde —
1x indrukken, u zit nu in blok O1.

De inhoud van dit blok lezen:

Progroets kort stap voor stap
indrukken, de inhoud wordt op
volgorde aangeduid.

Is een datumbereik aangeduid,
verschijnt in het diplay ,date ==1".
Met de toets == , leest u de
einddatum en schakelt u terug naar
de begindatum.

Is een Cyclus-schakelcommando
aangeduid, verschijnt in het
display LI

Met de toets ==, Tx indrukken,
leest u de AAN resp.

UIT schakelduur.

Prog-oets opnieuw ca. 1 seconde
indrukken, u zit nu in het volgende
blok. Blokinhoud lezen,

zie bovenstaand.

Met de O toets is het begindigen
van het lezen op elk moment

mogelijk.

Het display geeft de datum
en de tijd aan.
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13. lezen — Veranderen — Wissen — Reset 32

13.2 Veranderen

De programma inhoud kan individueel veranderd/overschreven worden.
Met de prog-oets (lezen) roept u de inhoud op, die u veranderen/
overschrijven wilt.

Het veranderen geschiedt op dezelfde wijze als het invoeren van
nieuwe gegevens (zie huidige hoofdstuk|.

e schakelcommando’s, zie hoofdstuk 8
e datum, zie hoofdstuk @
— één datum met/zonder jaar, zie hoofdstuk 9.1
— datumbereik met/zonder jaar, zie hoofdstuk 9.2
e priorifeit, zie hoofdstuk 10
¢ Impulsschakelcommando’s, zie hoofdstuk 11
e Cyclusschakelcommando’s, zie hoofdstuk 12

13.3 Wissen - enkele schakelcommando’s

Met de prog-oets (leest u hoofdstuk 13.1) roept u de inhoud op, die u
wilt wissen. Bij gecombineerde schakelcommando's, met één datum, met
datumbereik, met Impuls/Cyclus, wordt alleen het deel gewist, wat in het

display af te lezen is.

Clear toets 1x indrukken, deze inhoud is gewist.



13.4 Wissen - dlle schakelcommando’s

33

_ _ B=" Progroets 2x indrukken,
"- r '-‘ Prog het aantal vrije bloknummers/
= geheugenplaatsen zijn aangeduid.
e
Lt |
Bz Clearfoets 1x indrukken,
IZ _ IIC ciProg in het display verschijnt vervolgens
L O ¢l en knippert.
|'_" " " B=  Clearoets 1x drukken.
Gehele inhoud wordt gewist.
Het display toont het bloknummer
0O evenals het maximaal aantal
geheugenplaatsen.
13.5 Reset

Waarschuwing!  Voor foetfsen, die met een hulpmiddel bedient

worden, mogen geen mefalen, scherpe voorwerpen
gebruikt worden (bijv. naald).

De toets RESET wordt alleen in geval van storingen
gebruikt. De elekironica wordt in een gedefinieerde
toetstand gebracht, echter alle gegevens blijven
bewaard.

NL



14. Handschakelaar 34

U verandert — handmatig — de huidige schakeltoestand.

Het individuele ingestelde schakelprogramma blift echter wel bewaard.
A 1 voor kanaal 1 AN 2 voor kanaal 2

A 3 voor kanaal 3 A 4 voor kanaal 4

® = automatisch A = handmatig FIX = duurbedrijf
00 =ur ® D - AN @ FIX = duur AAN
® ® = AN O =ur O FIX = duur UIT
De schakeltoestand | U verandert U verandert
voldoet aan het -handmatig- |-handmatig-
ingegeven de huidige de huidige schakelioe-
programma. schakeltoestand. stand.
Het volgende Met de N\ toets
schakelcommando schakelt u van
wordt weer automa- | duurbedrijf weer naar
fisch vitgevoerd. aufomatisch bedrif.

15. DCF 77 antenne

De schakelklok ontvangt met een separaat aangesloten
antenne het fijdsignaal DCF 77.

! Bijgeleverde gebruiksaanwijzing in acht nemen !

Tiidens de synchronisatie van de klok knippert het symbool
@ in het display, daama is het constant aangeduid.



16. Technische gegevens

Maten (H x B x D) mm
Verdeleruitsparing mm
Gewicht gr. (ca.)
Aansluiting
\ermogensopname
Schakelvermogen:

— ohmse belasting [VDE, IEC)
— inductieve belasting cos phi 0,6
- gloeilampbelasting
Schakeluitgang
Schakelcontacten
Loopnauwkeurigheid
Batterij

Gangreserve

Kortste schakeltijd
Programmeerbaar
Geheugenplaatsen
Schakelvoorkeuze
Handschakelaar

Impuls-schakelcommando'’s
Cyclus-schakelcommando's
Aanduiding schakelioestand
Aanduiding schakeltoestand
Zomer-/ wintertiidomschakeling
Omgevingstemperatuur
Beschermklasse,/Bescherming
Aansluiting

Verzegelbaar

1, 2, 3 resp. 4 kanaals
jaarklok

45 x 108 x 60

45 x 108

400

zie opdruk op apparaat
zie opdruk op apparaat

16 A/250 V AC

2,5 A/250V AC

1000 Watt

potentioalvrij

1,2, 3 resp. 4 wissel

+ 1 s/dag bij +20°C
Lithium

6 jaar of fabriek

1 seconde

elke minuut

400

ja

automatisch/voorkeuze

Fix AAN

Fix UIT

1 tot 99 sec./1 tot 99 min.
2 tot 99 sec./ 1 tot 99 min.
ja

vrij kiesbaar
automatisch/vrij kiesbaar
-25°C tot + 55°C

II/1P 20

onverliesbare + schroefklemmen
ja

NL
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2.

Bezpecnostni pokyny

Montaz musi byt provedena odbornym pracovnikem nebo pod
jeho vedenim a dozorem a nésledné zkontrolovana.

Poznamky k montazi:

L]

Pouzit v prostiedi s obvyklymi Klimatickymi podminkami

s béznym stupném znedisténi

na pripevnéni na sténu pouzit originélni prislusenstvi od
firmy Grasslin.

Pri odbomé montézi podle VDE 0100 oddil 40, mohou byt
Casti pristupné dotyku povazovany za dvojité izolované
(tfida ochrany 1l).

Poznamky k provozu:

pH wwvoji naseho vyrobku jsme méli velmi vysoké pozadavky
na ochranu proti ruseni. Zfizeni ochrany proti rusent
predstihla zietelné v Case platné poZzadavky odpovidajicl
norman EN.

U vétsich zarizeni je zadouci odrusit civky stykact, které
jsou primo spinany spinacimi hodinami vhodnym prvkem
(varistor, zhaSecf dioda, RC-Clen)

v extrémnich pfipadech je doporucena zastavba dalsich
konstrukénich skupin, oddélovact relé nebo stykac, sitove
odrusent

Poznamky k obsluze:

Pro tlacitka, ktera je potfeba obsluhovat pomocnym
predmétem, se nesmi pouzit zadné kovové hroty (iehla).
Gumova tlacitka by se tim poskodilal

Pozor:

pif provozu hodin pro bezpecné — malé napéti smi byt
spinano pouze bezpetné malé napéti.

pif provozu hodin pro funkénf malé napéti smi byt spinédno
sit'ové napéti (230 V~) nebo funkeni malé napéti.

(074



3. Montéz, uvedeni do provozu, pripojent

Poznamka:

Po asi 1 - 2 minutach
se stanou spinacf hodiny
automaticky aktivni,

3.1

3.2

3.3

=y

Montaz

Spinaci hodiny montuijte

® na DIN-listu

® \olitelné na povrch, na sténu
tento montazni soubor ma
vyrobkové ¢islo 03.59.0046.2

Uvedeni do provozu

Casovy Udaj a datum byly nastaveny
jiz ve vyrobnim zavode. Spinaci hodiny
jsou v Usporném rezimu, blika pouze
dvojtecka.

Stisknéte libovolné tlacitko:

e spinaci hodiny jsou aktivni

® ukazuji aktualni ¢as (den v tydnu)

PFipojeni

Zapojte podle znacek na pristroji
Stisknéte libovolné tlacitko:

e spinaci hodiny jsou aktivnf

® kazuji datum, cas, den v tydnu

S

oc(® O

JUCIImAL

oc(® O

H 4 +IN-  +OUT-




4, Ovladaci prvky

ruéni prepinac

nastaveni

wbér minut/sekund
cyKlick&/impulsni funkce

nastavent m\ngty
hodmy

rozmezi datumu
prepinac letni/zimni Cas

kalendami mésic
nastaven( kalendamino dne

;

zmaj

reset

nastaveni aktuélnino data a ¢asu
zacatek programovani —— |

volba \mpu\s‘ J

volba cyklus

IC wysfla¢
priorita
wybér dne v tydnu mazani
1 = pondélf
2 = Utery
3=..

(o4




5. Zobrazeni na displeji

den (US mesic)

impuls (minuty)

cyklus (minuty)

kanél 1
trvaly provoz
ruéni provoz

automaticky provoz —
stav sepnutl

kanal 2

S

kanal 4

1234567 = dny v tydnu

hoding ——

rok

minuta

mesic (US den)
impuls (sekundy)
cyKlus (sekundy)

rok
Cislo bloku
priorita

prepinac
letni/zimni
Cas

automaticky
provoz

radiovy

prijlem
DCF 77

impuls

cyklus

symbol 12h/24h



6. VSeobecné

6.1

6.2

6.3

Cisla blok
PHi programovani budou automaticky nastavena cisla blokd.
Cisla bloké mohou byt od 00 ...... 99 (princip poznamkowvych blokd)

VSechny spinaci povely bez uvedeného datumu obsahuijf
vzdy &islo bloku 00. (Cislo bloku 00 méa vizdy prifazenu

prioritu O — ta mendze byt ménéna).

V8echny spinaci povely s uvedenym datumem majf ¢islo
ploku od 07 ...... 99.

Tyto budou piifazovany ve vzestupném poradi.

Priorita

Spinaci povely s uvedenim datumu mohou mit pridélenu
rfiznou prioritou.

Jestlize programovani bylo zahéjeno s datumem je vzdy
nabidnuto nové Eislo bloku a priorita 2.

Priority mohou byt ménény v rozsahu 1 az 9
(viz kapitola 10).
Spinaci povel s vyssi prioritou bude provadén prednostné.

Programovani na psacim stole

Spinaci hodiny nabizf v aktualnim provoznim stavu

(blika dvojtecka) moznost zadavaného spinaciho programu
s funkef:

e Back Up - ulozeni na ,pozad”

® Restore - opét prenést do popred!

e Change - stfidavé pourziti 2 spinacich program(

(074



6. VSeobecné

Back Up

UloZeny program | ya¢itky Prog a 1 (denni tladitko)

Spinaci program zstane uchovan v

aktualnf program popredi a mdize byt libovolng zménan.
. Pri potfebé vyvolate opét plvodni

spinaci program funkci Restore.

Restore

UloZeny program | ta¢ftky Prog a 7 (denni tlacitko)

Spinaci program v popfedi a mdze byt
libovolng zménén.

Ulozeny a aktualni spinaci program
mlzete stridave pouzit funkci Change.

aktualni program
P

Change

UloZeny program | yja¢itky Prog a 4 (denni tladitko)

Oba spinaci programy mazete nezavisle

aktuélni program na sobé pouzit, zménit a ukladat.

<




6. VSeobecné

6.4

6.5

Programovani u stolu
Obsluzny dil mbzete
vyjmout, potom mdizete
pohodiné programovat
u stolu.

Programovani pomoci talento taxxi
(ruéni programovaci pristroj)
Komfortnf preneseni spinaciho programu nabizi talento taxxi.

6.5.1  Ze spinacich hodin do spinacich hodin (z obsluzného dilu
do obsluzného dilu - bez sitového napéti). Spinaci programy
se prectou z jednéch spinacich hodin a prenesou se do
dalsich, viz navod k obsluze talento taxxi.

talento taxxi

Poznamka: Pokud nebudou data spréavné prenesena, rozsvitl
se na displeji spinacich hodin chybové hlaseni Er 02.
e Zkontrolovat typ spinacich hodin
Spinaci program m(ize byt prenesen jen ve stejném
typu spinacich hodin.
® V/ piipadné chyby zapis-Cteni, program znovu
prenést

(o4



6. VSeobecné 10

6.5.2  Sestavite Vas spinaci program na PC pomoci softwaru
talento dialog. Tento bude potom pres PC-rozhrani
prenesen do taxxi.

Pomocf taxxi bude nyni spinaci program prenesen
infracervenym rozhranim do konkrétnich spinacich hodin
(obsluzny dil), viz prirucka talento dialog.

Poznamka: Software a prislusenstvi je mozno objednat vzlast:

® Souprava talento taxxi ¢. wr.. 07.01.0029.1
Skiadéa se z:
e software talento dialog véetné prirucky
® talento taxxi (rucni programovaci pristroj)
® kabel 1:1 sériového rozhrani

® talento taxxi ¢. wr.: 07.01.0030.1



6. VSeobecné

6.6 Servis

6.6.1

Chybova hlasent

Spma@ hodiny hlasf chybu funkce:
Er 04 — pri chybném pristupu do EEProm
V ojedinélych pifpadech se miize objevit toto
chybové hlasent.
Stisknéte libovolné tlacitko, spinaci hodiny dale
pracuji zcela normalng.
Pokud se chybové hidSeni objevi Castéji,
doporucujeme spinaci hodiny vymenit. Obratte se
na Vaseho odborného prodejce.

e Er 02 - pii chybném prenosu pres IC rozhranf
V pfipadné chyby zapis-Cteni, program znovu
prenést.

® Er 01 - pii nedostatecnem napéti baterie

Lithiova baterie (zivotnost, typ viz technicke Udaje)

Klesne-li napéti baterie pod hodnotu, které nezajistuje

spravnou funkei spinacich hodin (chybové hiasent
Er 01), wwmeénte bateril.

Baterii objednéate pod ¢. wyr. 09.02.0007.8 u vaseho
odborného prodejce

Vymeéna baterie:

obsluzny dil odejmeme, viz 6.4

sejmeme kryt baterie

zastréku opatmé vytahnout

zasunout novou baterli

zastréku opatmé zasunout

kryt baterie opét nasadit

(074
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\Wchozi nastaven( 12

Wchozf ¢asové Udaje odpovidaji SEC (stfedoevropsky ¢as).
Spinaci hodiny nabizi 3 provozni rezimy. Prednastaveny jsou
datum a ¢as a rovnez provozni rezim AU.

Provozni rezimy:

e AU Automaticky prechod na letni ¢as,
viz 7.2.1
Prestaveni ¢asu se provede ve dnech stanovenych
zakonem.

* cHA Prechod na letni ¢as s ohledem na den v
tydnu, viz 7.2.2
Vlozite datum pro zacatek a konec letniho casu
platné pro vase stanovisté nebo zemi
Napf. Prvni nedéle v dubnu tohoto roku
(zacatek letniho Casu)
Posledni nedéle v fijnu tohoto roku
(konec letniho Casu)
V nasledujicich letech se provede prestaven(
Casu vzdy ve spravny den (napr. nedéle) v daném
kalendarmim tydnu.

® no Bez prechodu na letni €as, viz 7.2.3

Pfepina¢ 12h/24h (AM/PM)
Spinaci hodiny jsou v aktualnim provoznim rezimu!

(C 119 B= x stisknéte tlacitko ©
- Dvojteck lik&.
120 vojteCka neblikéa
-0 1x stisknéte tlacitko 1 (den v tydnu)
LAt 0w
na displeji se objevi AM nebo PM

B= 1x stisknéte tlacitko ©
Zadéavani je ukonceno.



7. Vychoz nastaveni

13

Zamena dne a mésice v ukazateli datumu (USA/GB)

==y
| ]
R D
- 1C
L0 (L0 ew
=

Pfizplisobeni na SEC

1x stisknéte tlagitko ©
Dvojtecka neblikéa.

1x stisknéte tlacitko 2 (den v tydnu)
(mésic, den)

1x stisknéte tlacitko C")
Zadéavani je ukonceno.

Jestlize spinaci hodiny prijimajf radiovy signal DCF 77, mUze byt
pozadovana, vzdy podle standardu, korekce zobrazeni. Méate moznost
¢asovy Udaj zménit oproti DCF 77 az o +/— 2 hodiny.

_ ==
U
Lo
]
Ll
b=

1x stisknéte tlacitko ©
Dvojtecka nebliké.

1x stisknéte tlacitko 3 (den v tydnu)
vychozi nastaven( je O hodin.

Tlacitkem h-zvolte diferenci
(12,0, -1, -2)

1x stisknéte tladiko ©
Zadéavani je ukonceno.
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7.1 Zména nastaveni

Poznamka:

VSechny nastaveni nebo zmény, které jste provedli je vzdy mozné

ukondit tladitkem (® .

Datum a ¢as

fi=2

==y

b=

1x stisknéte tlagtko ®
Dvojtecka nebliké.

Nastaveni, zména datumu:
tlacitkem Day kalendarni den
tlacitkem Month kalendarni mésic
tlacitkem Year kalendaimi rok

Nastaveni, zména ¢asu:
tlacitkem h hodiny
tlacitkem m minuty

1x stisknéte tlagtko ©
Zadavani je ukonceno.

Displej ukazuje datum a ¢as.

Poznamka:

Den v tydnu je vypocitavan
automaticky a zobrazen
kurzorem.



7.2 Volba druhu provozu 15

7.21 AU = automatické nastaveni
7.2.2 cHA = kalkulovana poloautomatika
7.2.3 no = bez nastaveni

7.2.1 AU = automatické nastaveni
Tato data mtzete v tomto
nastaveni pouze Cist.
Zmeéna dat, viz 7.1

B Stiskngte 1x tladitko ©®

E":" ""':" Au ~1h Dvojtecka nebliké.
( ;‘::‘EE' 0 B Stisknéte 1x tladitko + 1h

Zacatek letniho casu,
napiklad 28.3.1999,
objevilo se AU.

0 | B= Stisknste 1x tlacitko =1,
date symbol == blika
1955

Konec letniho ¢asu,
napiklad 31.10.1999,
objevilo se AU.

B= 1y stisknéte tlacitko O
Zadéavani je ukonceno.

Pri provozu AU se nutné objevi
symbol + 1h.

(o4



7.2 Volba druhu provozu 16

7.2.2 cHA = Prechod na letni ¢as s ohledem na den v ydnu

B Stiskndte 1x tladitko ©

,' U 'chH “h Dvojtecka nebliké.

O
=
[0

1 nebo 2x stisknéte tlacitko + 1h,
az se zobrazi cHA

--
g
T

()

——

B=" Individualni nastaveni zagatku
letniho éasu:
tlacitkem Day kalendaii den
tlacitkem Month kalendarmi mésic

IC NC HA Stisknéte 1x tladitko ==,

em £ N symbol == blika

(oo

[ ] B=  Individualni nastaveni konce
letniho ¢asu:

tlacitkem Day kalendami den
tlacitkem Month kalendarni mésic

(Z I HR

l?’a‘te"a’t e om B 1x stisknéte tlacitko®
[ ] Zadavéni je ukonceno.

1

Pri provozu cHA se nutné objevi
symbol + 1h.




7.2.3 no =

zadné nastaveni letniho ¢asu

no

fi=2

b=

1x stisknéte tlacitko ®
Dvojtecka nebliké.

tlacitko + 1h stiskat tak dlouho,
dokud se neobjevi no

Spinaci hodiny pracujf s
kalendarem, ale bez
automatického nastaven!.
Manualni nastaveni je mozno
vzdy aktivovat tlacitkem + 1h.

1x stisknéte tladitko ®
Zadéavani je ukonceno.

Displej ukazuje datum a ¢as.

(074
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8.  Spinaci povely 18

Zadavani spinacich povelll plati pro vSechny druhy prifazent.
e Spinaci povely bez uvedeni datumu, vzdy v bloku 00,
vzdy s prioritou O (standardni spinaci povely)

Spinaci povely s jednotlivym datumem, viz kap. 9.1
Spinaci povely s rozsahem datumu, viz kap. 9.2
Impulsni spinaci povely, viz kap. 11

Cyklické spinaci povely, viz kap. 12

Urcite spinaci ¢asy a stav spinace pro prislusné kandly.

Symbol @ ZAP; O VYP

e Spinaci povely stejné pro kazdy kanél, vsechny ZAP, vSechny VYP
®  Spinaci povely rodzing pro kazdy kanéal, ZAP pfip. VWP

Poznamka: U vicekanélovych spinacich hodin je vzdy nabizen kanél 1.
Stav sepnuti mUze byt deaktivovan pro kazdy kanal,
z&dny symbol = bez sepnuti

= Volna pamétova mista:
1x stisknéte tlacitko Prog

=~ Prog

o = Nastaveni spinacich &asu:
U Prog tlacitkem h hodiny
H tlacitkemn m minuty




fi=2

==y

fi==3

19

Nastaveni dnti v tydnu:
1234567 (Pondéli ...... Nedéle)

Nastaveni stavu sepnuti:
tlagitkem A\ 1/0 zvolte pro kazdy
kanal zvIast @ = ZAP; )= VYP

tlacitko Prog 1x kratce stisknéte,
spinacl povel je ulozen do paméti.

Objevilo se volné pamét'ové misto
— pro dalsi zadavani.

nebo

1x stisknéte tlacitko @
Zadéavani je ukonceno.

Displej ukazuje datum a Cas.
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Datum

20

Spinaci povely, kterym je pfifazen datum, budou usporadany
do blokd, sou¢asné budou mit prioritu 2, zména priorit —

viz kap. 10

Prirazeni ¢isla bloku se uskuteéni automaticky (01-99)
(Spinaci povely, bez prifazeneho datumu vzdy v bloku 00,

vzdy s prioritou O) viz kap. 10

V jednom bloku miize byt vice zapist, kterym je prirazen

urgity spinaci ¢as.

Mozné zapisy:

Jednotlivé datum bez roku
Jednotlivé datum s rokem
Rozsah datumu bez roku
Rozsah datumu s rokem

Prézdny radek
Spinaci povely (standardni)

Impulsni spinaci povely
CykKlické spinaci povely

- == Prog| g

Priklad:

06.01 0Ti=51
03.10.1999 03
14.02. do 28.02

15.7. 1998 do 12.08.1998
atd

Prézadny radek
Spinaci povely
Spinaci povely
Impulsni’ Spinaci povely
Cyklické Spinaci povely
atd.

[

Volna pamét’ova mista:
1x stisknéte tlacitko Prog

Zobrazi so volné pamétovée
misto, pro zadan:
— jednotlivého datumu
bez/s rokem, viz kap. 9.1
— rozmezf datumu
bez/s rokem, viz kap. 9.2



ON

Jednotlivé datum bez/s rokem

=3

1x stisknéte tlacitko dne, mésice
nebo roku

Vzdy je nabidnuto aktuélni datum,
nové ¢islo bloku a priorita 2.

Zadavani zadaného datumu:
(bez nebo s rokem)

tlacitkem Day kalendaimi den
tlacitkem Month kalendarmi mesic
tlacitkem Year kalendaini rok
Zména priority, viz kap. 10
tlacitko Prog kratce stisknout

Toto zadavani se ulozi do paméti!

Ukéze se volné pamétové misto
pro dalsi zadavan.

Zadali jste vSechny datumy do
tohoto bloku?

Jestlize ano, zadejte prislusné
spihaci povely, viz kap. 8
nebo

1x stiskngte taciko O,
Zadéavani je ukonceno.

Displej ukazuje datum a ¢as.

(o4
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9.2 Rozsah datumu bez/s rokem

.._
UM g

--
T g
o

——

Prog

M
o3
RS

M

b=

b=

==y

fi=2

1x stisknéte tlacitko dne, mésice
nebo roku

Vzdy je nabidnuto aktuélni datum,
nové ¢islo bloku a priorita 1.
Zadavani zadaného datumu:
(bez nebo s rokem)

tlacitkem Day kalendaimi den
tlacitkem Month kalendarmi mesic
tlacitkem Year kalendaini rok

Zména priority, viz kap. 10

stiskngte tlacitko —=,
symbol —={blika

Zadavani zadaného datumu:
(bez nebo s rokem)

tlacitkem Day kalendarni den
tlacitkem Month kalendari mésic
tlacitkem Year kalendaini rok

MCZete kontrolovat/Gist v pfipadé
potieby zmenit pocatecni nebo
koncoveé datum.

stfidavé stiskéveite tlacitko —=1

Kratce stisknéte tlacitko Prog.

Toto zadavéni se ulozi do paméti!

22



~~ Prog

23
Ukéze se volné pamét'ové misto
pro dalsi zadavan.
Zadali jste vSechny datumy do
tohoto bloku?
Jestlize ano, zadejte prislusné
spinaci povely, viz kap. 8

nebo

1x stisknéte tlacitko C") ,
Zadéavani je ukonceno.

Displej ukazuje datum a ¢as.
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10. Priority

Svpinac( povely s pridélenym datumem mohou mit odliSnou prioritu.
(Cislo bloku 00 a priorita O je pevna pro spinaci povely bez

pridéleného datumu)

Jestlize se programuje spinaci povel s pridélenym datumem je vzdy

nabidnuto nové Cislo bloku a priorita 2 = predvolba pro jednotlivé datum.
Jestlize se programuje spinaci povel s rozsahem datumd, tlacitkem —=1 |,
je automaticky pfifazena priorita 1. Priorita mlze byt ménéna od 1 od 9.

Spinaci povel s vyssf prioritou je vykonavéan prednostné.

Priklad:

Uvnitf rozsahu datumu, napf. od 9.6. do 30.6. (priorita 3)

miize byt v nékterém jednotlivém dnu, napr. 22.6. prifazena
priorita 4 nebo vyssi, ale jen v oddélenych blocich.

Blok 01
Prior. 3
09.06. do 30.06.
atd.
volny fadek

spinaci povely

spinacf povely
impulsni spinaci povely
cyklické spinaci povely
atd.

Blok 02
Prior. 4
22.06
atd.
volny fadek

spinaci povely

spinacf povely
impulsni spinaci povely
cyklické spinaci povely
atd.

B== Postupné stiskat tlacitko Prior.,

Cislice se mént:
2-8-4-..-9-1-2-..
nebo

1-2-8-4-..-9-1-2-..



11.

Impulsni spinacl povely

25

Jestlize je néjaky spotiebic treba spinat/vypinat s vyssi Cetnosti
spihani — v sekundovém rozsahu, je tfeba zajistit, aby se zabranilo
zpétnému plisobeni na kvalitu osvétlovacich zarizeni a rusent
rozhlasového a televizniho prijmu.

Urcite Gasy pro impulsni spinaci povely, symbol "L,
Impulsni ¢asy jsou: 01...99 sekund nebo 01...99 minut.
Impulsni spinaci povel sestava z: ¢asu sepnuti a doby sepnuti

ZAP nebo VYP.

Priklad:
Cas sepnutf
ZAP-doba sepnutf

pondéli az patek
10 sekund

09.00 hodin

Cas sepnuti | ZAP-doba sepnuti - Gas sepnuti + ZAP-doba wpnuti

i llne

- = = =  Prog
o "' ] E ,Prog
R
-
aog

b=

L~

Vybér volného pamét'ového mista:
1x stisknout tlacitko Prog.

Zadavani podle potreby:

— spinacf povel, den(dny) v tydnu
stav sepnuti, viz kap. 8

— jednotlivé datum bez/s rokem,
viz kap. 9.1

— rozsah datum bez/s rokem,
viz kap. 9.2

1x stisknéte tlasitko I -
Nabidne se 01 sekund.
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"' ] E:Prog
Ll 2 h
-
| ] X

~~ Prog

26

Predvolba pro sekundy
nebo minuty
m/s tlacitkem LI

postupnym stiskavanim

tfla¢itka I nastavit dobu

impulsu, od 01 ... 99

Poznamka: Pri delsim stisknutf
tlacitka, se krokuje
po 05

1x kratce stisknéte tlacitko Prog.,
Spinaci povel se ulozi do paméti.

Ukaze se volné pamétové misto
pro dalsi zadavan.

nebo

1x stisknéte tlagitko (® ,
Zadéavani je ukonceno.

Displej ukazuje datum a ¢as.



Jestlize je néjaky spotfebi¢ treba spinat/vypinat s vyssi ¢etnosti
spihani — v sekundovém rozsahu, je tfeba zajistit, aby se zabranilo
zpétnému pusobeni na kvalitu osvétlovacich zarizeni a rusent
rozhlasovénho a televizniho prijmu.

UrCenf Casu pro cyklické spinaci povely
Symboly: _I"LI~ =doby cyklu (1...99 s nebo 1...99 min)
I =Z7AP-doba sepnuti  (1...99 s nebo 1...99 min)

Cyklicky spinaci povel se skladé z:

® Gasu sepnutl

® doby cyklu (ZAP - doby sepnutl + pausa)
® ZAP - doba sepnutf

® Gasu vypnutf

Cas vypnuti je potfebny jen tehdy, kdyZ musi byt cyklus k uréenému
Gasu ukoncen.

Pokud nenf nastaven zadny ¢as vypnuti, pracuje cyklicky spinact
povel neustdle.

1. priklad:

Cas sepnutf pondéll 09:00 hod

Doba cyklu 60 minut

ZAP - doba sepnutl 10 minut

Cas vypnutf péatek 19:00 hod

2. priklad:

Cas sepnutf pondeéli az patek 09:00 hod
Doba cyklu 60 minut

ZAP - doba sepnuti 10 minut

Cas wpnutf pondéli a7 patek 19:00 hod




12.  Cyklické spinaci povely

28

Cas sepnutf Cas vypnutf
. ZAP-doba sepnutf .
1 . 1
1 10 minut 1
: / \_ L o :
- e [
Pauza Pauza ! !
[ 4
' Doba cyklu Dobacyku '
60 min. 60 min.
Nastavte volné pamét'ové misto:
- = = =  Prog
) B 1x stisknéte tlacitko
Zadavani podle potreby:
S N O lprog - spinaci povel, den(dny) v tydnu
'-_ { ¢ stav sepnuti, viz kap. 8
e — jednotlivé datum bez/s rokem,
- .
Lo nr viz kap. 9.1
_____ — rozsah datum bez/s rokem,
viz kap. 9.2
B 1x stisknéte tladitko LI
Nabidne se 01 minut.
—_ Pfedvolba pro sekundy
® 11 710 prog nebo minuty
L ¢ BEF /s tiacitkem LI
-
Lo nr




® “-l E ,Prog

ol 2
M- n
(R QA
- = = = _ Prog

==y

b=

==y
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Nastaveni doby cyklu,
od 01 ... 99
Postupnym stiskejte tlacitko _I LI

Poznamka: Pri delsim stisknutf
tlacitka, se krokuje
po 05
ZAP - nastaveni doby sepnuti,
od 01 ... 99
To nesmi byt vétsi nez pred tim
nastavena doba cyklul
Postupné stiskejte tladitko I 1

1x kratce stisknéte tlacitko Prog.,
Spinaci povel je uloZzen do paméti.

Zobrazi se volné pamétové misto
pro dalsi zadavan.

nebo

1x stisknéte tlacitko O
Zadavani je ukonceno.

Displej ukazuje datum a ¢as.
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13. Cteni — zména - mazani — Reset

13.1 Cteni

b=
- = o = _ Prog
---- bs
C _ I Prog
[ b
e
[ B A |

30

Ctenl poctu volnych pamétovych mist/Cisel blokd
postupné ¢teni programovych mist

zmena, prepsani programovych mist

mazani programovych mist

Najdéte volné pamétové misto:

1x stisknéte tlacitko Prog.

Kratce stisknéte tlacitko Prog.

Zobrazi se poCet volnych Cisel blokd
i pocet volnych pamétovych mist.

Jen kratce stisknéte tlacitko Prog.

Ukaze se volné pamétove misto
k dalsimu zadavan.
(blok ¢. 00, priorita O)

¢teni obsahu bloku 00:

Postupne kratce stiskavat tlacitko
Prog., budou se zobrazovat obsahy
pamétovych mist.

Cyklicky spinaci povel se zobrazf
na displeji symbolem _MLT™.

1x stisknéte tladitko —>{, zobraz
se doba zapnuti ZAP nebo VYR,

Poznémka: Jestlize v bloku 00
nejsou zadné zapisy,
prejde se hned do
bloku 00.



date

U Prog

Cteni obsahu blokii 1 ... 99:

1x stisknéte asi na 1 sekundu
tlacitko Prog. Jste v bloku O1.

Ctenf obsahtl t&chto blok:

Postupné kratce stiskavat tlacitko
Prog., budou se zobrazovat
obsahy pamétovych mist.

Jestlize byl zadan rozsah datumt,
na displeji se objevi “date —=.
Tlacitkem —| se precte koncové
datum a pfepne se zpét na
pocatecni datum.

CyKlicky spinaci povel se zobrazf
na displeji symbolem _I LI

1x stisknéte tlacitko —=|, zobrazf
se doba zapnuti ZAP nebo VYP.

Dalsim stisknutim tlacitka Prog.
asi na 1 sekundu prejdete do
nasledujiciho bloku.

Cteni obsahu bloku, viz wae.

Tlacitkem @Je mozno kdykoli
vystoupit pfipadné ukoncit cten.

Displej ukazuje datum a ¢as.

(074
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13. Cteni — zména - mazani — Reset

13.2 Zména

Kazdé programované misto mdize byt individuéingé zménéno/prepséno.
Tlacitkem Prog. (Cteni) wvolate obsah, ktery chcete zménit/prepsat.
Stejnym zplisobem jako se provadi zadévani novych dat je mozno
data ménit (pfepisovat). (viz prislusné kapitoly).

®  spinaci povely, viz kap. 8
e datum, viz kap. 9
— jednotlivé datum bez/s rokem, viz kap. 9.1
— rozsah datumU bez/s rokem, viz kap. 9.2
e priorita viz kap. 10
®  impulsni spinaci povely, viz kap. 11
e cyklické spinacf povely, viz kap. 12

13.3 Mazani jednotlivych spinacich povelt

Tlagitkern Prog. (Ctenf viz kap. 13.1) wvolate obsah, ktery chcete
smazat.

U kombinovanych spinacich poveld s jednotlivym datumem,

s rozsahem datumdl, s impulsem nebo cyklem, se vzdy smaze
jen ta Cést, ktera je zobrazena na displeji.

1x stisknéte tlacitko Clear, tento obsah je smazéan.
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13.4 Mazani véech spinacich povel

B 2x stisknéte tlacitko Prog.,

": - l':;':l Prog ukéze se podet volnych ¢isel
- blokd i pocet volnych
N pamétovych mist.
oot
= 1x stisknéte tlacitko Clear.
IZ _ I ciprog Na displeji se navic objevi symbol
Frod c |, ktery blika.
,_r,' " ,' " B= 1x stisknéte tlacitko Clear a podrzte.
V8echny obsahy jsou smazany!
Na displeji se zobrazi maximalni
pocet Cisel blokd i maximalni
pocet pamétovych mist.
13.5 Reset
Pozor! Pro tlacitka, které je potfeba obsluhovat pomocnym

predmétem, se nesmi pouzit zadné kovové hroty (iehla).
Gumova tladitka by se tim poskodilal

Tlacitko Reset by mélo byt pouZito pouze v nezbytnych
(havarijnich) pripadech. Elektronika se tim uvede do
urcitého definovaného stavu, vSechna data vSak
z0stanou nedotcena.
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MCZete ruéné zménit aktudini stav sepnutf.
Individualnf nastaveni programu spinanf vsak zlstane nezmeneno.

- 1 plati pro kanal 1 2 plati pro kanél 2

-\ 3 plati pro kanal 3 4 platf pro kanal 4

@®© = automatika A = ruénirezim FIX = trvaly rezim

OO =WwpP ® N =P ® FIX = trvale ZAP

® (@O =2/ ON =WwpP O FIX = trvale VYP

Stav sepnutf Ruc¢né zménite Rucné zménite

odpovida okamZzity stav okam(Zity stav

zapsanému sepnuti. sepnutl.

programul. Nésleduijici povel Pouze tlacitkem Qt\
sepnutl v programu z trvalého rezimu zpét
se provede znovu do automatického
automaticky. rezimu.

Spinaci hodiny jsou schopny priimat pomoci pridavné antény
Casovy signél DCF-77.

! Postupovat podle samostatného navodu !

Jestlize jsou spinaci hodiny synchronizovény, bude symbol @
na displeji blikat a posléze trvale svitit.



16. Technické udaje

Rozméry (V x S x H) mm
Rozvadécovy vyiez

Véha cca (g)

Pripojent

Prikon:

Spinany vykon

— odporova zatéz (VDE, IEC)
— induktivni zatéz cos ¢ 0,6
— zarovky

Spinany vystup

Spinaci kontakty

Presnost chodu

Druh zalohy chodu

Z&loha chodu

Nejkratsi spinany cas
Programovatelné

Pocet pamét'ovych mist
Spinaci predvolba

Rucni prepinac

Impulsni povely sepnutf
CykKlické povely sepnutf
Zobrazeni stavu sepnutf
Vytvareni blokd dnd v tydnu
Prepnuti letniho ¢asu
Teplota okolf

Trida ochrany/Stuper’ kryt
ZpUisob pripojent
Plombovatelnost

1, 2, 3 pfip. 4 kanaly
ro¢ni spinaci hodiny

45 x 108 x 60
45 x 108

400

viz Udaje na Stitku
viz Udaje na Stitku

16 A/250V ~

2,5 A250V ~

1000 W

beznapétovy

1, 2, 3 piip. 4 prepinact
+/— 2,56 s/pii +20°C
Lithium

6 rok’ od vyroby

1 sekunda

kazdou minutu

400

ano
automaticka/predvolba
FIX ZAP

Fix VYP

1 a7 99 sek./1 az 99 min.
1 az 99 sek./1 az 99 min.

ano
volné pridélené
automat./volitelné

-26°C ... +585°C
1P 20
Sroubovaci svorky
ano
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2.  Montaz

Uwaga:

W przypadku pewnych
wersij czas oraz date
nalezy nastawi¢ samod-
Zielnie po podigczeniu

przelgcznika do zasilania.

241

2.2

2.3

Montaz przetacznika:
® 13 szynie znomalizowan)
® jako opcia zabudowy natyrkowe dla 6 szerckodcl moduowych

Uruchomienie

Czas zegarowy | data s3 nastawione przez producenta,
przelacznik w tryble uspienia (0szczednosé bater)
pulsuje tylko dwukropek - wiekszos¢ modeli

Prosze nacisna¢ dowolny przycisk:

o przefaoznk czasowy jest aktywny

* pokazule akiualny czas, biezaca date, dzien tygodnia

Podlaczenie - styki na urzadzeniu
-2 AG220V (b e wg danych - patiz dane uzadzenia)
4-5  przekaink 1 (3 -4 2warty, zalaczenie)

7-8  prekank2(6-7jw)

-10-11 przekaink 3 (9- 10]w)
2-13-14 przekaink 4 (12- 13 jw)
dla wersjiz zaslaczem | anteng

15-16  antena do odbioru sygnalu DCF 77

17-18 irre zegary ko

3-
6-
9
1

5-
7- 17ystajace Z te] samej anteny

LA

Dc@@

UL

@0

4 +IN- +OUT-

PL



3. Przyciski i wyswietlacz

przetacznik reczny
wybor minut/sekund
dla fukcji cykl/impuls

{ minut
nastawa
godzeny

roku
nastawa - miesigca
dnia

do, dla zakresu dat
zZmiana czasu lato — zima

- k!iﬁ

( el

wybor cyklu

nastawa aktualnej daty, czasu zegarowego
poczatek wpisu programu —— |
IR przesyodbior —— |

‘/\ @)
| |
reset -
wybor impuls

) ‘ ‘ priorytet
wybdr dnia tygodnia wymazywanie
1 = poniedziatek
2 = wtorek

3=..



4.  Wyswietlacz

dzier (US miesigo)
impuls (minuty)

miesigc (US dzien)

cykl (minuty)

impuls (sekundy)

kanal 1
praca ciggla
przetgcznik reczny

praca automatyczna
stan zalgczenia —

kanal 2 J

cyKl (sekundy)

liczba lat

I numer bloku
—— priorytet

——— Zmiana

kanal 3

kanal 4

dzien tygodnia = 1234667 —
godzing ——mM8 —

liczba lat ——M8 ———

minuta

czasu
lato/zima

praca automatyczna

L— odbidr radiowy
DCF 77

L impuls

L ¢y

L wskaznik 12 godz./24 godz.

PL



Nastawy fabryczne

Nastawy odpowiadajg czasowi srodkowoeuropejskiemu (MEZ).
Przelacznik posiada 3 rodzaje pracy. Data i czas zegarowy jak
i rodzaj pracy AU sa. juz nastawione.

Rodzaje pracy:

e AU Automatyczna zmiana czasu lato/zima.
Zmiana nastepuje wg dat ustalonych i
zatwierdzonych przez komisje sejmowa.

e cHA Zmiana czasu lato/zima wedtug dni tygodnia.
Panstwo wprowadzajg poczatek daty i koniec daty czasu
letniego obowigzujacego dla danego kraju/miejsca.
np. pierwsza niedziela w kwietniu aktualnego roku

(poczatek czasu letniego)

ostatnia niedziela w pazdzierniku danego roku

(koniec czasu letniego)
W nastepnych latach nastepuje zmiana zawsze w prawidiowym dniu
tygodnia (plerwsza wzglednie ostatnia niedziela) i w prawidiowym
tygodniu kalendarzowym (w kwietniu wzglednie w pazdziemiku).

®* no zadne zmiany
Zmiana i wybor poszczegdinych rodzajow pracy — patrz punkt 10

Zmiana wartosci czasu AM/PM

Fabrycznie przetacznik znajduje sie w stanie AM (opcja zegara
24 h). Aby zmienic AM na PM — doprowadzi¢ do nie pulsowania
dwukropka ( @) (nacisna¢ przycisk @) oraz nacisnaé

_ 1 pod wyswietlaczem.
: ':' U : B Czas przetgcza sig na PM
Ponowne nacisnigcie 1 powoduje
-aC powrdt do pracy wg trybu AM.
L0000 au
Powrdét do standardowych wyswietlan

po nacisnieciu 8= .



6. Zmiana trybu wyswietlania daty

Fabrycznie przetacznik wyswietla date np. 03. 08. (dzier, miesigc).
Aby zmieni¢ ten tryb na 06. 03. (miesiac, dzien) nalezy — doprowadzi¢
do nie pulsowania dwukropka ( : ) (przycisk oraz nacisngc 2 pod
wyswietlaczem. Data w konfiguracji 06. 03. (miesigc, dzien).
Ponowne nacisnigcie 2 powoduje powrét do konfiguracji 03. 06.
Powrét do standardowych wyswietlan po nacisnieciu 8= .
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7. Regulacja godzin dla czasu DCF 77

Fabrycznie nastawy odpowiadaja standardom wg MEZ.

Mozna jednak w przypadku réznicy czasu zintegrowac¢ sygnat DCF 77.
Doprowadzi¢ do nie pulsowania dwukropka ( : ) (przycisk (©)
Nacisnac 3 pod wyswietlaczem — ukazuje sie DCF O.

Przyciskiem h mozna zmienia¢ czas o +/-~2h (1,2,0, -1, = 1).
Powrdt do standardowych wyswietlan — przycisk gz .
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8. Regulacja aktualnego czasu

Fabrycznie nastawiony jest aktualny czas, dzien, miesiac, rok.

W celu zmiany tych danych nalezy — doprowadzi¢ do nie pulsowania
dwukropka ( @) (nacisnac przycisk @), nastepnie przyciskiem (Day)
zmieni¢ dzien, (Month) miesiac, (Year) rok, (h) godziny, (m) minuty.
Powrét do standardowych wyswietlan po nacisnieciu B .
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9. Zmiana czasu lato/zima 10

Fabrycznie uaktywniona jest funkcja automatycznej ( AU )
zmiany czasu lato zZima.

(wg MEZ — patrz punkt 5 )

'llj o

(1 A
1.
te

100
a4

+1h

W celu wyboru funkcji nalezy —
doprowadzi¢ do nie pulsowania
dwukropka (@) -

(nacisng¢ przycisk (B), nastepnie
nacisnac przycisk (+1h).

Na wyswietlaczu pokazuje sie:

data z symbolem AU — data
automatycznej zmiany czasu zima / lato,
po naciénieciu przycisk ((B ) data z
symbolem AU — data automatycznej
zmiany czasu lato/zima.

(daty zgodne z MEZ , bez mozliwosci
zmian). Akceptacja trybu AU
(automatycznej zmiany) po nacisnieciu @
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9. Zmiana czasu lato/zima

Dwukrotne nacisniecie przycisku (+1h)
przy nie pulsowaniu dwukropka ( : ),

na wyswietlaczu pokazuje sie:

data z symbolem cHA — data zmiany
czasu zima / lato , po nacisnigciu
przycisku (=1 ) data zmiany czasu
lato/zima (daty zmian wg wiasnego
uznania — nastawienie przyciskami (Day)
dzier , (Month) miesiac).

Akceptacija trybu zmian po nacisnieciu

11



no

12

Trzykrotne nacisnigcie przycisku (+1h) przy
nie pulsowaniu dwukropka ( : ),

na wyswietlaczu pokazuje sie:

symbol no — brak automatycznych
zmian.Przy zatwierdzeniu tej funkcji ,
zmiana czasu —lato/zima i zima/lato
odbywac sie bedzie recznie

(przycisk +1h).

Akceptacia trybu zmian po nacisnieciu

PL



10. Programowanie 13

10.1 Rutynowy program tygodniowy

Panstwo decydujg o diugosciach przetaczen i stanach wyjscia
poszczegdlnych przekaznikow (kanaldw) - w zaleznosci od wersiji
1 lub 2 lub 3 lub 4. Do dyspozyciji jest 400 migjsc w pamieci,
ktore moga by¢ dowolnie rozdzielone na poszczegdine kanaly.

Wybor wolnego miejsca w pamieci : przycisk ( Prog ) tak diugo
naciska¢, az ukaze sie -- : --

Nastawa czaséw przelgczen: przyciskiem m — minuty,
przyciskiem h — godziny

Nastawa dni tygodnia: automatycznie
uaktywniaja sie wszystkie dni.

W celu wyeliminowania poszczegdinych
dni tygodnia naciska¢ odpowiednie
przyciski pod wyswietlaczem
(1=poniedziatek , 2=wtorek , 3=$roda itd.).
Przywrécenie poszczegdlnego dnia przez
ponowne nacisniecie.Mozliwe sg dowolne
konfiguracje w obrebie tygodnia.

~~ Prog

Nastawa stanu przelgczen

(stan wyjscia przekaznika):

przyciskami wyznaczy¢ poszczegdine
stany @ - zalgczenie, () - wylaczenie.
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Akceptacija : przycisk (Prog)
1x nacisnac.

Powrdt do standardowych
wyswietlan po nacisnigciu
przycisku (® .

PL



10.2 Programowanie okres6w czasu

Nastawa dat poczgtku i konca okresu : przyciskiem (Prog) wyszukac
wolne miejsce w pamieci przetgcznika. Przyciskami (Day) — dzien,
(Month) — miesiac , nastawi¢ date poczatku okresu.

Nacisna¢ przycisk ((® ). Symbol na wyswietlaczu mruga.
Przyciskami (Day) — dzien , (Month) — miesiac , nastawi¢ date

konca okresu. Symbol na wyswietlaczu mruga.Nacisnac (Prog).

Nastawa czasow i standw
przetaczen : przyciskami (h) —
godziny, (m) — minuty nastawic¢ 16.7. 1998 do 12.08.1998

czas zalgczenia (@) , a

przyciskami A\ 170 wybra¢

odpowiedni kanat.
Nacisna¢ (Prog).

Przyciskami (h) i (m)

(dla odpowiedniego przekaznika) Impulsni Spinaci povely
nastawi¢ czas wytaczenia ().

~~ Prog

06.01. 0l
03.10.1999 9203
14.02. do 28.02.

atd
Prézdny fadek
Spinaci povely

Spinaci povely

Cyklické Spinaci povely
atd
[

Akceptacja : przycisk ( Prog )

1x nacisnac.

Powrdét do standardowych
wyswietlan po nacisnieciu przycisku

14



10.3 Programowanie pojedynczej daty

“: '-' 'ﬂ llProg
Lt
date
(DX
l:l‘ A
~~ Prog

Nastawa daty : przyciskiem (Prog)
wyszukacé wolne miejsce w pamieci.
Nacisna¢ przycisk (Year) — ukazuje
sie biezaca data.

Korzystajac z przyciskéw (Day),
(Month), (Year) ustawi¢ dzien
(doktadna datg), w ktorym
przetgcznik ma by¢ aktywny.
Nacisna¢ (Prog).

PL
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- - . n Nastawa czaséw i standéw
,' '-’ ,' " " "'g Prog | przetgczen: przyciskami (h) i (m)
Tate nastawié czas zalaczenia (@ )
(D] oraz wybra¢ odpowiedni kanat
rad (przyciski A\ 1/0).
Nacisna¢ (Prog).

Tak samo (data, godzina)
nastawi¢ czas wylgczenia ( ().

(DX
(454
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Akceptacja : przycisk (Prog)
1x nacisnac.

Powrét do standardowych
—— - - wyswietlan po nacisnieciu
przycisku

=~ Prog

PL



11. Bloki i priorytety

24

Podczas wprowadzania danych , bloki automatycznie sg
numerowane od 00 do 99. Wszystkie wprowadzone polecenia
bez przyporzadkowanej daty automatycznie otrzymujg numer 0O.

Wszystkie wprowadzone pole

cenia z przyporzadkowang datg

otrzymujg podczas programowania numer bloku 01, 02...99.

Priorytet O — jest automatyczn

ie wprowadzany dla polecen bez przy-

porzadkowanej daty, rutynowy program tygodniowy —

i wprowadzony do bloku 00.

Priorytet 1 — jest automatyczn
z przyporzadkowanym okresel
Priorytet 2 — jest automatyczn
z przyporzadkowanym pojedy!

ie wprowadzany dla polecen
m czasu np. 14.04 - 19.11.
ie wprowadzany dla polecen
nczym dniem np. 24.12.

spinaci povely

spinacf povely
impulsni spinaci povely
cyklické spinaci povely
atd.

Blok 01 Blok 02
Prior. 3 Prior. 4
09.06. do 30.06. 22.06
atd. atd.
volny fadek volny fadek

spinaci povely

spinacf povely
impulsni spinaci povely
cyklické spinaci povely
atd.

W przypadku pojedynczej daty lub okresu
czasu , priorytet mozna zwigkszy¢ recznie
za pomoca przycisku ( Prior ) — az do 9.



12. Program impulsowy i cykliczny

25

12.1 Programowanie impulsu

Panstwo decydujg sami o czasach rozkazow impulsowych.
Te beda jednorazowo wykonane odpowiednio dla
zaprogramowanego punktu czasowego.

Symbol : _I'_ = dlugos¢ impulsu (1...99 sek. lub 1...99 min.)

- = = =  Prog
o "' ] E ,Prog
R
-
aog

Przyciskiem (Prog) wyszuka¢ wolne
miejsce w pamieci.

Przyciskami (h) i (m) okresli¢ godzing
rozpoczecia impulsu, przyciskami od
1 =7 (pod wyswietlaczem) okresli¢
dzien lub dni, w kt rych ma
obowiazywag, przyciskami

(z lewej strony wyswietlacza)
okreslic kanat (przekaznik).

Nacisna¢ przycisk z symbolem
impulsu L.

PL



"' ] G:Prog
Lt 2 +h
-
| ] X

=~ Prog

Przyciskiem m/s okreslic czy ma by¢
w minutach, czy w sekundach

i przyciskiem okresli¢ diugosc
(1...99 sek Iub 1...99 min).

Nacisna¢ (Prog) 1x.
Rozkaz zostaje wpisany do pamigci.

Powrdét do standardowych
wyswietlan po nacisnieciu przycisku.

26



Parstwo decydujg sami o czasach cyklicznych rozkazéw
przetaczajacych.

Symbol : _I'LI™ = rozkaz cykliczny
I (1..99 sek. Iub 1...99 min.) w nim zawarty
= rozkaz impulsowy (1...99 sek. lub 1...99 min.)

Cykliczny rozkaz przetaczajacy skiada sig z:
® czasu startu

® diugosci impulsu

e dlugosci cyklu (impuls + przerwa)

® czasu koncowego

Czas koricowy Jest tylko wtedy obowiazkowy, jezeli cykl musi
by¢ zakoriczony w jakim$ pewnym czasie.

Dla okreslonego dnia, czasem koricowym jest automatycznie
godzina 00 : Q0. Istnieje mozliwos¢ nastawienia pracy
cyklicznej w nieskoriczono$e.




12.3 Programowanie cycklu

/\

28

B nin ] nnes RN
Lomoen J
1 1
Przyciskiem (Prog) wyszuka¢ wolne
~~ Prog e . f 414
- - miejsce w pamieci (h) i (m) okreslic
godzing rozpoczecia cyklu.
-t Przyciskami 1 — 7 (pod wyswietlaczem)
okreslic dzien lub dni obowiazywania.
SN N D fprog | Nacisna¢ przycisk I LI,
L 2
= Przyciskiem m/s zadecydowac, czy
- . }
Lo o cykl ma by¢ w minutach czy sekundach.
Przyciskiem _I LI okresli¢ jego
® A diugose (1...99 sek Iub 1...99 min).
e/
sec
-
Lo




® "1 E :Prog

i 2
C-rir n
(R u A
- = = = _ Prog
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Przyciskami I LI™ (z lewej strony
wyswietlacza) okresli¢ kanat (przekaznik).
Nacisna¢ przycisk _IL_.

Ustali¢ dlugos¢ impulsu w cyklu

(patrz Program impulsowy).

(Przyciskiem m /s zadecydowa¢ czy ma
by¢ w minutach, czy sekundach,
przyciskiem ustali¢ jego diugosce).
Nacisna¢ (Prog).

Okresli¢ godzine zakorczenia cyklu,
dzien wylaczenia , przekaznik, ktory ma
by¢ wylaczony (zwykly rozkaz wylaczenia).
Nacisna¢ (Prog) 1x.

Rozkaz zostaje wpisany do pamieci.
Powrét do wyswietlan standardowych po
nacisnieciu

Przy odczytywaniu programu cyklicznego,
podawana jest tylko diugose cyklu.
Diugos¢ impulsu w cyklu mozna odczytac
po nacignieciu przycisku impulsu ((© ).

PL



13. Czytanie-zmiana-wymazywanie wprowadzonych rozkazéw 30

e Odczyt liczby wolnych miejsc pamigci/numerdw blokow
e Odczyt krokowy zawartodci programow

® /miana, przepisanie tresci programow

® \\ymazywanie zawarto$ci programow

13.1 Czytanie
- = o = _ Prog
T _ T Prog
Froa
]
ot
® lnG,Prog
ne ?
-
[Ru QTR -

Wybér wolnych miejsc pamigci:

Przycisk — Prog 1x wcisnaé

Przycisk — Prog tylko krétko weisnaé

Zostaje pokazana liczba wolnych
numerdw blokdw jak i liczba
wolnych miejsc w pamieci.

Przycisk — Prog ponownie, tylko
krétko weisnag.

Pokazane jest jedno wolne miejsce
w pamigci — do wpisania danych
programu (Blok nr 00, Priorytet O)

Odczyt trésci bloku 00:

Przycisk — Prog tylko krétko —
krokowo naciska¢; zawartosci beda
jedno za drugim pokazywane.
Jezeli jest wskazany rozkaz
przetaczenia cyk, to na wyswietlaczu
ukazuje sie symbol " _ILT~ ",
Przyciskiem "_I"L_", 1 x nacisna¢,
odczytacie czas trwania rozkazu
ZACACZ wzglednie WYEACZ.



date

U Prog

31

Odczyt zawartésci bloku 01 do 99

1x waisnac przycisk Prog —
na ok. 1 sekunde.
Jestescie w bloku 01.

Odczyt zawartosci tego bloku.

nacisna¢ krotko przycisk — Prog;
krokowo, zawartosci beda jeden

po drugim wyswietlane.

Jezeli jest wskazany zakres dat,

to na wyswietlaczu pokazuje sie
symbol “date —={".

Przyciskiem —| odczytujecie date
korcowa i wracacie do daty
poczatkowej.

Jezeli jest wskazany rozkaz
przetaczen — cykl, to na wyswietlaczu
pokazuje sie symbol “_I1.T"
Przyciskiem —=1 jeden raz wciskajac,
czytacie dlugos¢ stanu ZALACZ lub
WYLACZ.

Nacisna¢ ponownie na ok.

1 sekunde przycisk — Prog.
Przechodzicie do nastgpnego bloku.
Jak odczyta¢ zawartos¢ bloku —
czytajcie wyzej.

Uzycie przycisku (® umozliwia
kazdorazowo wyjscie lub
zakonczenie funkcji.

Wyswietlacz pokazuje date | czas
zegarowy.

PL



Czytaé

Przycisk (Prog) naciska¢ krok po kroku.
Kazda poszczegdlna zawartos¢ zostanie pokazana do
zakorczenia programul.

Potem:
® jedno wolne miejsce w pamieci -- : --
e liczba pozostalych wolnych miejsc ( np. Fr 120 )

Zmieniaé
Przycisk (Prog) naciska¢ krok po kroku, az do rozkazu ,

ktory chcemy zmienic.
Dokona¢ zmian poszczegdlnych parametrow rozkazu.
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Wymazywanie

_ _ Przycisk (Prog) naciska¢ krok po kroku,
"- - H '-‘ Prog | a7 do rozkazu, ktory chcemy wymazac.
N Przycisk (Clear) 1x nacisng¢ —

1 ten rozkaz jest wymazany.

(Przycisk (Reset) 1x nacisna¢ — wymazane
g - E'll:' ¢ {Prog | ZOStajg biezgce nastawy czas, data.

I
"-" " "-: Zegar wymaga ponownego nastawienia)

Uwaga: Odczytywanie priorytetéw innych niz O jest mozliwe,
gdy przytrzymamy przycisk (PROG).
(przy priorytecie O przytrzymaé (PROG) uaktywnia
sie priorytet 1, przy priorytecie 1 przytrzymac (PROG)
uaktywnia sie priorytet 2 itd.).

PL



Poprzez naciskanie przycisku ’Q\ (dla odpowiedniego przekaznika)
mozemy :

® zalgczy¢ urzadzenie, wylaczenie nastepuje zgodnie z
wezesniejszym programem @

® zalgozyé urzadzenie na stale @ FIX

® wylgczy¢ urzadzenie na statle () FIX

® powrdci¢ do stanu poczatkowego O

Przelgcznik odbiera poprzez dodatkowg antene radiowg sygnat
czasowy DCF 77 (odpowiednie modele).

Ciagle wystepujgcy symbol @na wyswietlaczu oznacza,
ze zegar odbiera sygnat DCF 77.

Podigczenie 2 przewodowe pod odpowiednie styki (patrz p.3)

Montaz anteny i jej praca w instrukcji anteny.




16. Dane techniczne

Wymiary (W x Sz x GI) mm
Wyciecie podtynkowe mm
Ciezar g (ok.)

Podigczenie

Wilasny pobdr mocy

Moc zatgczania

— obciazenie omowe (VDE, IEC)
— obciazenie indukeyjne cos ¢ 0,6
— obciazenie swietlbwka
Wyjscie przelaczajace

Styk przelgczajacy

Dokladnos¢ pracy

Rodzaj rezerwy pracy

Rezerwa pracy

Rozdzielczos¢ pracy
Programowalnos¢

llos¢ miejsc w pamieci
Wstepny wybdr przelaczania
Przelgcznik reczny

Program impulsowy

Program cykliczny

Wskaznik stanu zatgczenia
Zblokowanie dni tygodnia
Zmiana czasu lato/zima
Temperatura pracy

Klasa ochrony/Rodzaj ochrony
Rodzaj podigczenia
Mozliwosé plombowania

45 x 108 x 60
48 x 108

400

partz nalepka
partz nalepka

16 A/250 V AC

2,56 A/250V AC

1000 W

wolnopotencjalowe

1,2,3ub4

+/— a sek/dzien przy +20°C
litowa bateria

6 lat (liczac od opuszczenia wyrobu magazynu)
1 sekunda

€O minute

400

tak

automatyka/wstepny wybor pracy
stale ZALACZ

stale WYEACZ

1 do 99 sek./1 do 99 min.

2 do 99 sek./1 do 99 min.

tak

dowolne
automatyczna/dowolna

-25'C ... +55°C

II1IP 20

niegubiace +/- srubki zaciskowe
tak
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